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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz.yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowaé¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.
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b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sig przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja
narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowaé tylko w ta-
dowarkach, zalecanych przez produ-
centa. W przypadku uzycia tadowarki,
przystosowanej do tadowania okreslo-
nego rodzaju akumulatorow, w sposdb
niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywac
jedynie przewidzianych do tego celu
akumulatoréw. Uzycie innych akumula-
toréw moze spowodowac obrazenia ciata
i zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymaé
z dala od spinaczy, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub lub innych matych przed-
miotow metalowych, ktére mogtyby
spowodowaé¢ zmostkowanie stykow.
Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora
moze spowodowacd oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumula-
tora. Nalezy unikaé¢ kontaktu z nim, a
w przypadku niezamierzonego zetknie-
cia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce ciata woda. Jezeli ciecz dostata
sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-
towac sie z lekarzem. Elektrolit moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory lub
oparzen.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Wskazowki bezpieczenstwa dla
wiertarek i wkretarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych

narzedzie robocze lub sruba mogtyby
natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne,
elektronarzedzie nalezy trzyma¢ wytacznie
za izolowane powierzchnie rekojesci.
Kontakt z przewodem sieci zasilajagcej moze
spowodowacd przekazanie napigecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodoéw zasilajacych, lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru

i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wy-
buchu. Przebicie przewodu wodociagowego
powoduje szkody rzeczowe.

W razie zablokowania sie narzedzia
roboczego nalezy natychmiast wytaczy¢
elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty
reakcji, ktore powoduja odrzut. Narzedzie
robocze moze sie zablokowac, gdy:

— elektronarzedzie jest przeciazone, lub

- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.
Trzymaé mocno elektronarzedzie. Podczas
dokrecania i luzowania $rub moga wystapic
krotkotrwate wysokie momenty reakcji.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujgcym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Miejsce pracy nalezy utrzymywac¢ w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegolnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowaé

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

Bosch Power Tools
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» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebez-
pieczenstwo zwarcia.

Akumulator nalezy chroni¢ przed
~~ WYysokimi temperaturami, np. przed
statym nastonecznieniem, przed
ogniem, woda i wilgocia. Istnieje
zagrozenie wybuchem.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne
akumulatory firmy Bosch, o napieciu
podanym na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia. Uzycie innych
akumulatorow, np. podrobek, przerdobek lub
akumulatorow innych producentéw moze
staé sie przyczyna obrazen lub powstania
szkdd materialnych poprzez eksplodujace
akumulatory.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowacd
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do
wkrecania i wykrecania $rub oraz do wiercenia
w drewnie, metalu, wyrobach ceramicznych i
tworzywie sztucznym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

2 Pierscien wstepnego wyboru momentu
obrotowego

Przetacznik biegéw

Wskaznik kierunku obrotow bieg w prawo
Wskaznik kierunku obrotow bieg w lewo
Koncdéwka wkrecajaca (bit)*

Przycisk odblokowujacy akumulator

0 N O bh W

Akumulator*

9 Lampa ,Power Light®

10 Przetacznik kierunku obrotéw

11 Wiacznik/wytacznik

12 Rekojesc¢ (pokrycie gumowe)

13 Uniwersalny uchwyt na koncéwki
wkrecajace*

14 Sruba zabezpieczajaca dla
szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego

15 Klucz wewnetrzny szesciokatny**

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment
wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

**dostepny w handlu (nie zawarty w zakresie
dostawy)

43

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /M iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

1609 929 TO5 | (18.11.09)
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Dane techniczne

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Numer katalogowy 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Napiecie znamionowe V= 12 14,4 18
Predkos$¢ obrotowa bez obcigzenia

- 1. bieg min’t 0-390 0-400 0-400
- 2. bieg min’t 0-1250 0-1250 0-1250
maks. moment obrotowy

twardego/miekkiego wkrecaniawg ISO 5393  Nm 30/17 36/22 44/28
maks. srednica srub/wkretow mm 8 8 10
maks. $rednica wiercenia

— Stal mm 10 10 12
— Drewno mm 30 85 40
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 0-10 0-10 0-10
Gwint wrzeciona wiertarki " " %"
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z
norma EN 60745.

Typowe dla tego urzadzenia wartosci poziomu
ci$nienia akustycznego skorygowanego charak-
terystyka czestotliwosciowa A sa mniejsze niz
70 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K =3 dB.
Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy
przekroczyc 80 dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) okreslone
zgodnie z normga EN 60745:

Wiercenie w metalu: warto$¢ emisji drgan

a,, <2,5 m/s?, btad pomiaru K=1 m/s?,
Wkrecanie: warto$¢ emisji drgan a;, <2,5 m/s?,
btad pomiaru K=1 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedura pomiarowga i moze
zostac¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposéb taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczestwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Bosch Power Tools
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Montaz

tadowanie akumulatora

Nowy, lub przez dtuzszy czas nieuzywany aku-
mulator osiaga swoja petng wydajnos¢ dopiero
po ok. 5 cyklach tadowania i wytadowania.

W celu wyjecia akumulatora 8 wcisng¢ przycisk
odblokowujacy 7 i wyciggna¢ akumulator z
elektronarzedzia ruchem do dotu. Nie nalezy
przy tym uzywac sity.

Akumulator wyposazony jest w system kontroli
temperatury NTC, ktéry dopuszcza tadowanie
wytacznie w zakresie temperatur pomiedzy O °C
a 45 °C. Dzieki temu osigga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Zdecydowanie krotszy czas prac po tadowaniu
wskazuje na zuzycie akumulatora i koniecznos$¢
wymiany na nowy.

Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych usuwania
odpadow.

Wymiana narzedzi (zob. rys. A)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotéow
nastawi¢ na pozycje srodkowa. Przy nieza-
mierzonym uruchomieniu witacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

Przy zwolnionym witgczniku/wytaczniku 11
nastepuje blokada wrzeciona wiertarskiego.
Umozliwia to szybka, wygodng i tatwa wymiane
narzedzia roboczego w uchwycie wiertarskim.
Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1,
obracajac nim w kierunku @ dotad, az mozliwe
bedzie osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢
narzedzie robocze.

Silnie przekrecic¢ tuleje szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego 1 w kierunku @ na tyle,
az przestanie by¢ styszalne przeskakiwanie
zapadek. Uchwyt wiertarski zablokuje sie dzieki
temu w sposdéb automatyczny.

Aby zwolni¢ blokade w celu wyjecia narzedzia,
nalezy obracac tulejke w przeciwnym kierunku.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotéow
nastawi¢ na pozycje srodkowa. Przy nieza-
mierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

Usuwanie sruby zabezpieczajacej (zob. rys. B)

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 zabezpie-
czony jest przeciw niezamierzonemu zsunigeciu
sie z wrzeciona za pomoca specjalnej sruby
zabezpieczajacej 14. Otworzy¢ catkowicie
szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 i wykrecic
$rube zabezpieczajaca 14, obracajac nig w
kierunku @. Nalezy przy tym wzia¢ pod uwage,
2e sruba zabezpieczajaca posiada gwint
lewoskretny.

Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)

Zamocowa¢ klucz imbusowy 15 krétsza strona
w szybkozaciskowym uchwycie wiertarskim 1.

Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym
podtozu, np. na tawie roboczej. Mocno
przytrzymujac elektronarzedzie, zwolni¢
szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac
kluczem imbusowym 15 w kierunku @.
Zakleszczony szybkozaciskowy uchwyt
wiertarski mozna zwolni¢ lekkim uderzeniem w
dtugie ramie klucza imbusowego 15. Usunga¢
klucz z szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego i catkowicie wykreci¢ uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. D)

Montaz szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego odbywa sie w odwrotnej
kolejnosci.

Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety

momentem dociagajacym o ok.

17-23 Nm.

Wkreci¢ $rube zabezpieczajaca 14 obracajac ja
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara. Za kazdym razem nalezy
uzy¢ nowej $ruby zabezpieczajacej, gdyz gwint
pokryty jest specjalng masa klejaca, ktorej
dziatanie zatraca sie przy wielokrotnym uzyciu.
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Odsysanie pytow/widrow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,
niektoérych gatunkéw drewna, mineratow lub
niektérych rodzajéw metalu, moga stanowié
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektére rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-
czyny uwazane sa za rakotworcze,
szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga
by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje

stanowiska pracy.
— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obroébki.

Praca

Uruchamianie

Witozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalny
pakiet akumulatoréw typu ,,0-pack” firmy
Bosch o napieciu podanym na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Zastosowa-
nie akumulatoréw innego typu moze spowo-
dowac obrazenia oraz grozi pozarem.

Przetacznik kierunku obrotéw 10 nalezy
nastawi¢ na pozycje $rodkowa, aby zapobiec
niezamierzonego wtaczenia sie urzadzenia.
Wtozy¢ natadowany akumulator 8 do uchwytu az
do wyczuwalnego zaskoczenia i zwieztej pozycji
z uchwytem.

Polski | 11

Ustawianie kierunku obrotéw (zob. rys. E)

Przetacznikiem obrotéw 10 mozna zmienic
kierunek obrotéw elektronarzedzia. Przy
wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 11 jest to
jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania
$rub nacisna¢ przetacznik kierunku obrotéow 10
w lewo do oporu.

Q Wskaznik kierunku obrotow: obroty w
prawo 4 swieci przy wcisnietym
wiaczniku/wytgczniku 11 i pracujacym
silniku.

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub

wykrecania $rub nacisnac¢ przetacznik kierunku

obrotéow 10 w prawo do oporu.

%

Wskaznik kierunku obrotow: obroty w
lewo 5 Swieci przy wcisnietym
wtaczniku/wytaczniku 11 i pracujacym
silniku.

Wybdér momentu obrotowego

Za pomocg pierscienia nastawczego 2 mozliwe
jest dokonanie wyboru pozadanego momentu
obrotowego 25 w stopniach. Przy wtasciwym
nastawieniu, narzedzie robocze zatrzyma sie po
catkowitym wkreceniu $ruby w materiat,
wzglednie po osiagnieciu nastawionego
momentu obrotowego. W pozycji ,,aw “
nastepuje deaktywacja sprzegta
przecigzeniowego, np. do wiercenia.

Do wykrecania $rub, nalezy ewentualnie
nastawi¢ wyzszy moment obrotowy lub wybraé
symbol ,aw ¢,

Mechaniczne przetaczanie biegéow

» Przetacznik biegéw 3 nalezy przestawiaé
tylko przy nieruchomym elektronarzedziu.

Za pomoca przetacznika biegéw 3 mozna

wybiera¢ 2 zakresy predkosci obrotowych.

Bieg I:

Niski zakres predkosci obrotowej — do

wkrecania lub do pracy z duzg $rednica

wiercenia.

Bieg IlI:

Wysoki zakres predkosci obrotowej — do pracy z

mata $rednica wiercenia.

Jezeli przetacznik biegéw 3 nie daje sie

przesunac¢ do konca, nalezy nieco obrdci¢

uchwyt wiertarski z wierttem.

Bosch Power Tools
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Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisng¢
wtacznik/wytacznik 11 i przytrzymaé w tej
pozycji.

Lampka 9 $wieci sie przy catkowicie lub do
potowy wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 11 i
umozliwia o$wietlenie zakresu roboczego w
przypadku niekorzystnych warunkow
oswietleniowych.

Aby wytaczyc¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 11.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa witaczonego elektronarze-
dzia moze by¢ regulowana bezstopniowo, w
zaleznosci od sity nacisku na wtacznik/
wytacznik 11.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 11 oznacza
niska predko$¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszaj-
acym sie naciskiem predkos$¢ obrotowa rosnie.

W petni automatyczna blokada wrzeciona
(Auto-Lock)

Jezeli wiacznik/wytacznik 11 nie jest wcisniety,
wrzeciono, a tym samym i caty uchwyt narze-
dziowy nie sa zablokowane.

Umozliwia to wkrecanie $rub réwniez przy
wytadowanym akumulatorze lub uzywanie
elektronarzedzia jako srubokreta.

Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wtacznika/wytacznika 11
wyhamowywany jest bieg uchwytu
wiertarskiego, co zapobiega bezwtadnemu
ruchowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretdw nalezy zwolni¢
wtacznik/wytacznik 11 dopiero po catkowitym
wkreceniu sruby w materiat. Gtéwka sruby/
wkretu nie wwierci sie wowczas w materiat.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do
Sruby nalezy je wylaczy¢. Obracajace sie
narzedzia robocze moga zeslizgnaé sie z tba
Sruby.

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z

niska predkoscig obrotowa, nalezy ochtodzi¢

elektronarzedzie, uruchamiajac je bez
obciagzenia z maksymalna predkoscia obrotowa
na ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko
ostrych wiertet HSS, znajdujacych sie w
doskonatym stanie technicznym (HSS=stal
szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci
skrawania). Odpowiednig jakos$¢ gwarantuje
program czesci zamiennych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wiekszych, dtuzszych srub do
twardego materiatu, zaleca sie dokonanie na-
wiercenia na ok. 2/, dtugosci $ruby, o érednicy
rownej srednicy gwinta sruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotow
nastawi¢ na pozycje srodkowa. Przy nieza-
mierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywaé w czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czeséci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowe;j.
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Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.
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Akumulatory/Baterie:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: niklowo-kadmowe

Uwaga: Te akumulatory zawierajg kadm, silnie
trujacy metal ciezki.

Ni-MH: niklowo-wodorkowe

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzucaé¢ do
odpaddéw domowych, nie wolno ich wrzucaé do
ognia lub do wody. Akumulatory/baterie nalezy
zbiera¢, odda¢ do ponownej przerébki lub
usuna¢ w sposdb zgodny z zasadami ochrony
Srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
musza zosta¢ poddane utylizacji.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostni upozornéni

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

VsSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcéky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

3

~

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k

noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilu stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim

f)

venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zpusobilé i pro
venkovni pouZiti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko Gderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co

délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy

c)

d)

ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomdcek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

Zabraiite neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mGze
vést k urazdim.

Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.
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f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou cinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Svédomité zachazeni a pouzivani
akumulatorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijec-
ce, ktera je doporucena vyrobcem. Pro
nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulatord, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu urcené akumulatory. Pouziti jinych
akumulatord muize vést k poranénim a
pozardm.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
pfedméty, které mohou zpusobit pfe-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mize mit za nasledek
opaleniny nebo pozar.

d) PFi Spatném pouziti mGzZe z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s ni.
P¥i nahodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte navic i IékaFe. Vytékajici
akumulatorova kapalina mlize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostni predpisy pro vrtacky a

Sroubovaky

» Pokud provadite prace, pfi nichz mize
nasazovaci nastroj nebo Sroub zasahnout
skryta elektricka vedeni, pak stroj drzte na
na izolovanych plochach rukojeti. Kontakt s
elektrickym vedenim pod napétim muze
uvést napéti i na kovové dily stroje a vést k
zasahu elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhle-
dani skrytych rozvodnych vedeni nebo
pFizvéte mistni dodavatelskou spolec¢nost.
Kontakt s elektrickym vedenim muze vést k
pozaru a elektrickému uderu. Poskozeni ply-
nového vedeni maze vést k explozi. Pronik-
nuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné
Skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se
nasazovaci nastroj zablokuje. Bud'te
pFipraveni na vysoké reakéni momenty,
které zpusobuji zpétny raz. Nasazovaci
nastroj se zablokuje kdyz:

— je elektronaradi pretizené nebo
— se v opracovavaném obrobku vzpfici.

» Drzte elektronaradi pevné. Pfi utahovani a
povolovani Sroubd se mohou kratkodobé
vyskytovat vysoké reakéni momenty.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovl mize horet nebo explodovat.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
nafadi zastavi. Nasazovaci nastroj se mlze
vzpfricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci
zkratu.

Chrante akumulator pfed horkem,

O napf¥. i pfed trvalym sluneénim
zarenim, ohném, vodou a vlhkosti.
Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pouzivejte pouze origindlni akumulatory
Bosch s napétim uvedenym na typovém
Stitku Vaseho elektronaradi. Pri pouzivani
jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulatord nebo cizich
vyrobkd, existuje nebezpedi zranéni a téz
vécnych $kod diky explodujicim
akumulatordm.

Funk¢ni popis
Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je uréeno k zasroubovani a

uvolfiovani Sroub( a téz k vrtani do dreva, kovu,

keramiky a plastu.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Rychloupinaci skli¢idlo
2 Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho
momentu
Prepinac volby prevodu
Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo
Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo
Sroubovaci bit*
Odijist'ovaci tlacitko akumulatoru
Akumulator*
Svitilna ,,Power Light“
10 Prepina¢ sméru otaceni
11 Spinac¢
12 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
13 Univerzalni drzak bitd*
14 Pojistny Sroub rychloupinaciho sklicidla
15 Kli¢ na vnitrni Sestihrany**

© 00N G bhW

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfFi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

**hézné v obchodé (neni v obsahu dodavky)

1609 929 TO5 | (18.11.09)

Bosch Power Tools



3

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Prohlaseni o shodé

Technicka data
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V /%fﬁ%{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Objednaci ¢islo 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Jmenovité napéti V= 12 14,4 18
Otacky naprazdno

- 1. stupen min?t 0-390 0-400 0-400
- 2. stupeni min’t 0-1250 0-1250 0-1250
max. kroutici moment tvrdy/mékky Sroubovy

spoj podle ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
max. priamér Sroubu mm 8 8 10
max. primér vrtani

— Ocel mm 10 10 12
- Drevo mm 30 35 40
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 0-10 0-10 0-10
Zavit vrtaciho vietene %" %" "
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém §titku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Vazena hodnota hladiny akustického tlaku
stroje A je typicky mensi nez 70 dB(A).
Nepresnost K =3 dB.

Hladina hluku mdze pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tii
os) zjisténa podle EN 60745:

Vrtani do kovu: hodnota emise vibraci

a, <2,5 m/s?, nepresnost K=1 m/s?,

Sroubovani: hodnota emise vibraci a, <2,5 m/s?,
nepfesnost K=1 m/s?.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mizZe byt pouZzita pro vzdjemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odli$nymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mlze se Uroven vibraci
lisit. To mUze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Bosch Power Tools
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Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napfr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroj,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Montaz

Nabijeni akumulatoru

Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany akumu-
lator dava svij plny vykon az po ca. 5 nabijecich
a vybijecich cyklech.

K odejmuti akumulatoru 8 stlacte odjistovaci
tladitko 7 a vytahnéte akumulator dold z elektro-
naradi. Nepouzivejte pFitom zadné nasili.
Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC,
ktera dovoli nabijeni pouze v rozmezi teplot

0 °C a 45 °C. Tim se dosahne vysoké Zivotnosti
akumulatoru.

Vyrazné nizsi provozni doba po nabiti ukazuje,
Ze je akumulator opotrfebovan a musi byt
vymeénén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vyména nastroje (viz obr. A)

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfi
jeho prepravé a uloZeni dejte pfepinac
sméru otaceni do stredni polohy. Pri
neumysliném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

Pri nestlaceném spinaci 11 je vrtaci vieteno

zaaretované. To umoznuje rychlou, pohodlnou a

jednoduchou vyménu nastroje ve sklicidle.

Otevrete rychloupinaci skli¢idlo 1 otacenim ve
sméru @, az lze vlozit nastroj. Vlozte nastroj.

Otacejte pouzdro rychloupinaciho sklicidla 1
silou ruky ve sméru @ az uz neni slysSet zadné
preskakovani. Vrtaci sklicidlo se tim
automaticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud budete k
odstranéni nastroje otacet pouzdrem v
protisméru.

rwe

Vymeéna skli¢idla

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfri
jeho pfepravé a ulozZeni dejte prepinac
sméru otaceni do stifedni polohy. Pri
neumysliném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

Odstranéni pojistného sroubu (viz obr. B)
Rychloupinaci skli¢idlo 1 je proti neumysinému
uvolnéni z vrtaciho vietene zajisténo pojistnym
Sroubem 14. Zcela otevrete rychloupinaci
sklicidlo 1 a pojistny Sroub 14 vySroubujte ve
sméru @ ven. Dbejte na to, Ze pojistny Sroub
ma levy zavit.

Demontaz sklic¢idla (viz obr. C)

Upnéte kli¢ na vnitfni Sestihrany 15 kratkou
stopkou do rychloupinaciho sklic¢idla 1.

Elektronaradi poloZte na stabilni podklad, napf.
pracovni stdl. Elektronaradi pevné podrzte a
rychloupinaci skli¢idlo 1 uvolnéte otacenim klice
na vnitfni Sestihrany 15 ve sméru @. Pevné
usazené rychloupinaci sklic¢idlo se uvolni lehkym
uderem na dlouhou stopku kli¢e na vnitini
Sestihrany 15. Kli¢ na vnitfni Sestihrany
odstrante z rychloupinaciho sklic¢idla a skli¢idlo
zcela odSroubujte.

Montaz skli¢idla (viz obr. D)
Montaz rychloupinaciho skli¢idla se provadi v
opacném poradi.
Skli¢idlo musi byt utazeno utahovacim
momentem ca. 17-23 Nm.

Do otevifeného rychloupinaciho skli¢idla
nasroubujte proti sméru hodinovych rucicek
pojistny Sroub 14. Pokazdé pouZijte novy
pojistny Sroub, ponévadz na jeho zavitu je
nanesené pojistna lepici hmota, jez ztraci pri
vicenasobném pouziti sv{j ucinek.
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Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisl pro
opracovavané materialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Bosch O-Pack s napétim uvedenym na
typovém stitku Vaseho elektronaradi.
Pouzivani jinych akumulator muze vést k
poranénim a nebezpedi pozaru.

Nastavte prepina¢ sméru otaceni 10 na stred,

aby se zabranilo neimysinému zapnuti. Nasad'te

nabity akumulator 8 do drzadla az citelné
zaskoci a spolehlivé priléha k drzadlu.

Nastaveni sméru otaéeni (viz obr. E)

Pomoci prepinace sméru otaceni 10 mizete
zménit smér otaceni elektronaradi. PFi
stlaceném spinaci 11 to v8ak neni mozné.

Chod vpravo: Pri vrtani a zasSroubovani Sroubd
stlacte prepina¢ sméru otaceni 10 vlevo aZ na
doraz.

A

Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo
4 sviti pfi stisknutém spinaci 11 a bézicim
motoru.

Cesky | 19

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vySroubovani

Sroubl pretlacte prepinac¢ sméru otaceni 10

vpravo az na doraz.

v Ukazatel sméru otac¢eni pro chod vlevo 5
sviti pri stisknutém spinaci 11 a bézicim
motoru.

Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby
krouticiho momentu 2 mzete predvolit
potrebny kroutici moment v 25 stupnich. Pri
spravném nastaveni se nastroj zastavi, jakmile je
Sroub v jedné roviné zaSroubovan do materialu
popf. je dosazeno nastaveného krouticiho
momentu. V poloze , &% “ je pfeskakovaci spojka
deaktivovana, napf. pro vrtani.

PFi vy$roubovani Sroubl pripadné zvolte vyssi
nastaveni ev. nastavte na symbol , aw ¢,

Mechanicka volba pfevodu

» Prepinac volby pfevodu 3 ovladejte jen za
klidového stavu elektronaradi.

Pomoci prepinace volby prevodu 3 mizete
predvolit 2 rozsahy poctu otacek.

Stupen I:

Niz$i rozsah poctu otacek; pro Sroubovani nebo
prace s velkym primérem vrtani.

Stupen Il:

Vys§si rozsah poctu otacek; pro prace s malym
primérem vrtani.

Pokud nelze posunout pfepinac volby pfevodu 3
az na doraz, pootocte o néco sklicidlo s vrtakem.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spina¢ 11 a podrzte jej stlaceny.

Svitilna 9 sviti pfi lehce nebo zcela stlaceném
spinaci 11 a umoznuje nasviceni pracovni
oblasti pfi nepfiznivych svételnych podminkach.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 11 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete
plynule regulovat podle toho, jak dalece stlacite
spina¢ 11.

Lehky tlak na spina¢ 11 zpUsobi nizky pocet
otacek. S rostoucim tlakem se pocet otacek
zvySuje.

Bosch Power Tools
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PIné automaticka aretace vietene (Auto-Lock)

Pri nestlaceném spinaci 11 jsou vrtaci vieteno a
tim i nastrojovy drzak zaaretovany.

To umoznuje zasroubovani $roubd i pfi vybitém
akumulatoru popr. pouziti elektronaradi jako
Sroubovaku.

Dobéhova brzda

Priuvolnéni spinace 11 se skli¢idlo zabrzdi a tim
se zabrani dobéhu nastroje.

Pri zasroubovani Sroub(l uvolnéte spinac 11
teprve poté, kdyz je Sroub v jedné roviné
zaSroubovan do obrobku. Hlava Sroubu pak
nepronikne do obrobku.

Pracovni pokyny

» Na Sroub nasad'te pouze vypnuté
elektronaradi. Otacejici se nasazovaci
nastroje mohou sklouznout.

Po delsi praci s malymi otackami by jste méli

stroj k ochlazeni nechat bézet naprazdno ca.

3 minuty pfi maximalnich otackach.

PFi vrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné,

naostrené vrtaky HSS (HSS=vysokovykonna

rychlorezna ocel). Odpovidajici kvalitu zarucuje
program prislusenstvi Bosch.

Pred zasroubovanim vétsich, delSich $roubt do
tvrdych material( byste méli predvrtat otvor s
primérem jadra zavitu do zhruba 2/, délky
Sroubu.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfri
jeho pfepravé a ulozZeni dejte pfepinac
sméru otaceni do stFedni polohy. Pri
neumysliném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového &titku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k oprave
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zarfizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.
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Akumulatory/baterie:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Nikl-kadmium

Pozor: tyto akumulatory obsahuji kadmium,
vysoce jedovaty tézky kov.

Ni-MH: Nikl-metalhydrid

Nevyhazujte akumulatory/baterie do domovniho
odpadu, do ohné nebo vody. Akumulatory/bate-
rie by se mély shromazdovat, recyklovat nebo
ekologicky zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:

Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné
nebo vypotrebované akumulatory/baterie
recyklovany.

Zmény vyhrazeny.

Cesky | 21
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Zziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrainte elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac¢ pri porucho-
vych pradoch. PouzZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje nedmyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.

Bosch Power Tools
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového

ru¢ného elektrického naradia a manipu-

lacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych na-
bijackach, ktoré odporuca vyrobca aku-
mulatora. Ak sa pouziva nabijacka, ur¢ena
na nabijanie ur¢itého druhu akumulato-
rov, na nabijanie inych akumulatorov,
hrozi nebezpecenstvo poziaru.

b) Do elektrického naradia pouzZivajte len
prislusné urcené akumulatory. Pouzi-
vanie inych akumulatorov méze mat' za
nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poziaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschova-
vajte tak, aby mohli prist do styku s kan-
celarskymi sponkami, mincami, kl'i¢mi,
klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mohli spésobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
mat’ za nasledok popalenie alebo vznik
pozZiaru.

d) Z akumulatora méze pri nespravhom
pouzivani vytekat’ kvapalina. Vyhybajte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Po na-
hodnom kontakte miesto oplachnite vo-
dou. Ak sa dostane kvapalina z akumula-
tora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu
oci vyhladajte aj lekara. Unikajuca kvapa-
lina z akumulatora m6ze mat’ za nasledok
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

6) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a
skrutkovace

» Drzte ru¢né elektrické naradie len za
izolované plochy rukoviti, ak vykonavate
taku pracu, pri ktorej by mohli pouzity
pracovny nastroj alebo skrutka natrafit’ na
skryté elektrické vedenia. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim,
mébze dostat’ pod napaétie aj kovové stciastky
naradia a spOsobit’ zasah elektrickym
prudom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adava-
nie skrytych elektrickym vedeni a potrubi,
aby ste ich nenavrtali, alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim méze sp6-
sobit’ poziar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pridom. Poskodenie plynového
potrubia méze mat’ za nasledok exploziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia spo-
sobi vecnu Skodu.

» Ked sa pracovny nastroj zablokuje, rucné
elektrické naradie okamzite vypnite. Bud'te
pripraveny na vznik intenzivnych reakénych
momentov, ktoré spdsobia spitny raz
naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje v
takom pripade, ked"

—rucéné elektrické naradie je pretazené alebo
— je vzpriec¢ené v obrabanom obrobku.

» Pri praci rucné elektrické naradie dobre
drzte. Pri utahovani a uvolfiovani skrutiek
mézu kratkodobo vznikat' velké reakéné
momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.
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» Udrziavajte svoje pracovisko v cCistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materidlov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit’ alebo explodovat’.

» Pockajte na uplné zastavenie rucného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpe-
¢enstvo skratovania.

g Chrante akumulator pred horucavou,
napr. aj pred trvalym slneénym
Ziarenim, pred ohiiom, vodou a

vlhkost'ou. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Pouzivajte len originalne akumulatory
Bosch s napatim, ktoré je uvedené na stitku
Vasho ruéného elektrického naradia. Pri
pouziti inych akumulatorov, napriklad
réznych napodobnenin, upravovanych
akumulatorov alebo vyrobkov inych firiem,
hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych $kéd nasledkom vybuchu
akumulatora.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte mdze
mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,
spbsobit’ pozZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto naradie je ur¢ené na zaskrutkovavanie a
uvolfovanie skrutiek ako aj na vrtanie do dreva,
kovu, keramiky a plastov.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

[y

Rychloupinacie sklu¢ovadlo

Nastavovaci kruzok krutiaceho momentu
Prepinac rychlostnych stupnov
Indikacia smeru otacania chod doprava
Indikacia smeru otacania chod dolava
Skrutkovaci hrot*

Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora
Akumulator*

© 00N O~ WONDN

Ziarovka ,Power Light“

=
o

Prepina¢ smeru otacania

[=Y
[

Vypinaé
Rukovat' (izolovana plocha rukovate)

-
W N

Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov*

=
»

Poistna skrutka pre rychloupinacie
sklu¢ovadlo

15 KIU¢ na skrutky s vnutornym sesthranom**
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

**mozno prikapit’ (nepatri do zakladnej vybavy)

C€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy v fﬁ;{_ﬁ,{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Vyhlasenie o konformite

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Technické udaje

Akumulatorovy vrtaci skrutkovac PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Vecné ¢islo 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Menovité napatie V= 12 14,4 18
Pocet volnobeznych obratok

- 1. stupen min?t 0-390 0-400 0-400
- 2. stupeni min’t 0-1250 0-1250 0-1250
max. krutiaci moment tvrdé/makké

ukoncenie skrutkovania podla ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44128
max. skrutkovaci priemer mm 8 8 10
max. vitaci priemer

- Ocel mm 10 10 12
— Drevo mm 30 85) 40
Upinaci rozsah sklucovadla mm 0-10 0-10 0-10
Zavit vrtacieho vretena %" %" "
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom Stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa m6zu odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku
A vyrobku je typicky nizsia ako 70 dB(A).
Nepresnost’ merania K =3 dB.

Hladina hluku moze pri praci prekracovat' az
hodnotu nad 80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla EN 60745:

Vftanie do kovu: Hodnota emisie vibracii

a,, <2,5 m/s?, Nepresnost’ merania K=1 m/s?,
Skrutkovanie: Hodnota emisie vibracii

a, <2,5 m/s?, Nepresnost’ merania K=1 m/s2.

Urove kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked' sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, méze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mdze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujicej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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Montaz

Nabijanie akumulatorov

Novy akumulator alebo akumulator, ktory sa
dlhsi ¢as nepouzival, dava plny vykon az po cca
5 nabijacich a vybijacich cykloch.

Na demontaz akumulatora 8 stlacte uvolfiovacie
tlacidla 7 a vytiahnite akumulator z ru¢ného
elektrického naradia smerom dole.
Nepouzivajte pritom neprimeranu silu.
Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC,
ktora dovoli nabijanie akumulatoralen v rozsahu
teplot medzi 0 °C a 45 °C. Vdaka tomu sa
zabezpedi vyssia Zivotnost' akumulatora.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumula-
tora po nabiti signalizuje, Ze akumulator je
opotrebovany a treba ho vymenit’ za novy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok A)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tischove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

Ked' nie je stlaceny vypinac 11 je vrtacie vreteno
aretované. To umoznuje rychlu, pohodInt a
jednoduchu vymenu pracovného nastroja v
sklucovadle.

Otvorte rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 otocenim
v smere otacania @ tak, aby sa dal don vlozit
pracovny nastroj. Vlozte pracovny nastroj.

Otacajte energicky rukou objimku
rychloupinacieho sklu¢ovadla 1 v smere
otacania @, kym prestane byt pocut’ rapkacové
preskakovanie. Sklu¢ovadlo sa tym automaticky
zaaretuje.

Aretacia sa opat’ uvolni, ked’ pri vyberani
nastroja otocite objimku opa¢nym smerom.
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Vymena upinacej hlavy (sklu¢ovadla)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tischove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

Demontaz poistnej skrutky (pozri obrazok B)

Rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 je proti uvolneniu
vitacieho vretena zaistené poistnou skrutkou
14. Otvorte celkom rychloupinacie sklu¢ovadlo
1 a poistnu skrutku 14 otac¢anim v smere
otacania @ vyskrutkujte. Nezabudnite na to, ze
poistna skrutka ma lavy zavit.

Demontaz skluéovadla (pozri obrazok C)

Upnite kl'i¢ na skrutky s vnatornym sesthranom
15 kratkou stopkou dopredu do
rychloupinacieho sklu¢ovadla 1.

Polozte ru¢né elektrické naradie na nejaku
stabilnu podlozku, napriklad na pracovny stél.
Ruc¢né elektrické naradie dobre pridrzte a
uvolnite rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 otacanim
kli¢a na skrutky s vnutornym sesthranom 15 v
smere otacania @. Ak je rychloupinacie
sklu¢ovadlo zablokované a neda sa
odskrutkovat, uvolnite ho jemnym uderom na
dlhu stopku kldc¢a na skrutky s vnutornym
Sesthranom 15. Vyberte kI'G¢ na skrutky s
vnutornym Sesthranom z rychloupinacieho
skluc¢ovadla a rychloupinacie sklu¢ovadlo
celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'uéovadla (pozri obrazok D)

Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v
opacénom poradi.
Upinacia hlava sa musi utiahnut’
utahovacim momentom cca 17-23 Nm.

Poistnu skrutku 14 zaskrutkujte proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek do otvoreného
rychloupinacieho sklu¢ovadla. Kazdy raz pouzite
novu poistnu skrutku, pretoze na jej zavite je
nanesena zaistovacia lepiaca hmota, ktora pri
opakovanom pouziti straca ucinok.

Bosch Power Tools
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, minerdlov a kovov méze byt’
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spésobit' ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odportucame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne akumulatorové
batérie Bosch O-Pack s takym napatim,
ktoré je uvedené na typovom stitku Vasho
ru¢ného elektrického naradia. Pouzivanie
inych akumulatorov méze mat' za nasledok
poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

Nastavte prepina¢ smeru otacania 10 do
strednej polohy, aby ste zabranili
nelumyselnému zapnutiu ru¢ného elektrického
naradia. Vlozte nabity akumulator 8 do rukovate
tak, aby pocutelne zaskodil a bol zarovno s
rukovatou.

Nastavenie smeru otaéania (pozri obrazok E)

Prepinacom smeru otacania 10 mbzete menit’
smer otacaniaru¢ného elektrického naradia. Nie
je to véak mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac
11.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie
skrutiek zatlacte prepina¢ smeru otacania 10
dolava aZz na doraz.

A

Indikacia smeru otac¢ania doprava 4 svieti
pri stlacenom vypinaci 11 a pri beziacom
motore.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrut-
kovavanie skrutiek zatlacte prepina¢ smeru ota-
¢ania 10 doprava az na doraz.

%

Indikacia smeru otacania dolava 5 svieti
pri stlacenom vypinaci 11 a pri beziacom
motore.

Predvol'ba krutiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho prstenca predvolby
krutiaceho momentu 2 mézete predvolit’
potrebny krutiaci moment po 25 stupnoch. Pri
spravnom nastaveni sa pracovny nastroj zastavi
vo chvili, ked' je hlava skrutky zaskrutkovana v
rovine s povrchom materialu, resp. ked' sa
dosiahne nastaveny krutiaci moment. V tejto
polohe ,aW “ je preskakovacia spojka vypnuta,
napr. na vrtanie.

Pri vyskrutkovavani skrutiek zvolte pripadne

nastavenie na vyssi stupen, pripadne na symbol
RS

Mechanické prepinanie rychlostnych stupinov

» S prepinac¢om rychlostnych stupiov 3
manipulujte len vtedy, ked’ je naradie
vypnuté.

Pomocou prepinaca rychlostnych stuprnov 3 sa

daju predvolit’ 2 rozsahy obratok.

Stupen I:

Nizky rozsah obratok; vhodny na skrutkovanie

alebo na prace s velkym vrtacim priemerom.

Stupen Il:
Vysoky rozsah obratok; na prace s malym
vitacim priemerom.

Ak sa pri zastavenom naradi neda otocit’
prepinac rychlostnych stupriov 3 posunut’ az na
doraz, hnacie vreteno s vrtakom trochu
pootocte.
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Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
stlacte vypinac 11 a drzte ho stlaceny.

Ziarovka 9 svieti pri ¢iastoénom alebo pri
uplnom stlaceni vypinaca 11 a v pripade
nepriaznivych svetelnych pomerov na
pracovisku umoznuje osvetlenie pracovného
priestoru naradia.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
vypina¢ 11 uvolnite.
Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického
naradia mézete plynulo regulovat podla toho,
do akej miery stlacate vypinac 11.

Mierny tlak na vypinac 11 vyvola nizky pocet

obratok. Pri zvy$eni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-Lock)

Ak nie je stlaceny vypina¢ 11 vrtacie vreteno je
zaaretované, a tym aj upinaci mechanizmus
(sklucovadlo).

To umoznuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy,
ked’ je batéria vybitd, resp. pouzivanie tohto
ru¢ného elektrického naradia ako klasického
skrutkovaca.

Dobehova brzda

Pri uvolnenivypinaca 11 sa sklu¢ovadlo zabrzdi,
a tym sa zabrani dobiehaniu pracovného
nastroja.

Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypinac¢ 11 az
vtedy, ked' je skrutka zaskrutkovana do obrobku
v rovine s povrchom materidlu. Skrutkovacia
hlava potom nevnikne do obrobku.

Pokyny na pouzivanie

» Rucéné elektrické naradie prikladajte na
skrutku iba vo vypnutom stave. Otacajlce

sa pracovné nastroje by sa mohli zoSmyknut.

Po dlhsej praci s nizkym poc¢tom obratok by ste
mali ru¢né elektrické naradie ochladit’ cca
3-minutovym chodom s maximalnym poc¢tom
obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do kovu pouzivajte len bezchybné a
ostré vrtaky z vysokovykonnej rychloreznejocele
(HSS). Vhodnu kvalitu zarucuje program
prislusenstva Bosch.
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Pred skrutkovanim vac¢sich a dlhSich skrutiek do
tvrdych materialov by ste mali vrtakom s
priemerom rovnym jadru zavitu skrutky
predvrtat’ otvor do %/, dizky skrutky.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tuschove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade nelimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vZdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a

kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,

treba dat’ opravu vykonat' autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk
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Likvidacia

Ruc¢né elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Nikel-kadmiové

Upozornenie: Tieto akumulatory obsahuju
kadmium, vysoko jedovaty tazky kov.

Ni-MH: Nikel-metalhydridové

Neodhadzujte ru¢né akumulatory/batérie do ko-
munalneho odpadu, ani do ohna alebo do vody.
Akumulatory/batérie treba zberat oddelene,
recyklovat’ich, alebo zlikvidovat tak, aby nemali
negativny vplyv na Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 91/157/EHS sa musia po$ko-
dené alebo opotrebované akumulatory/batérie
dat’ na recyklaciu.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megyvildgitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
a megfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramutési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az daramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves koérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdézben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védécipd,
véddsapka és flilvéd6 haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegyilijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszersza-

mok gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajan-
lott toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére
szolgalé toltdkésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltélteni, tliz keletkez-
het.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az
ahhoz tartozo6 akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérliléseket és tliizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akku-
mulatort barmely fémtargytol, mint pél-
daul irodai kapcsoktol, pénzérméktol,
kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezéket. Az akku-
mulator érintkezdi k6zotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumula-
torbdl folyadék Iéphet ki. Keriilje el az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil
mégis érintkezésbe jutott az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy
orvost. A kilép6é akkumulatorfolyadék
irritaciokat vagy égéses bdrsériléseket
okozhat.
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6) Szerviz-ellenérzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok furogépekhez és
csavarozogépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam vagy a csavar fesziiltség
alatt allo, kiviilrél nem lathatoé
vezetékekhez érhet. Ha a berendezés egy
fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén
feszliltség ala keriilhetnek és aramiitéshez
vezethetnek.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasz-

naljon alkalmas fémkereso késziiléket, vagy
kérje ki a helyi energiaellato vallalatot tana-
csat. Ha egy elektromos vezetéket a beren-
dezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez
vezethet. Egy gazvezeték megrongaldsa rob-
banast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket
szakit meg, anyagi karok keletkeznek.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal
kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.
Mindig szamitson nagy reakcios
nyomatékokra, amelyek egy visszarugas
esetében felléphetnek. A betétszerszam
leblokkol, ha:

— az elektromos kéziszerszamot tulterhelik
vagy

— beékelédik a megmunkalasra keriild
munkadarabba.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot. A csavarok meghuzasakor
vagy kioldasakor révid idére igen magas
reakcids nyomaték Iéphet fel.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.
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» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(i
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezeld elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennal
egy rovidzarlat veszélye.

[@ Ovja meg az akkumulatort a

O forrésagtél, példaul a tartés
napsugarzastol, a tiiztol, a viztol és a
nedvességtol. Robbanasveszély.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a
tipustablajan megadott fesziiltségii, eredeti
Bosch-gyartmanyu akkumulatort
hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feltjitott akkumulatorok vagy
idegen termékek hasznalatakor a felrobband
akkumulatorok sériiléseket és anyagi karokat
okozhatnak.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezOkben leirt eléirdsok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok
becsavarasara és kihajtasara, valamint faban,
fémekben, keramikus anyagokban és
mUlanyagokban végzett furasra szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Gyorsbefogod furotokmany

2 Forgaté nyomaték eldvalaszto bedllito gyl

3 Fokozatvalaszto kapcsold

Forgasiranyjelzd, jobbraforgas
Forgasiranyjelzd, balraforgas
Csavarozd betét (bit)*

Akkumulator reteszelés feloldé gomb
Akkumulator*

~Power Light” [ampa

O 00N O O b

10 Forgdsirany-atkapcsolo

11 Be-/kikapcsolo

12 Fogantyu (szigetelt fogantyu-felilet)

13 Univerzalis bittarto*

14 Gyorsbefogd furétokmany biztosito csavar
15 Imbuszkulcs**

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

**a kereskedelemben szokasosan kaphaté (nem
tartozik a szallitmanyhoz)

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyedili feleléséggel kijelentjik, hogy a
»MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyadé
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy fﬁ@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Miiszaki adatok
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Akkumulatoros furoé- és csavarozogép PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Cikkszam 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Névleges fesziiltség V= 12 14,4 18
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perc?t 0-390 0-400 0-400
- 2. fokozat perc? 0-1250 0-1250 0-1250
Maximalis forgatonyomaték kemény/puha

csavarozasnal az ISO 5393 szerint Nm 30/17 36/22 44/28
Legnagyobb csavar-@ mm 8 8 10
Legnagyobb furé-@

— Acélban mm 10 10 12
- Faban mm 30 35 40
Tokmanyba befoghaté méretek mm 0-10 0-10 0-10
Furoorsé menete %" %" "
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,65 1,75 2,0

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

A készilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus
értéke alacsonyabb, mint 70 dB(A). Széras

K =3 dB.

A zajszint munka kézben meghaladhatja a

80 dB(A) értéket.

Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektordsszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerllt kiértékelésre:
Furas fémekben: Rezgéskibocsatasi érték,

a, <2,5 m/s?, széras, K=1 m/s?,

Csavarozas: Rezgéskibocsatasi érték,

a, <2,5 m/s?, széras, K=1 m/s2.

Az ezen elGirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltér6 betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést lényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Bosch Power Tools
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Osszeszerelés

Az akkumulator feltéltése

Egy Uj, vagy hosszabb ideig hasznalaton kivili
akkumulator csak kb. 5 teljes feltoltési és

kisttési ciklus utan éri el a teljes teljesitményét.

A 8 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 7
reteszelésfeloldé gombokat és huzza ki lefelé az
akkumulatort az elektromos kéziszerszambol.
Ne alkalmazzon erdszakot.

Az akkumulator egy NTC tipusud hémérsékletel-
lendrzdé berendezéssel van felszerelve, amely az
akkumulator toltését csak 0 °C és 45 °C kozotti
hémérséklet esetén teszi lehetdvé. Ez igen
magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék
mar csak lényegesen révidebb ideig Gizemel-
tethetd, akkor az akkumulator elhasznalodott és
ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valo eltavolitas-
sal kapcsolatos eldirasokat.

Szerszamcsere (lasd az ,,A” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
minden munka (példaul karbantartas, szer-
szamcsere, stb.) megkezdése elétt, vala-
mint szallitashoz és tarolashoz kapcsolja at
a forgasirany-atkapcsolot a kozépallasba.
Ellenkezé esetben a be-/kikapcsolo véletlen
megérintésekor bekapcsolodd készilék
sérliléseket okozhat.

Ha a 11 be-/kikapcsold nincs benyomva, a
furéorsé automatikusan reteszelve van. igy a
furotokmanyba helyezett betétszerszamot
gyorsan, kényelmesen és egyszerlen ki lehet
cserélni.

Az © iranyba valo forgatassal nyissa szét az 1
gyorsvalté furétokmanyt, amig a szerszamot be
nem lehet helyezni. Tegye be a szerszamot a
tokmanyba.

Forgassa el erdteljesen az 1 gyorsbefogd
furotokmany hivelyét kézzel az @ iranyba, amig
megszUnik a recsegé hang. Ezzel a furétokmany
automatikusan reteszelésre kerdl.

A reteszelés automatikusan feloldédik, ha a
szerszam eltdvolitdsahoz a hiivelyt ellenkezd
iranyban elforgatja.

A furétokmany cseréje

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
minden munka (példaul karbantartas, szer-
szamcsere, stb.) megkezdése elétt, vala-
mint szallitashoz és tarolashoz kapcsolja at
a forgasirany-atkapcsolot a kozépallasba.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen
megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sérliléseket okozhat.

A biztositdcsavar eltavolitasa
(lasd a ,,B” abrat)

Az 1 gyorsbefogd furétokmany a furdorsoérdl valo
akaratlan kilazulds ellen egy 14
biztositécsavarral van rogzitve. Nyissa ki
teljesen az 1 gyorsbefogo furotokmanyt és az @
iranyban forgatva teljesen csavarja ki a 14
biztositocsavart. Vegye tekintetbe, hogy a
biztositécsavar balmenetes.

A farétokmany leszerelése (lasd a ,,C” abrat)

A révidebb szaraval elérefelé fogjon be egy 15
imbuszkulcsot az 1 gyorsvalté furétokmanyba.

Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy
stabil alapra, példaul egy munkapadra. Tartsa
szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot és
a 15 imbuszkulcsnak az @ iranyba valé
elforgatasaval oldja fel és csavarja kiaz 1
gyorsbefogd furétokmanyt. Ha a gyorsbefogd
furotokmany beékel6dott, akkor azt a 15
imbuszkulcs hosszu sarara mért kdnnyed
Utéssel lehet meginditani. Vegye ki az
imbuszkulcsot a gyorsbefogo furotokmanybdl és
csavarja teljesen ki a gyorsbefogo furétokmanyt.

A farétokmany felszerelése (lasd a ,,D” abrat)

A gyorsbefogd furétokmany felszerelése az
elébbivel forditott sorrendben torténik.

A farotokmanyt kb. 17-23 Nm
meghuzasi nyomatékkal kell régziteni.

Csavarozza be a 14 biztosito csavart az
éramutatd jarasaval ellenkezd irdnyban a nyitott
gyorsbefogo furdtokmanyba. Mindig Uj biztosité
csavart hasznaljon, mivel annak a menetére
biztosité masszavan felhordva, amelynek hatasa
tobbszori hasznalat esetén megszlnik.
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Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkeltd hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazé anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely jo6
szell6ztetésérdl.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirdsokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak eredeti Bosch O-Pack-akkumulatoro-
kat hasznaljon, amelyek fesziiltsége
megegyezik az elektromos kéziszerszam
tipustablajan megadott fesziiltséggel. Mas
akkumulatorok hasznalata személyi sériilése-
ket és tlizet okozhat.

Allitsa be a 10 forgasirany-atkapcsoldt a
kozépsd helyzetbe, hogy elkeriilje a készllék
akaratlan bekapcsolasat. Tegye be a feltoltott
8 akkumulatort a fogantyuba, amig az
érezhetden bepattan a helyére és egy sikba
keril a fogantyuval.
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Forgasirany beallitasa (lasd az ,,E” abrat)

A 10 forgasirany-atkapcsold az elektromos kézi-

szerszam forgdsiranyanak megvaltoztatasara

szolgal. Ha a 11 be-/kikapcsold be van nyomva,

akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbra forgas: Furashoz és csavarok

behajtasdhoz tolja el Gtkozésig balra a 10

forgasirany-atkapcsolot.

Q A 4 forgasiranyjelzé Jobbraforgas a 11
be-/kikapcsolo benyomasakor forgd

motor esetén kigyullad.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve

kicsavarasahoz tolja el litk6zésig jobbra a 10

forgasirany-atapcsolot.

v Az 5 forgasiranyjelz6 Balraforgas a 11
be-/kikapcsolé benyomasakor forgd

motor esetén kigyullad.

A forgaté nyomaték elévalasztasa

A 2 forgato nyomaték elévalaszto beallito
gylrlvel a szlikséges forgatdo nyomaték

25 fokozatban elére kivalaszthaté. Helyes
beallitas esetén a betétszerszam azonnal leall,
mihelyt a csavarfej egy sikba keriilt az anyag
fellletével, illetve amikor a szerszam eléri a
beallitott nyomatékot. A ,aW” helyzetben a
tulterhelésvédo tengelykapcsold ki van
kapcsolva, erre példaul furaskor van szikség.
A csavarok kihajtasahoz allitson be sziikség
esetén egy magasabb fokozatot, illetve allitsa at
a kovetkezé jelre: ,,aw”,

Mechanikus fokozatvalasztas

» A 3 fokozatvalté kapcsolot csak allé
elektromos kéziszerszam mellett szabad
atkapcsolni.

A 3 fokozatvalto kapcsoldval 2 kiilonb6zd

fordulatszam tartomanyt lehet eldre kijeldlni.

I. fokozat:

Alacsony fordulatszam tartomany;

csavarozashoz vagy nagy furoatmeérével végzett

furashoz.

11. fokozat:

Magas fordulatszam tartomany; kis

furoatmeérével végzett furashoz.

Ha a 3 fokozatvaltd kapcsolot nem lehet

Utkozésig elforditani, akkor forgassa el kissé a

furoval a furétokmanyt.

Bosch Power Tools
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Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe

helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva a
11 be-/kikapcsolot.

A 9 lampa kissé vagy egészen benyomott 11
be-/kikapcsold esetén kigyullad és hatranyos
megvilagitas esetén megvilagitja a
munkateriletet.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 11 be-/kikapcsoldt.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat-
szamat a 11 be-/kikapcsold kilonb6zé mértéku
benyomasaval fokozatmentesen lehet
szabalyozni.

A 11 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas
alacsony fordulatszamot eredményez. A nyomas
névelésekor a fordulatszam is megndvekszik.

Teljesen automatikus orsoreteszelés
(Auto-Lock)

Ha a 11 be-/kikapcsold nincs benyomva, a
furoorso és ezzel a szerszambefogd egység is
automatikusan reteszelve van.

igy a csavarokat kimeriilt akkumulator mellett,
illetve az elektromos csavarozogép
csavarhuzoként valo hasznalataval is be lehet
csavarni.

Kifuto fék
A 11 be-/kikapcsolo elengedésekor a

furotokmany lefékez6dik és ez meggatolja a
betétszerszam utanfutasat.

A csavarok behajtasakor a 11 be-/kikapcsolot
csak akkor engedje el, ha a csavar mar egy
sikban be van hajtva a munkadarab feliletébe. A
csavarfej ekkor nem hatol be a munkadarabba.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak
kikapcsolt késziilék mellett tegye fel a
csavarra. A forgd betétszerszamok
lecsuszhatnak.

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal
dolgozott, akkor az elektromos kéziszerszamot a
lehlitéshez kb. 3 percig maximalis
fordulatszammal (iresjaratban jarassa.

Fémben valo furashoz csak kifogastalan,
kiélesitett HSS-furdt (HSS = nagyteljesitményd
gyorsvagoé acél) hasznaljon. A Bosch-cég
tartozék-programja garantalja a megfeleld
mindséget.

Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény
anyagba becsavarozni, akkor célszerl a menet
magatmeéréjének megfeleld, a csavar
hosszlsaganak /-4t kitevé megfeleld
hosszusagu furatot eléfurni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
minden munka (példaul karbantartas, szer-
szamcsere, sth.) megkezdése elétt, vala-
mint szallitashoz és tarolashoz kapcsolja at
a forgasirany-atkapcsolot a kozépallasba.
Ellenkezé esetben a be-/kikapcsold véletlen
megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sérliléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibdsodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.

1609 929 TO5 | (18.11.09)

Bosch Power Tools



Vevodszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgdlat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevdszolgalat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyljteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.
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Akkumulatorok/elemek:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Nikkel-kadmium

Figyelem: Ezek az akkumulatorok kadmiumot
tartalmaznak, ez egy igen mérgez6 hatasu
nehézfém.

Ni-MH: Nikkel-metalhidrid

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a
haztartasi szemétbe, tlizbe, vagy vizbe. Az akku-
mulatorokat/elemeket 6ssze kell gyUjteni, Ujra
fel kell hasznalni, vagy a kérnyezetvédelmi eléi-
rasoknak megfeleléen kell azokat a hulladékba
eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A91/157/EGK iranyelv értelmében a meghibaso-
dott vagy elhasznalt akkumulatorokat/elemeket
Ujrafelhasznalasra kell leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

O6wue YKa3aHUA MO TeXHUkKe 6esomac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXXAEHVE RIS ES L CELY

HUA U UHCTPYKLUHU TTO
TexHuKe 6esomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30TMacHOCTU MOXET CTaTb MTPUUUHOM
MopaxXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHAiiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIN 3AEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeCTO B UNCTOTE U
XOpOLO OCBeLleHHbIM. becrmopAAoK UAK
HeoCBelLeHHble yuacTku pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYAAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTAaCHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbBI UCKPAT,
UTO MOXET TIPMBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAM UAW TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C IAeKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTei U TOCTOPOHHHUX
AuL,. OTBAEKLWKUCH, Bbl MOXeETE MOTepAThb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LUTtermceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TTOAXOAMUTb K LUTETICEAbHOI
po3eTke. Hu B koem cAyuae He U3MeHAN-
Te WTemceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsiTe
TTepexoAHble WTeKepPbl AAA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HeusameHeHHble WTEMCeAbHbIE BUAKU W
TTOAXOASILLME LUTETICeAbHbIE PO3ETKU CHHU-
XaKT PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TMTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMM.
Mpwu 3a3eMAeHnM Ballero Teaa MoBbIWAET-
CA PUCK TTOPAKEHWUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiaiiTe SINAEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOMHCTPYMEHT TMOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHWA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LIHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKHU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIN AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllAET PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M TPUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOF0 KabeAU-yAAMHUTEAM.
TTpUMeHeHHe TTPUrOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexartb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUH, TO TIOAKAIOUANTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOUCTBO
3alUUTHOrO OTKAIOUEHHUA. TTIpYMeHeHue
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK INEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
UyMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
TOoM. He TOAb3yHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHMU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAU aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AECTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.
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6) TMpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAMBUAYAAbHOWM

3aliuTbl U BCerpa 3allUTHble OUYKH.
McroAb30BaHWe CpeACcTB IAHAVIBIAAya/\bHOl)'I
3alUMThl, KaK TO: 3alMTHOM MacKH, OﬁyBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLLMTHOIO
wAemMa UAU CPeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCHUMOCTH OT BUAQ pa6OTbI C
AAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK
TTIOAYUEHHUA TPaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHUEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMeHTa. EcAM Bbl Tpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XXUTE TTaAeL, Ha BbIKAIOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CeTU TIMTaHWA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT UAK
KAIOU, HAXOAfILLMICA BO BpallatoLleincs
YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIpU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHumMaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa 3aHumaite
YCTOMUMBOE TIOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WIMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCDbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTei.
LLInpoKas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€COOPHbIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEeHUe ThIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTbIALHO.

Pycckui | 41

4) TIpumeHeHHe 3INeKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmronb3yiiTe Ana Bawen pabotbl pea-
Ha3HaUeHHbIH AAAl 3TOr0 INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle M HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TIPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAIOUEHMIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oraceH U AOAKEH bblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKH INEKTPOUHCTPYMEH-

r
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Ta, TepeA 3aMeHO TTPUHAANEXXHOCTEN U
mpeKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOp. Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAaHaMepeHHoe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HUM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUUA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTTacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3NEKTPOUH-

ctpymeHToMm. MpoBepsaiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTOAO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIA, OTPULLATEABHO
BAMAIOLMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Thoxoe obcay-
XWBaHWE SNeKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylunin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMKU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTu.

Bosch Power Tools
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X)TIpUMeHAlTe 3INAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60uMe yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETTPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MoXeT
MTPMBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMAM.

5) TIpumeHeHHue U 06CAyXHBaHUE
AKKYMYAATOPHOIO MHCTPYMEHTA

a) 3apAkalTe aKKyMyAATOPbl TOAbKO B 3a-
PAAHBIX YCTPOMCTBaAX, PEKOMEHAYEeMbIX
U3roToBUTEAEM. 3apAAHOE YCTPOMUCTBO,
TTPEAYCMOTPEHHOE AAA OTIPEAEAEHHOTO
BMAA aKKYMYAATOPOB, MOXET TIPUBECTU K
TOXapHOM OTTAaCHOCTU TIPU UCTTOAL3OBa-
HWUK €ro C APYrMMn akKyMyAATOpaMH.

6) TipuMeHsAiTe B 3SA€KTPOUHCTPYMEHTaxX
TOABKO TTPEAYCMOTPEHHbIE ANA 3TOrO
aKKyMYAATOpPbI. MicTToAb30BaHWe APYrux
aKKYMYASTOPOB MOXET TMPUBECTH K TPaBs-
MaM W TTOXXapHOW OTTaCHOCTH.

B) 3awmLaiTe HEUCTTOAb3yEeMbIH aKKyMy-
AATOP OT KaHLEAIPCKUX CKPETOK, MOHET,
KAIOUEH, rBO3AeH, BUHTOB U APYrUxX Ma-
A€HbKHMX MEeTaAAMUECKUX TIPEAMETOB,
KOTOpble MOryT 3aKOPOTHUTb TTOAIOCA.
KopoTkoe 3aMblKaHUE TIOAKOCOB akKYMYAS-
TOpa MOXET TIPUBECTU K OXOraM UAW
oxapy.

r) Tipu HeMpaBMABHOM UCTIOAb30OBaHUM U3
AKKYMYAATOpPa MOXET ToTeUb XXHAKOCTb.
U3beraiTe COMMPUKOCHOBEHHUA C Hel. TIpu
CAYUYANHOM KOHTaKTe TpoMonTe
cooTBeTCTBYlOLLEee MecTo Bopo. Ecan
3Ta XXMAKOCTb TIOTIAAET B FAa3sa, To
AOTTOAHUTEAbHO obpaTuTech 3a momo-
Wblo K Bpauy. BoiTekatollasn akkymyas-
TOPHAsA XUAKOCTb MOXET TTPUBECTU K
pasapaXeHUto KOXKU UAK K OXOram.

6) Cepsuc

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyuyanTe TOAbKO KBaAM(hULMPOBaHHO-
MY TTePCOHaAy ¥ TOAbKO C TPUMEHEeHHeM
OPMrMHAAbHbIX 3amMacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTca 6e30mMacHoOCTb
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHUA 110 TeXHUKe 6e301macHOCTHU ANA
3AEKTPOAPEAEN U LUYPYTTOBEPTOB

» TIpu BbITOAHEHUH PaboT, TIPU KOTOPbIX
pPabounit UHCTPYMEHT UAM LLYPYTT MOXKET
3aAeTb CKPbITYI0O IAEKTPOTIPOBOAKY,
AEPXHUTE IAeKTPOUHCTPYMEHT 3a
M3OAMPOBaHHbIE PYUKHU. KOHTAKT C
HaXOAALLEMCA TTOA HaMPAXEHUEM TIPOBOAKOM
MOXeT 3apaXaTb MeTaAAMUECKUE YacTH
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBOAMUTL K YAAPY
3AEKTPUUECKUM TOKOM.

» TIpuMeHsAiiTe COOTBETCTBYIOLUE METAANO-
MCKaTeAU AAA HaXOXXAEHHUA CKPbITbIX
CHUCTEM 3AEKTPO-, ra30- U BOAOCHabxeHusn
uAK obpalwianTech 3a CTIPaBKOW B MeCTHOe
TMPeATPUATME KOMMYHaALHOrO CHabXXeHusA.
KOHTaKT C 3AEKTPOTIPOBOAKOM MOXET
TTPMBECTH K TTOXaPY U MTOPAXEHUIO
3AEKTPOTOKOM. TTOBpexXAeHWe ra3onpoBoAa
MOXeT TIPUBECTU K B3pbiBY. TToBpexaeHWe
BOAOTIPOBOAA BEAET K HaHECEHMIo Mare-
puaabHoro yuepba.

» TIpu 3aKAMHMBaHUU pabouero MHCTPyMeHTa
HEMEeANEHHO BbIKAIOUANTE IAEKTPOUHCTPY-
MeHT. ByAbTe rotoBbl K BbICOKUM
peakuMOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BEAYT K
obpaTHomMy yaapy. Pabouunit UHCTPYMEHT
3aepaeT:

— TIpU TIeperpyske 3NeKTPOUHCTPYMEHTA UAU
— IpU TiepekallMBaHuK obpabatbiBaeMom
AETanU.

> AepXXuTe KPermKo IAeKTPOUHCTPYMEHT B
pykax. TTpy 3aBUHUMBAHWUM U OTBUHUMBAHUHU
BMHTOB/LIYPYMOB MOTYT KPaTKOBPEMEHHO
BO3HWKaTb BbICOKME 06paTHble MOMEHTbI.

> 3aKpemAAalTe 3aroToBKYy. 3aroToBKa,
YCTaHOBAEHHaA B 3aXWMHOE
TpUCTTIOCOBAEHUE UAW B TUCKM, YAEPXKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawen pyke.

» Aepxute Bawe pabouee MecTo B uucToTte.
Cmecu matepuanoB 0cobeHHO omacHbl. TTbiAb
LBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTLCA
WAU B30PBATbCA.
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> BbDKAWUTE TTOAHOW OCTAaHOBKH IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa U TOABKO TTOCAE 3TOrO0 Bbl-
TycKauTe ero U3 pyk. Pabounit MHCTPyMEHT
MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXET MPUBECTH K
rnotepe KOHTPOAS HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> He BcKpbiBaiiTe akKymMyAaaTop. Tpu aTom
BO3HMKAET OTacHOCTb KOPOTKOro
3aMblKaHuA.
A 3awmuwante akKyMyAATOPHYIO

6aTapelo OT BbICOKUX TeMIeparyp,
Harmp., OT AAMTEABHOTO HarpeBaHHUA Ha
COAHLIe, OT OTHA, BOAbI U BAAru.
CyluecTByeT OTTaCHOCTb B3pblBa.

» WUcmonb3yiTe TOAbKO OPUIrMHaAbHble
aKKyMYAATOpHble 6aTapeu Bosch ¢
HampAXXeHUEeM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOW
TabAMUKEe INEKTPOUHCTPYMEHTA. MCTTOAb-
30BaHUE APYTUX aKKYMYAATOPHbIX HaTapen,
Harp., MOAAEAOK, BOCCTAHOBAEHHbIX aKKy-
MYAATOPHbIX baTapen UAK aKKYMYAATOPHbIX
b6atapen Apyrux MpPOU3BOAUTENEN, UPEBATO
OMaCHOCTbIO TPABM M MaTePUAAbHOTO yulepba
B pe3yAbTaTe B3pbliBa.

OmnucaHue hpyHKUUK

TpouTHUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-

UMM TTO TeXHUKe 6e30TacHOCTH.

YTyLWEHWA B OTHOLIEHWUM YKA3aHUM U

MHCTPYKLUH TTO TEXHUKE

6e30MmacHOCTH MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM TTOPAXKEHUA SINEKTPUUECKUM TOKOM,
ToXapa M TAXEAbIX TPaBM.

MpumeHeHHUe TT0 Ha3HAUEeHHUIo

HacToAWMI SAEKTPOUHCTPYMEHT TIpeAHa3HaueH
AAA BBUHUMBAHUWA U BbIBUHUMBAHMWA
BWHTOB/LIYPYTIOB, a TAKXe AA CBEPAEHHUA
OTBEPCTUI B APEBECHHE, METaAAE, KEPAMUKE U
CUHTETMUECKWUX MaTepUanax.

U306paxkeHHble COCTaBHble UacTH
Hymepaumsa mpeAcTaBAeHHbIX KOMTIOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO U306PaXeHUIO Ha CTpaHULe C
UAAOCTPALIMAMM.

1 BbICTPO3aXMMHOW CBEPAUABHbIN TTAaTPOH

2 YCTaHOBOYHOE KOAbLIO KPYTALLEro MOMEHTa
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3 TlepekAatouaTenb iepeapau

4 WHaMKaTOp HampaBAEHMA BpalleHWUA —
npaBoe BpalleHue

5 MHAMKATOp HampaBAEHUSA BpaLEHUA —
AEBOe BpalleHune

But-Hacaaka*
KHoTKa pa3bAOKMPOBKM aKKyMyAATOpa
AKKymyAsTOp*

0 00N O

Csetoanop «Power Light»
10 TlepekAtouaTeAb HaTpaBAEHWUA BPaLLEHUA
11 Bebikatouartenb

12 PykosnATtka (c M30AMpPOBaHHOM
TTOBEPXHOCTbIO)

13 YHMBepcanbHbIW AepxaTeAb BUT-Hacapok ™

14 TTpepOXpaHUTEABHBIN BUHT AAA
BObICTPO3AXXUMHOIO CBEPAUABHOTO TTaTPOHA

15 LecTUrpaHHbIM WTUDTOBLIA KAKOU**

*U306pa)KeHHble HAK OTTUCAHHbIE TTPUHAANEXHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAPTHbIW 06bem mocTaBku. TTOAHbIN
acCOPTMMEHT IMMPUHaAANEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Hawe#l
nporpamMmme TTPUHAAAEXXHOCTEN.

**06bluHbIN (HE BXOAUT B KOMITAEKT TTOCTaBKH)

3

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTTUCAHHbIN B pasaene «TEXHUUECKUE AQHHbIEY
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYOWUM
CTaHAAPTaM UAU HOPMATUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AMPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HaunHana ¢ 29.12.2009).

TexHnueckaa AOKYMeHTaumA:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /W 1.V f&/{@"f L otn

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

3anABAeHHUE O COOTBETCTBUH

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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TexHuueckue AaHHble

ApeAb-luypymosepTt PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
ToBapHbIM NO 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
HoMHWHanbHOe HampAXeHue B= 12 14,4 18
Uncno 060poTOB XOANOCTOFO X0AQ

- 1-A nepeaava MUH L 0-390 0-400 0-400
- 2-A Mepepaua Munt 0-1250 0-1250 0-1250
Makc. KpyTAWKWA MOMEHT TTpu paboTe B

XKECTKMX/MATKMUX MaTepuranax o 1ISO 5393 Hm 30/17 36/22 44128
AnameTp BUHTOB, MaKcC. MM 8 8 10
AnameTp OTBEPCTHA, MaKC.

— CTaAb MM 10 10 12
— ApeBecHHa MM 30 85) 40
AnarnasoH 3aXKMma CBEPAMABHOIO TTATPOHA MM 0-10 0-10 0-10
Pe3bba CBEPAMALHOIO TTaTpoHa %" %" "
Bec coraacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,65 1,75 2,0

TToxanyWcTa, yunTbiBaWTe TOBApHbI HOMEP Ha 3aBOACKOM Tabauuke Baliero aneKTpouMHCTpyMeHTa. Toprosble
Ha3BaHWA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMUaTbCA.

AaHHble 0 Wwymy 1 BUbpauuu

YpoBeHb LyMa OMPeAEAeH B COOTBETCTBUU C
eBpormenckon Hopmon EN 60745.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUA
INEKTPOUHCTPYMeHTa 0bbluHO HMxe 70 AB(A).
HeaoctoBepHocTb uamepenua K =3 ab.

Bo BpeMA paboTbl ypoBEHb WyMa MOXeT
npeBbicuTb 80 AB(A).

TpuMeHATe cpeACTBA 3aLUTbl OPraHoB cAyxa!

Ob6lmMe 3HaueHA BUbpaLuK (BeKTopHaa cymMma
Tpex HarpaBAEHW), OTIPEAEAEHHbIE COTAACHO
EN 60745:

cBepAeHMe B MeTane: BUBpauua a, <2,5 m/c?,
HEeAOCTOBEPHOCTb K=1 M/Cz;

3aBMHUYKMBaHMe: BUOpauua a, <2,5 m/c?,
HeaoCTOBepPHOCTb K=1 M/c2.

YKasaHHbIM B HACTOALMUX UHCTPYKLUAX YPOBEHb
BUOpaLMK U3MEpPEH TTO METOAUKE U3MEPEHHS,
TpoTMcaHHoOM B cTaHAaapTe EN 60745, n moxet
6bITb UCTTOAB30BaH AAA CPaBHEHWA
9NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH MPUIrOAEH TaKXe AAA
TTPeABapUTEAbHOW OLEHKM BUBPALMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLMK YKasaH AAA OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C 3AeKTPOUHCTPYMeHTOM. OAHAKO eCAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaH AAA
BbITTOAHEHMA APYTUX PaboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAW TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByAeT oTBeuaTb MPEATTMCAHMAM,
TO YpOBEHb BUOpaLUMUK MOXET ObITb UHbIM. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpysky B TeueHue BCel TTPOAONKHUTEAbHOCTH
paboThbl.

AAA TOUHOM OLEHKHM BUBPALMOHHOM HArpy3ku B
TEeUeHUe OTIPEAEAEHHOrO BPEMEHHOIO
MHTEpPBaAa HY>XHO yUWTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOTFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH MAW, XOTA U
BKAIOUEH, HO He HaxoAuTcs B paboTe. 3To MoxeT
3HAUUTEABHO COKPATHTb Harpysky oT BUbpauuu B
pacueTe Ha MoAHOe pabouee BpemA.
TTpeAyCMOTPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl bes-
OTTACHOCTHM AAA 3aLLMTLI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BUOpALMK, HATpUMeEp: TexHuueckoe obcay-
XUBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TTO TIOAAEPXKAHWIO PYK B
TemAe, OpraHu3almnsa TEXHOAOTUUECKHUX TTPO-
LleccosB.
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Cbopka

3apAska akKKyMyAaAaTopa

HoBbI# MAM AOATOE BPEMA HE UCTTIOAB3OBABLUMA-
CA aKKyMYAATOP AOCTUFAEeT CBOO TTOAHYIO eM-
KOCTb TOABKO TTPUOAUIUTEABHO TTOCAE 5 LIMKAOB
3apAAKU-PA3PAAKH.

UTob6bl BbIHYTb aKKYMYAATOP 8, HAXXMUTE Ha
KHOTIKM pa3bAOKUPOBKKU 7 W BbITAHWUTE
aKKYMYAATOP BHU3 U3 INEKTPOUHCTpyMeHTa. He
MPUMEHANTE TIPU 3TOM rpy6ylo CUAy.

AN KOHTPOAA TeMTIEPATYPbl aKKYMYAATOP OCHa-
LEH TEPMOPE3UCTOPOM, KOTOPbIN TTO3BOAAET
TPOU3BOAUTbL 3aPAAKY TOABKO B TTPEAEAAX TEM-
mepatypbl oT 0 °C a0 45 °C. baaroaapsa atomy
AOCTUIaeTCA TTPOAONKUTEABHbBIM CPOK CAYXObI
aKKyMyAATOpPA.

3HauWTeAbHOE COKPALLEHUE TTPOAOAKUTEABHOCTH
paboTbl TOCAe 3apsAAa CBUAETEABCTBYET O
CTapeHMKU akKyMyAATopa W yKasblBaeT Ha
HEOHXOAMMOCTb Ero 3aMeHbI.

YuuTblBanTe YKa3aHHWA 1o YTUAKU3aLUUnun.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa
(cm. puc. A)

» Ao Hauana pabot o Texob6cAayXuBaHUIO,
CMeHe UHCTPYMEHTA U T.A., a TaKXe TIpu
TPAHCTIOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBHUTE TIepeKAIOUATEeAb HapaBAEHHUA
BpalleHUsA B CpeAHee TTOAOXKeHHe. TTpu He-
npeAHaMepeHHOM BKAKOUEHUUW BbIKAOUATEAA
BO3HMKAET OTMTACHOCTb TPABMUPOBaHMUA.

TTpu oTNyLLEHHOM BbikAtOUaTeAe 11 WMHHAEAD

aBTOMAaTUUECKK (PUKCUpPYeTCA. ITO MO3BOAAET

6bICTPO, YAOOHO U TIPOCTO BbITIOAHATb CMEHY

pabouero HCTPYMeHTa B CBEPAUALHOM TTAaTPOHE.

Packpo#Te 6bICTPO3aXXMMHOM TaTpoH 1
BpalleHWEeM B HapaBAEHWUU @ HACTOALKO, UTOObI
MOXHO 6bINO BCTaBUTb MHCTPYMEHT.

TToBEpHUTE PYKOWN C YCUAUEM TUAB3Y
6bICTPO3aXUMHOrO TaTpoHa 1 B HarmpaBAeHUH @
AO MCUE3HOBEHUSA 3BYKa TPELLOTKMU.
CBepAWAbHbIW TTAaTPOH aBTOMATUUECKH
6A0OKUpyeTCA.

duKcaumMa CHUMAETCA TPU BPaLLEHUN TMABL3bI B
TTPOTUBOTIOAOXHOM HANPaBAEHUU AAA U3BATUSA
MHCTPYMEHTA.
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CmMeHa CBEpPAUABHOIO TaTpPoHa

» Ao Hauana paboT Mo Texo6CAyXUBaHHUIO,
CMeHe UHCTPYMEHTA U T.A., a TaKXe TIpU
TPAHCTIOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
yCTaHOBMTE MTepeKAIoUYaTeAb HallpaBAEHUA
BpallueHUA B CpeAHee TTOAOXeHHue. TTpu He-
TpeAHaMEPEHHOM BKAKOUEHWUW BbIKAOUATEAA
BO3HMKaET OMacHOCTb TPABMUPOBaHUA.

BbiBUHUMBaHHE TTPEAOXPAHUTEAbHOrO BUHTA
(cm. puc. B)

BbICTPO3aXXMMHOW CBEPAMABHbIHM MaTpoH 1
3allMLIeH OT HETIPeAHaMEPEHHOIO CX0AA CO
WTTMHAEAA TIPEAOXPAHUTEABHBIM BUHTOM 14.
TTOAHOCTBIO packpomnTe BbICTPO3AXUMHOM
CBEPAUAbHbIV TTaTPOH 1 1 BbIBUHTUTE
TPEeAOXPaHUTEAbHbIW BUHT 14 B HampaBAeHWN ©.
Yutute, UTO MPEAOXpPaHUTEAbHbIW BUHT UMeeT
AeBYyl0 pe3bby.

CHATHE CBEPAUABHOro raTpoHa (cM. puc. C)

BcTaBbTe WECTUIPaHHbIN WTUDTOBbLIN KAlOU 15
KOPOTKWMM KOHLOM B HbICTPO3aXXMMHOM
CBEPAMABHbIN TTaTpoH 1.

TTOAOXHWTE SAEKTPOUHCTPYMEHT Ha YCTONUMBYHO
oropy, HarpUMep, BepcTak. Kpemko Aepxure
9NEKTPOUHCTPYMEHT U OTBUHTUTE
BbICTPO3aXWMHOM TTaTpoH 1, Bpawan
WeCTUrpaHHbIM KAtou 15 B HampaBAaeHUH ©.
EcAn 6bICTPO32XXMMHOW CBEPAMABHbIN TTAaTPOH
CHAMT OUEHb TTPOYHO, €r0 MOXHO CABUHYTb
AETKUM YAQPOM TIO AAMHHOMY XBOCTOBMKY
LWeCTUTPaHHOro WTUMTOBOro KAtoua 15. BblHbTe
LIECTUrPaHHbIA KAIOU M3 TTaTPOHA W TTOAHOCTbIO
OTBUHTUTE TIATPOH.

YcTaHOBKa CBepPAUABHOro TTaTpoHa (cMm. puc. D)

YcTaHoBKa 6bICTPO3aXUMHOIO CBEPAUABHOTO
maTpoHa ocyllecTBaAeTcs B obpaTHOM
TOCAEAOBATEAbHOCTH.

CBepPAUAbHbIN TTAaTPOH AOAXKEH 6bIThb
& 3aTAHYT C MOMEHTOM 3aTAXKH TIPU6A.

17-23 Hwm.
BBUHTHUTE TTPEAOXPAHUTEABHbBIN BUHT 14 mpoTuB
YacOBOM CTPEAKU B PACKPbITbIM
BbICTPO3aXUMHOW CBEPAUABHbIN TTAaTPOH.
Kaxabl# pa3 6epute HOBbIM TPEAOXPAHUTEAbHbIN
BWHT, TaK KaK Ha ero peabby HaHeceHa KnesLian
Macca, KoTopas MPU MHOTOKPaTHOM
TTPUMEHEHUU TePAET CBOE CBOMCTBO.
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OTCOC TbIAU U CTPYXXKH

» TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePHUaAOB, KaK Harp.,
KPacoK C COAEepPXaHUEM CBMHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MUHEPAAOB Y METAAAOB,
MOXET HbITb BPEAHOM AAA 3A0POBbSA.
TTPUKOCHOBEHHE K TIbIAU Y TTOTTaAaHHWE TTBIAV B
AbIXaTeAbHble TTyTU MOXEeT Bbl3BaTb
annepruueckre peakumm u/Mam 3aboneBaHuns
AbIXaTeAbHbIX TTyTeN oTiepatopa UAK
HaxoafALerocs B6AM3K TTepcoHana.
OmnpeAeneHHble BUABI TIbIAM, Harp., Ayba u
byKa, CUMTAIOTCA KaHLEepOreHHbIMU, 0CcobeH-
HO COBMECTHO C TTPUCaAKaMK AAA 06paboTKu
ApPEeBeCHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLUMTbI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepXXaHWeM ac-
becTa paspellaerca obpabaTbiBaTb TOAbKO
crieuManmcTam.

— Xopoluo mpoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.
— PekomeHayeTcA MoAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM MackoW ¢ PUAbTPOM Kaacca P2.

CobaopanTe pencTByloliMe B Bawen ctpaHe
TIpeAnMcaHma AnA obpabaTbiBaeMbIx
MaTepHuanos.

PaboTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA

YcTaHOBKa aKKyMyAATOpa

» TIpMMeHANTEe TOAbKO OPUrMHaAbHble
akkymyaaTopbl Tuma O-Pack mpoussoacTBa
Bosch ¢ HampAXeHneM, yKa3aHHbIM Ha
3aBOACKOM Tabauuke Bawero anekrpo-
MHCTPYyMeHTa. [IpUMeHeHHe APYTUX
aKKYMYAATOPOB MOXET MPUBECTH K TPaBMam
W TIOXAPHOWM OTTAaCHOCTH.

YcTaHOBHTE MTepeKAloUaTeAb HaTIpaBAEHHA
BpauleHus 10 B cpeaHee TOAOXKeEHUe, uTobbl
MPeAOTBPATUTb HETTPEAHAMEPEHHOE BKAIOUEHUE.
BcTaBbTe 3apsAXeHHbIM akKyMyAaTop 8 B
PYKOSATKY, UTOObI OH CeA 3amOAAMLIO U OTUETAMBO
BOLLUEA B 3alLernAeHue.

YcTaHOBKa HalpaBA€HUA BpalLeHUA
(cm. puc. E)

BbikAtouaTeneM HampaBAeHUA BpalweHua 10
MOXHO U3MEHATb HaTipaBAEHWEe BPaLLeHWA
maTpoHa. IMpu BXaToMm BblkAtouaTene 11 370,
OAHaKO, HEBO3MOXHO.

TpaBoe HampaBAeHUe BpaleHUa: AAA
CBEPAEHWA W 3aKPYUMBaAHUA BUHTOB/LLIYPYTOB
TTPUXMUTE TIEPEKAIOUATEAD HATTPABAEHHUA
BpalleHuA 10 BAeBO AO yropa.

Q MHAMKATOP HaTTpaBAEHUA BpaLleHUA
HampaBo 4 3aropaeTca Mpwu
3aAeNCTBOBAHHOM BblkAtouaTene 11.

AeBoe HampaBAeHUe BpaweHusa: AnA
ocAabAeHWUA UAW BbIBOpauMBaHMA
BWHTOB/LWYPYTOB TIPUXMMUTE TIEPEKAOUATEAD
HarpaBAeHUA BpalweHuAa 10 aBmpaBo A0 yropa.

%

MHAMKATOP HaTpaBAEHUA BpalleHUs
HaneBo 5 3aropaetcs mpu
32AeMCTBOBaHHOM BbiKAtouaTene 11 u
BpallatolemMcs ABUraTene.

YcTaHOBKa KPYTALLEro MOMeHTa

C MoMoLLblo YCTAaHOBOUHOIo KoAbLA 2 Bbl
MoxeTe 25 CTynmeHAMMU YyCTaHOBUTb
HEOBXOAUMBIV KPYTALWMK MOMeEHT. TTpu
TTPaBUAbHOW HAcTPoMKe pabounii UHCTPYMEHT
OCTaHaBAMBAETCA, Kak TOAbKO LWypyT byaeT
BBEPHYT 3aMOAAMLIO C MaTEPUANOM UAW AOCTUTHYT
YCTAHOBAEHHbIN KPYTALLMIA MOMEHT. B
TTOAOXEHWUW «&W » XparoBas MydTa BbIKAIOUEHA,
HarpuMep, AAA CBEPAEHUA.

AAnA BbiBEPTbIBaHWA BblbUparTe Honee BbICOKYHO

HaCTpOVIKy UAU yCTaHaBI\VIBa;ITe Ha CUMBOA
« QWY

MexaHuueckuit Bbibop mmepeaaum

> TlepekAlouaTeAb epeaau 3 AOTTyCKaeTcA
MepeKAIoUaTb TOAbKO B COCTOAHUM TIOKOA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

TMepekaouaTereM Tiepeaau 3 MOXHO TIpeABapH-
TEAbHO Bbl6paTh OAMH M3 ABYX AMATIa30HOB UMCAA
obopoToB.

1-an nepepava:

AMarnasoH HUM3KOro uMcAa 06opoToB, AAA
3aBUHUMBAHWA UAU ANA PaboT co cBepAaMK
6OAbLIOTO AMameTpa.
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2-an mepepava:
AnamasoH BbICOKOro uMcaa 0bopoToB AAA
paboTbl CO cBEPAAMU HEDOABLIOTO AMAMETPa.

Ecau mepekatouateab Tiepeaay 3 He TToAAaeTCs
MOBOPOTY AO YMopa, TO MOBEPHUTE HEMHOTO
MaTPOH CO CBEPAOM.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

AN BKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA HAXMMUTE
Ha BblKAtOUaTeAb 11 W AepXHUTE ero HaxarbIM.

Aamria 9 3aropaeTtca MpU CAerka AU TIOAHOCTbIO
BXaTOM BblkAtouaTeAe 11 n oceellaeT Mecto
PACITOAOXEHMA LYpYyTTa TTPU HEAOCTAaTOUHOM
oblem ocBelleHHH.

NS BBIKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BblKALOUaTeAb 11.

YcraHoBKa uucaa obopoTtoB

Bbl MOXeTe MAABHO pPeryAmpoBaTtb UUCAO
060POTOB BKAFOUEHHOTO 3AEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3MEHSAA AAA 3TOMO YCUAME HaXaTuA Ha
BblKAtOUaTeAb 11.

TTpu cAaboM HaxaTUK Ha BblkAtouaTenb 11
9NEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT ¢ HU3KUM UUCAOM
060poToB. C yBEAUUEHWMEM CUABI HAXKATUA UUCAO
060pOTOB yBEAHUMBAETCA.

ABTOMaTHueckoe (hDMKCUPOBaHUE LWUITTMHACAA
(Auto-Lock)

TTpu He3apaeNCcTBOBAHHOM BblkAtouaTene 11
WTTMHAEAD SAEKTPOUHCTPYMEHTA U, TEM CaMbIM,
maTpoH 3abAOKMpPOBaHbI.

37O TMO3BOAAET BBOPAUMBATDL LUYPYTTbl TAKXE U C
pPa3pAXEHHbIM aKKYMYyAATOPOM WUAM
MCTTOAb30BaTh IAEKTPOUHCTPYMEHT B KauecTse
OTBEPTKH.

Topmo3 Bbibera

TMpwu oTmycke BblkAouaTead 11 cBEpPAUAbHbIN
MaTPOH 3aTOPMaXMUBAETCA U 3TUM
mpeaoTBpallaeTca Bbiber pabouero
MHCTPYMEHTA.

TTpY 3aBMHUMBAHWM LIYPYTTOB OTIyCKanTe
BbIKAlOUaTeAb 11 TOAbKO TTOCAE TOT0, Kak LWypyr
6yAeT BBEPHYT 3aMOAAMLIO B 3aroToBKy. B Takom
CAyuae roAOBKa LIypyrna He BTATUBAETCA B
3aroToBKY.
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YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHHUIO

> YcTaHaBAMBaiiTe SA€KTPOUHCTPYMEHT Ha
LIYPYT TOAbKO B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHMM.
Bpalatowmeca paboune MHCTPYMEHTbI MOTYT
COCKOAb3HYTb.

TTocAe TTPOAONKUTEABHOM PaboTbl C HU3KUM
UMCAOM 0BOPOTOB IAEKTPOUHCTPYMEHT CAEAYET
BKAKOUMUTD TTPUOBAM3UTEABHO Ha 3 MUHYTbI Ha
MaKCHMaAbHOe UNCAO 0BOPOTOB Ha XOAOCTOM
XOAY AN OXAQKAEHMA.

AAA BLITTOAHEHWA OTBEPCTMI B METaAAe TIPUMe-
HAWTe 6e3yrpeuHble, 3aTOUEHHbIE CBEPAA U3
6bICTpOpEXyLLeH CTaAW TTOBbIWEHHOM
nmpouHocTH. COOTBETCTBYIOLLEE KAUECTBO
rapaHTUpyeT nporpamMmma MpUHaAAEXKHOCTEN
dupmbl Bosch.

TMepea 3aBepTbiBaHWEM HOAbLIMX, AAMHHBIX
LYPYTTOB B TBEPAble MaTepHanbl CAeAyeT
MPeABapUTEABHO BbICBEPAUTL OTBEPCTHE C
AMAMeTPOM, COOTBETCTBYIOLUMM BHYTPEHHEMY
AMameTpy peabbbl, TTPMOA. Ha /3 AAMHbI LypyTa.

TexobcAay)XxuBaHUue U cepBHUC

TeXO6CI\Y)KVIBaH Ue U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT Mo Texo6CAy)XUBaHMUIO,
CMeHe MHCTPYMEHTA U T.A., a TaKXXe TIpH
TPaHCTIOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBUTE TTepPeKAIOYaTEAb HAaTIPABAEHUA
BpalleHUA B cpeaAHee TToAoXKeHue. TTpu He-
IpeAHaMEePEHHOM BKAKOUEHWMW BbIKAKOUATEAR
BO3HMKAET OMaCHOCTb TPABMUPOBAHUA.

» AAA obecrnieueHuna kKauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOW paboTbl CAEAyeT IMTOCTOAHHO COAEpPXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
LEeAU B UUCTOTE.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLaTeAb-
Hble METOAbI M3rOTOBAEHWA U UCTIbITAHWSA, BblM-
AET U3 CTPOSA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CMAAMW aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOW ANAl 9IAEKTPOMHCTPYMEHTOB hpmbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCeX 3ampocax W 3akasax
3amnyacTtei obsa3aTenbHO yKasbiBanTe 10-
3HAUHbIM TOBAPHbIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBucHoe o6cay)XKuBaHUe U
KOHCYAbTaUUA I'lOKyl'laTeI\eﬁ

CepBVICHbIPI OTAEA OTBETUT Ha Bce Balwu Bormpo-

Cbl TTO PEMOHTY U 0b6CAYyXMBaHUIO Ballero npo-
AYKTa M TakXe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHhopMaLMto 1o 3amyactam Bbl
HaMAeTe Takxe TTO aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B Bompocax MOKYTKH, TPUMEHEHUA U
HACTPOMKM TIPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccuna

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. Akapemurka Kopoaesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

®akc: +7 (495) 9 3588 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Qakc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEHTP IO 0BCAYXUBaAHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

[OpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 359 94 40

®akc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbLIX bpuraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

Makc: +7 (343) 37879 28

Beaapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHcK

yA. Tumupnasesa, 65A-020

Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 25479 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
dakc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXMBLLWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAAAEXHOCTU U YTTAKOBKY CAEAYET CAABaTb Ha
9KOAOTMUECKH UMCTYIO peKyTTepaLmio OTXOAOB.
ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBanTe 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE OTXOABI!
CoraacHo EBpomenckon AUpPeEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiXx 3AEKTpH-
UECKUX U SNEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
aAeKBaTHOMY TTIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAAbHOTO
TpaBa, OTCAYXMUBLUWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

AKKYMyAATOpPbI, 6aTapeu:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Hukenb-kapmMueBble

BHUMaHWe: ITU akKKYMYAATOPbI COAEpXaT
KaAMUM — TAXEAbIW METaAA TTOBbILIEHHOM
AAOBUTOCTH.

Ni-MH: H/keAb-MeTaAAOrMAPHUAHBIE

He BblibpacbiBaiiTe akKyMyAATOpbI/HaTapeun B
6bITOBOM Mycop, He bpocaiTe Ux B OFrOHb UAW B
BOAY. AKKYMYAATOPbI/6aTapeun caeayet cobupartb
M CAABaTb HA PEKYTEPaLMI0 UAM Ha IKOAOTU-
YECKH UMCTYIO YTUAU3ALMUIO.

ToAbkoO AAA cTpaH-uneHOB EC:

HewncripaBHble WAK TTPULLEALINE B HEFTOAHOCTb
AKKYMYAATOPbI/6aTapen AOAXKHbI ObITb YTUAU3O-
BaHbl cornacHo Avpektuse 91/157/EEC.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

e
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpouuraiite Bei 3acTe-

peXeHHsA i BKa3iBKH.
HeAOTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe
TTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepMosHMX TpaBMm.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKE€HHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «eAEKTPOTIPUAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
mpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT baTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyTb TTPU3BECTH A0
HeLlacHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLLI, Ae icHYE Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpoOmpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3aMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLLO Balwa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKTpuuHa 6esmeka

a) LLUtemrceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
MAXOANUTH AO po3eTKU. He Ao3BonsETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WwTETceAi. AnA
po60TH 3 eAeKTPOTTPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXMCHe 3a3eMAEHHS, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BukopuctaHHA opuriHaabHoO-
ro LITETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEeH-
LIYE PUBUK YPAKEHHS EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTan€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKaMU. Koan Bale Tino 3a3emAaeHe,
icHye 36inblueHa HebeammeKa ypaxeHHsA
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMLLaiiTe TPUAAA BiA AOLLY | BONOTH.
TMomaaaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

r

~—

He BUKOpHUCTOBYiiTe KabeAb ANA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABILLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwante KabeAab Bia Temaa, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanel TTPUAAAY, LLO
pyxatoTbcea. TTolwkoaxeHun abo
3aKpyueHui kKabeab 36iAblLYE PUBHK
YPaXXeHHS eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TAaKUH TOAOBXYBau,
WO TIPUAATHUI AAA 30BHILWHIX PO6iT.
BUKOpUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, Lo
pO3paxoBaHWM Ha 30BHILIHI poboTy,
3MEHLIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) Akwwo He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYTE TTPUCTPI
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BUKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aloael

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3CcyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPHUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomAeHi abo 3HaxoAUTecA TiA Ai€lo
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeAEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CEPNO3HUX TPaBM.
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6) BaAraiite ocobucte 3axmMcHe CTIOpAA-

YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3axXmcCHi
OKYAAPHU. BaAraHHsa ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTOPAAXEHHS, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BHAY PObBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTeuB3yTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKK Ta
HaBYLIHUKIB, 3MEHLUYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaWTe BUTTAAKOBOIro BMUKaHHA. TTepu

r

~

Hi)XX BBIMKHYTH €AeKTPOTIPUAAA B
eneKTpoMmepeXxy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyKu
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTHIH. TpHMaHHA
TMaAbUA Ha BUMMKAUI TTiA Yac MepeHeceHHsA
eNeKTPOTIPUAAAY abo TAKAIOUEHHSA B
pPO3eTKY YBIMKHYTOFO TIPUAGAY MOXeE
TTPU3BECTH AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HAAAroAXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta raikoBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo katoua
B UACTUHI TTPUAAAY, WO 0bepTaETbCA, MOXe
TTPU3BECTH AO TPABM.

A) YHUKaWTe HEeTTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiraitte piBHOBary. Lle A03B0-
AMTb BaMm Kpalue 36epirat KOHTPOAb Haa
eAEeKTPOTIPUAAAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTYa-
uisx.

e) Basraiite mpuaaTHuUi oaAr. He BaAraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacK. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTaney TIPUAaAy, Wo pyxatTbes. [Tpo-
CTOPUI OAAM, AOBIe BOAOCCA Ta MTPUKpPAcH
MOXYTb TTOTPATTUTH B AETAAI, LLLO pyxa-
tOTbCA.

) AKLLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TH-

AOBIACMOKTYBaAbHi a60 TMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecA, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTiA’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BMKOPHUCTOBYBaAUCA. BUkopHucTaHH#A
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOK MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TIOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTpoTIPUAAAAMM

a) He mepeBaHTaxyiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHTE TaKuM TIPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TIPU3HAUEHUH ANA BIATIOBIAHOT pob6oTH.

3 MpPUAATHUM TTIPUAAAOM BU 3 MeHLWKM
PU3UKOM OTPUMAETe Kpalli pe3yAbTaTh
poboTH, AKLo byaeTe TpaLtoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMYy AiamasoHi MOTY>HOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3

TMOLIKOAXKEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUAQA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHuMm i Horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) TlepeA TMM, AK peryaloBaTH Wo-HebyAb

r)

Ha TTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTAMHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aXxoaM 3
TEXHIKM 6e3mekn 3MeHLWYTb PUSHK
BWUTTAAKOBOTO 3aTyCKy MPUAAY.

XoBaiTe eneKTpOTIpUAAAHK, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, BiA AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
6071010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCToCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAaay 6e3A0raHHO TIpaLioBaAU Ta He
3aipanu, He 6yAM TTOLIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXXEHUMM, W06 ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (pyHKUiOHYBaHHA
eneKTpoTIpuAaAy. TTolKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPUCTYBaTUCA HUMHM 3HOB. Bennka
KiAbKICTb HeLlaCHUX BUTIAAKIB
CTIPUUMHAETLCA TIOraHUM AOTASIAOM 3a
eNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 rTOCTPUM
pi3aAbHUM KpPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B ekcrayaTauii.
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)K) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-

AAAAA AO HbOTO, po6ouUi iIHCTPYMEHTH T.i.

BiATIOBiAHO AO UMX BKa3iBokK. Bepitb A0
yBarv mpu uboMy ymoBu po6oTu Ta crme-
uMciKy BUKOHYBaHOI poboTu. Bukopuc-
TaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAA PODBIT, AAA
AIKUX BOHW He TiepepbaueHi, Moxe
TPU3BECTH A0 HebEe3MeUHUX CUTyalil.

5) TIpaBMAbHE TOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
TTPUAAAAMM, LLO TTPALIOIOTD HA aKYMYAA-
TOpHUX 6aTapeax

a) 3apaaxaiTe akyMyAATOpHi 6aTapei
AVLLe B 3apPAAXYBAAbHUX TIPUCTPOAX,
pPeKoMeHAOBaHMX BUrOTOBAIOBaueM.
BHKOpHCTaHHA 3apAAKYBaAbHOTO TIPH-
CTPOIO AASl aKYMYAATOPHMX baTapen, Anq
AKUX BiH He TepeabaueHnn, Moxe
TTPU3BOAWTH AO TIOXKEXI.

6) BUKOpPUCTOBYHTE B €AeKTPOTIPUAAAAX
AMLIE PEKOMEHAOBaHi aKyMYAATOPHI
6arapei. BUKOPUCTaHHA iHWKX aKyMYAs-
TOPHMUX BaTapen Moxe TPU3BOAUTU AO
TpaBM Ta TTOXeXi.

B) He 36epiraiiTe akymyAaaTopHy 6aTapelo,
fAKolo Bu came He KopHucTyeTech, TopAA
i3 KaHUEeAAPCbKMMU CKpPITTKaMH, KAlOUa-
MM, rBi3pAKaMu, FBUHTAMMU Ta IHLUMMHU
HEeBEAMKMMU MeTaAeBUMU TIPeAMeTaMH,
AIKi MOXYTb CITPUUMHUTH TIEPEMUKAHHA
KOHTaKTIiB. KOpOTKe 3aMUKaHHA Mix
KOHTaKTaMu aKyMyAATOPHOI baTapei Mmoxe
CTTIPUUMHATK OTTIKM abo TTOXEXY.

~—

r) Tpu HeMpaBMABHOMY BUKOPUCTaHHI 3
aKyMYAATOPHOT 6aTapei Moe TTOTEeKTH

piAMHA. YHUKaWTe KOHTAKTY 3 Heto. Mpu

BUITAAKOBOMY KOHTaKTi TPOMUMITE BiaTO-
BiAHE Micue Boao. AKLWO piauHa ToTpa-

TTUAQ B Ol-li, AOAATKOBO SBepHinCH AO

AikapAa. AKYMYAATOPHA piAMHA MOXe CTTpu-

UMHATK TTOAPA3HEHHA WKipK abo OTTikM.

6) Cepsic

a) BipaaBanTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AULLE

KBaAichikoBaHUM haxiBuAM Ta AULIE 3 BU-

KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aTMYaCTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TPUMAAAY HA
AOBIMI yac.
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Bka3iBKM 3 TexHiKK 6e3neku AnA
€AeKTPOAPHAIB i WypymoBepTiB

>

Tpu po6oTax, kKoau poboumnit iIHCTpyMeHT
260 rBUHT MOXe 3aUernuTh 3aXoBaHy
eNeKTPOTIPOBOAKY, TPUMATe
€AEeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi
PYKOATKH. 3aUerAeHHsA TTPOBOAKMH, LLO
3HAXOAUTLCA TTA HATTPYroto, Moxe
3apAAXYBATU TaKOX | METAAEBi UaCTUHM
eNeKTPOIHCTPYMEHTA Ta MTPU3BOAUTH AO YAAPY
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

AAA 3HaXO0AXKEHHA TPY6 i TPOBOAKHK BHKO-
PUCTOBYHTE MTPUAATHI TPUAAAK abo 3Bep-
HITbCA B MicLieBe MATPUEMCTBO eAeKTpPO-,
raso- Ta BOAOTIOCTaUaHHA. 3auerAeHHA enek-
TPOTIPOBOAKK MOXE TTPU3BOAWUTH AO TTOXKEXi
Ta BPaXEHHA eAeKTPUUYHUM CTPYyMOM. 3aue-
TTA€HHA ra3oBoi Tpybu MoXe TTPU3BOAUTU AO
BUOYXY. 3auenAeHHs BOAOTIPOBIAHOT Tpy6K
MOXe 3aBAATH LUKOAY MaTepiaAbHUM LiiHHOC-
TAM.

HeraiHo BUMKHITb €A€KTPOTIPUAAA, AKLLO
pobounii iIHCTPYyMeHT 3acTpAHe. ByabTte
roToBi AO BUCOKMX PeaKTUBHUX MOMEHTIB,
WO TTPU3BOAATb AO CimaHHA. Pobounit
iHCTPYMEHT 3acTpsAeE mpu:

— TepeBaHTaXeHHi eAeKTpoTprAaay abo

— TepeKkoLlleHHi y 0bpobatoBaHil 3aroToBL,.

Aobpe TpuMaliTe eneKTPOTIPUAAA. TTpH
3aKpYyUyBaHHi i PO3KPYUYBaHHi rBUHTIB
MOXYTb KOPOTKO BUHUKATU BUCOKi peakuimHi
MOMEHTH.

3akpinaoiite 06pobaloBaHuit MaTepiaAn. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewat
06pobAOBaHMI MaTepian iKCyeTbCA
HaAIMHiLE HiXX TTPU TPMMAHHI Moro B pyui.
Tpumaitte poboue micue B UUCTOTI.
OcobauBy Hebeareky ABAAIOTb COH00 cymili
MaTepianiB. TTUA AETKMX METaAIiB MOXe
crmanaxyBatu abo Bubyxatu.

TMepea TUM, AK TTOKAACTU €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaiTe, TOKHU BiH He 3YMTMHUTbLCA. Apxe
pPObHOUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aueruTUCA 3a
Wwo-HebyAb, WO MPU3BEAE AO BTpATH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.
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» He BiaKkpuBaiiTe akyMyAATOpPHY 6aTapelo.
IcHye Hebearmeka KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

3axuwaiTe akyMyAaTopHy 6aTtapeto
=~ BiA CIIEKU, 30KpeMa, Hamp., Bia,
COHAUYHUX TTPOMEHIB, BOrHI0, BOAU Ta
BOAOTHM. ICHye Hebesmeka BUMOYXY.

> BuUKOpPUCTOBYITE AHULUE OPUTiHAAbHI
akymyaatopu Bosch 3 Hampyroio, wo
BiATTOBiAQ€E AQHMM Ha 3aBOACHKIW TabanuLi
Baworo enekTpomnpuaaay. Mpu
BUMKOPUCTAHHI iHWKX aKyMYAATOPIB, Hamp.,
TMiAPO6OK, BIAHOBAEHUX akKyMyAATOPIB abo
aKYMYAATOPIB iHWMX BUPOOHUKIB, iCHYE
Hebearneka TpaBM Ta TIOLWKOAXKEHHS
MaTtepianbHMUX LiHHOCTEN BHACAIAOK BUOYXY
akymyaATopa.

OnucaHHA MpUHUUTTY poboTu

TMpouuTaliTe BCi 3acTepeXXeHHs i
BKa3iBKHU. HeAOTpHMaHHA 3acTepe-
XEeHb i BKa3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO
YPaXEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

TTpu3HaueHHA TpUAaAY

EAeKTpOompuAaA MPU3HAUEHUIM AAA 3aKPYUYBaHHA
i BUKpyuyBaHHA BUHTIB, a TAKOX AAA
CBEPAAEHHA B AEPEBUHI, MeTaAi, KepaMiui Ta
MAQCTUKaX.

306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnx KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paxXeHHsA eAeKTPOTIPHUAAAY
Ha CTOPiHUI 3 MaAlOHKOM.

1 LLIBMAKO3aTUCKHUM TTAaTPOH

2 Kinblle AAF BCTAHOBAEHHSA 06epTanbHOTO
MOMEHTY

TMepeMuKau LWBUAKOCTI
IHAMKaTOp obepTaHHA MpaBopyy
IHAMKaTOp 0bepTaHHA AiBOpYyY
Bita*

N o obh W

KHoTmka po36A0OKYBaHHA aKyMYAATOPHOI
barapei

8 AkymynaTopHa batapesa™
9 Csitnoaioa «Power Light»
10 TMepemukau HampsAMKY obepTaHHsA
11 Bumukau
12 PykosATtKa (3 i30AbOBaHOIO TOBEPXHEID)
13 YHiBepcaAbHHI 3aTcKau 6IT*

14 Oikcylounit rBUHT AAA LUBUAKO3ATUCKHOTO
CBEPAAMABHOTO TTaTPOHa

15 Kalou-wecTurpaHHukK**

*3o6paxkeHe abo omUcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B
cTaHAAPTHMIE 06¢cAar mocTtaBku. TTOBHUI aCOPTUMEHT
NpUAaAAA By 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuaapAasa.

**3BUuUaitHUit (He BXOAUTb B 06CAr TOCTaBKH)

3anea npo eiamosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OMMCaHUI B «TeXHiUHi AaHi» TTPOAYKT
BiATTOBiAQ€E TAaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiaATTOBIAHOCTI A0 TTOAO-
XeHb AupekTue 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micas

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. ot 1V fﬁ@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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AKYMYAATOPHUIA APUABb-LLYPYTTOBEPT PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
ToBapHWM HOMep 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Howm. Hampyra B= 12 14,4 18
KinbKicTb 06€pTiB HA XOAOCTOMY XOAY

— 1-a WBHAKICTb xBUA. 0-390 0-400 0-400
— 2-a WBMAKICTb XBUA. L 0-1250 0-1250 0-1250
Makc.obepTaAnbHUIN MOMEHT TTpU

3aKpyuyBaHHi B XOPCTKi/M’AKi MaTepiaau

BiAM. Ao ISO 5393 Hm 30/17 36/22 44/28
Makc. @ rBuHTIB MM 8 8 10
Makc. otBopy 9

— Ctanb MM 10 10 12
- AepeBunHa MM 30 85 40
Aiamas3oH 3aTUCKAHHA MaTpoHa MM 0-10 0-10 0-10
Pi3b cCBEPAAMABHOTO TTAaTpPOHa %" %" "
Bara BiamoBiaHo Ao EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,65 1,75 2,0

Byab Aacka, 3BaxalTe Ha TOBapHUIM HOMEp, 3a3HAUEHWI Ha 3aBOACHKiM TabanuLi Balloro enektpompuaaay.

ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TTPUAAAIB MOXE PO3PISHATUCH.

IHchopmauin woao wymy i Bibpauii
PiBeHb WyMmiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO A0
eBpormencbkoi Hopmu EN 60745.

PiBeHb 3BYKOBOrO TUCKY BiA TTPUAAY 32
KAacoM A, AIK TIPaBMAO, HUXUMK 3a 70 AB(A).
TMoxunbka K =3 ab.

PiBeHb WwWymy rmpu pobOoTi MOXe TTepeBuLLYyBaTH
80 AB(A).

BaArawte HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauisa (BekTopHa cyma Tpbox
HamMpAMKIB), BU3HauUeHa BIATIOBIAHO AO

EN 60745:

CBEPANEHHA B MeTaAi: Bibpauifa a, <2,5 m/c2,
noxubka K =1 m/c?,
3aKpyuyBaHHsA/pPO3KpyUyBaHHA
rBUHTIB/WypymiB: Bibpauia a, <2,5 m/c2, moxubka
K=1 m/c2.

3a3HauyeHnM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpMAATHUIM TakoX i AAA
ToTmepeAHboT OUiHKK BibpauiMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpauii CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
npuaaa. OAHaK TIPU 3aCTOCYBaHHI eAeKTPOTIpUAA-
AY AN IHWKX pO6IT, poboTi 3 iHWKMMKU pobounmu
iHCTPyMeHTaM1 abo TPU HEAOCTATHbOMY TeXHiu-
HOMY 0bCcAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byTn
iHWKWM. B pe3yabTaTi BibpaliiHe HaBaHTaXXeHHsA
TTPOTATOM BCbOTO iHTEPBAAY BUKOPUCTAHHA
TTPUAGAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

AAA TOUHOT OLiIHKK BibpaUilHOro HaBaHTaXeHHSA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTEpPBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUI abo, XoU i yBIMKHYTUI, ane
came He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHLWHTH
BibpaLifiHe HaBaHTAXeHHA TIPOTATOM BCbOIO
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM 6E3TEeKU AAF 3aXMC-
Ty Bia Bibpauii mpauoyoro 3 mpUAaAOM, AK
Harp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA €AEKTPOTIPU-
AaAy | poboumnx iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouunx mpouecis.

Bosch Power Tools
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MoHTaXx

3apAaaXaHHA aKyMYAATOpPHOI 6aTapei
HoBuit akymyaaTop abo Takui, WO He BUKOPUCTO-
BYBCA TTPOTATOM TPUBAAOTIO uacy, moTpebye annA
AOCATHEHHA CBOET TOBHOT EMHOCTI TIPHUOA.

5 UMKAIB 3apsAAXKaHHA/PO3PAAKAHHS.

LLlo6 BUWHATHM aKyMYyAATOP 8, HATUCHITb Ha
KHOTIKY pO036AOKYBaHHA 7 Ta MOTAMHITb
aKyMyAATOp YHKU3. He 3acTocoBy#iTE CHUAY.
AKYMYyAATOP 0BAaAHAHMM AATUMKOM TEMTIEPATYPU
NTC, AK1 AO3BOAAIE 3aPAAKAHHA AULLE B MEXaX
Bia 0 °C i 45 °C. Lle 3abe3amneuye AOBIrMi TepMiH
CcAYyXbUM akyMyaATopa.

3aHaATO KOpPOTKa TPUBaAICTb PobOTH TTicAA
3apAAXKAHHA CBIAYMTb TTPO Te, WO aKyMYAATOP
BuyeptaB cebe i Moro Tpeba MOMIHATH.
3BaXxanTe Ha BKasiBKKW LLOAO BUAAAEHHSA.

3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa
(auB. man. A)

» TMepea 6yab-AkumMHU poboTamu 3 06cAyroBy-
BaHHA €NEKTPOTIPUAAAY (HaTIp., TEXHiIUHe
obcAayroByBaHHA, 3aMiHa po6ouoro iHCTpy-
MEHTa TOLO), a TAKOX TepeA, Horo TpaHc-
MOPTYBaHHAM abo0 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOHTe TepeMHUKay HaTPAMKY o6epTaHHAM B
CepeAHE TOAOXKEHHA. [TpY HEHAaBMUCHOMY
TTPUBEAEHHI B Ait0 BUMUKaua icHye Hebesmeka
MOpaHeHHA.

TTpu HEHATUCHYTOMY BUMMKAUi 11 CBEPAAMABHUI

LUTTMHAEAb BAOKYETbCA. Lle AO3BOARE LWBKMAKO,

3PYUHO i TPOCTO MIHATU POBOUMK IHCTPYMEHT y

CBEPAAMABHOMY TTATPOHI.

ToBepTatoum B HampAMKY obepTaHHA @,

BiAKPUIMTE WBUAKO3ATUCKHWUI CBEPAAUABHUI

maTpoH 1, wob B HbOro MoXxHa byA0 BCTPOMUTH

pobouuni iHCTpYMeEHT. BCTpomiTb pobouni
iHCTPYMEHT.

Pykoto 3 cunoto ToBepTanTe BTYAKY
LUBMAKO3ATUCKHOTO TTaTpoHa 1 B HampAMKy
obepTaHHA @, TTOKU He TIPUTTUHUTBLCA KAALAHHA.
CBepAAMABHUI TTaTPOH aBTOMATUUHO
dhikcyeTbeA.

LLlo6 3HATK hikcalito, ToBepTanTe BTYAKY TPOTH
CTPIAKW TOAMHHUMKA, WOob BUNHATH pobouni
iHCTPYMEHT.

3amiHa CBepAAUABHOIO TTaTPOHa

» TMepea 6yab-AkumMHU poboTamu 3 06cAyroBy-
BaHHA eAeKTPOTIPUAAAY (Hamp., TeXHiUHe
o6cAyroByBaHHA, 3aMiHa po6ouoro iHCTpy-
MEHTa TOLLO), a TAKOX TlepeA WOro TpaHc-
TOPTYyBaHHAM a6o 36epiraHHAM BCTaHOB-
AOMTE TTepeMMUKay HaPAMKY 06epTaHHAM B
CepeAHE TTOAOXKEHHA. [TpyY HEHaBMUCHOMY
TTPUBEAEHHI B Aito BUMMKaua icHye Hebesmeka
TTOpaHeHHA.

BuiimaHHA dikcylouoro reuHTa (AMB. Maa. B)

LLIBUAKO3ATUCKHUI CBEPAAMABHWUI TIAaTPOH 1
3axuLLeHUI BiA HEHAaBMUCHOTO TTOCAABAEHHSA
CBEPAAMABHOTO LUTIMHAEAA (PiKCYHOUMM FBUHTOM
14. TTIOBHICTIO BIAKPUMTE LUBUAKO3ATUCKHUM
CBEPAAMABHUI TIATPOH 1 i BUKPYTIiTb dhikCytouni
rBUHT 14 B HanpAMKY obepTaHHA ©. 3BaXxkaiTe
Ha Te, WO hikCylounit rBUHT Ma€ AiBYy pi3b.

AeMOHTaX CBEPAAUABHOrO TTAaTPOHa

(auB. man. C)

BcTpoMiTb KAOU-LIECTUTPAHHUK 15 KOPOTKUM
60KOM Yy LUBUAKO3ATUCKHMM TTaTpoH 1.
TTOKAQAITb €AEKTPOTIPUAAA Ha CTiIMKY OCHOBY,
HampUKAaa, Ha BepcTak. MiuHo Tpumaroum
EeAEKTPOTIPHAAA, BIATTYCTITb LUBUAKO3ATUCHUI
CBEPAAMABHUI TIATPOH 1, TOBEPTAOUM KAKOY-
WwecTurpaHHuk 15 B HampaMKy obepTaHHA ©.
AKLLO CBEPAAMABHUI TTATPOH CUAUTB AYXE MiLLHO,
MNOro MOXHa 3PYLUNTU AETKUM YAAPOM TTO
AOBrOMY XBOCTOBMKY KAKOUA-LIeCTUrpaHHMKa 15.
BUTATHITb KAKOU-LLECTUTPAHHUK i3
LWBMAKO3ATUCKHOIO CBEPAAMABHOIO MaTpoHa Ta
TTOBHICTIO BIAKPYTITb LWUBMAKO3ATUCKHUM
CBEPAAMABHUM TIATPOH.

MoHTaX CBepAAMABHOTO TaTpoHa (AuB. maa. D)
MOHTaX WBUAKO3ATUCKHOIO CBEPAAUABHOIO
TTaTpOHa 3AIMCHIOETLCA Y 3BOPOTHIN
TTOCAIAOBHOCTI.

CBepPAAUABHUIA TTAaTPOH 3aTAry€eTbCA i3
& 3YCUAAAM TIPUGA. 17-23 Hm.

3akpyTiTbh QiKCYOUMI TBUHT 14 TIPOTH CTPIAKH
FOAMHHMKA Y BIAKPUTUIM WBUAKO3ATUCKHUM
CBEPAAMABHUI TTATPOH. BUKOPUCTOBYHMTE KOXHUM
pas HOBUM (hiKCYIOUMIM TBUHT, OCKIAbKW Ha MOro
pi3bby HaHeceHa KAeMKa Maca, AKa mpu
6aratopasoBoMy BUKOPUCTaHHiI BTpauae CBOO
Aito.
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BiACMOKTYBaHHA TTMAY/TUPCU/CTPYXXKHU

» TIWA TakMx MaTepianiB, AK Harmp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BHUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | METany, MOXe
b6yt Hebe3meuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
abo BAMXaHHA TTMAY MOXe BUKAMKATKH y Bac
abo y ocib, o 3HaxoAATbCA TTOHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AVUXaAbHUX LUAAXIB.

TeBHi BUAM TTUAY, AK HaTIp., AyboBui abo
6YKOBUI TTUA, BBRXAIOTLCA KAHLEPOTreHHUMMU,
0CcObAMBO B CTTOAYUEHHI 3 Ao0baBKaMu aaA 06-
PO6KU AepeBUHM (Xpomar, 3acobu AAA 3axuc-
Ty AepeBUHM). MaTepiaau, Wo MiCTATb a3becT,
AO3BOAAETECA 06pPOOAATH AMLLE CTTeLianicTaMm.
— ChiakyiTe 3a A06pOI0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.
— PeKoMeHAYeTbCA BAATATU pPECTIipaToOpHY
Macky 3 iAbTpoOM Kaacy P2.

AoAepXynTeca MpUMUciB WoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AilOTb y Bawin kpaiHi.

Pob6ota

Mouatok po6oTu

BCTPOMAAHHA aKyMyAATOpPHOI 6aTapei

» BukopucToByiTe AULIE opuriHaAbHi O-Pack
aKymyaaTtopu Bosch 3 Hampyrolo, wo
BiATTOBiAAE AaHMM Ha 3aBOACbKiW TabAnuui
Ha BawoMy eneKTpoOTpUAaAi. BukopucTaHHA
iHWKWX aKyMyAATOPHKX BaTapel Moxe
TTPU3BOAWTH AO TPABM i HebeaTeKu TToXeXi.

BcTaHoBITb TepeMuKau HampsMKy obeptaHHA 10
B CEPEAHE TTIOAOXEHHS, Wob 3amobirtm
HEHaBMUCHOMY BMWKaHHIO. BCTpomiTb
3apAAKEHY aKyMyAATOpPHY baTtapeto 8 B
PYKOATKY, W06 BOHA BiAUYTHO 3aMlUAa B
3aUerAeHHA | 3HaxoAMAaCA BPiBEHb 3
PYKOATKOIO.
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BcTaHOBAEHHA HaTIPAMKY o6epTaHHA
(amB. man. E)

3a AOTTOMOroto repeMmnkaya Hampamky obep-
TaHHA 10 MOXHa MiHATU HaTPAMOK obepTaHHsA
iHcTpyMeHTa. OAHaK Le He MOXAMBO, AKLLO
HaTUCHYTUI BUMMKau 11.

O6epTaHHA NpaBopyU: AAA CBEPAAEHHS i
3aKpYyuyBaHHSA rBUHTIB MOCYHbTE TTEPEMUKAY
HampAMKy obepTaHHA 10 A0 yTTOpYy AiBOpPYyY.

A

IHAMKaTOp obepTaHHA TTpaBopyy 4
3aropAETbCA PN HATUCHYTOMY BUMMKaYI
11, KOAM MOTOP TIPALIOE.

O6epTaHHA AiBOpyu: Ans TochabaeHHA abo
BUKPYUYBaHHSA FBUHTIB TTOCYHbTe TIepeMuKay
HampAMKy obepTaHHA 10 A0 yropy TTpaBopyy.

%

IHAMKaTOp 0bepTaHHA AiBopyY 5
3aropAETbCA PN HAaTUCHYTOMY BUMMKaYI
11, KOAM MOTOP TIPALIOE.

BcTaHOBAEHHA OGepTal\bHOrO MOMEHTY

3a AOTIOMOTOHO KiAbLA AAA BCTAHOBAEHHSA
06€epTanbHOro MOMEHTY 2 HEObXiAHMI
obepTanbHUI MOMEHT MOXHa BCTaHOBAIOBATH B
25 etamiB. lMpu MpaBKWAbHIM HacTpomui poboumni
iHCTPYMEHT 3YTIMHAETLCA, TIAbKM-HO TBUHT byae
3aKpyueHUr ypiBeHb 3 MaTepiarom abo byae
AOCATHYTUW BCTAHOBAEHMIM 06epTanbHUI
MOMEHT. Y TTOAOXEHHi «&W » 3amobixHa MydTa
AEaKTMBOBaHa, Harp., AAA CBEPANEHHSA.

TTpyU BUKpPYUyBaHHi FBUHTIB, MOXAMBO, Tpeba
BCTAHOBUTH AEKiAbKa BiAbLUMI 0bepTarbHUI
MOMEHT ab0 BCTAHOBUTU KiAbLE HA 3HAUOK «&W' »,

MexaHiuHe mepeMUKaHHA WBMUAKOCTI

» TepemukaiTe mepemMUKau WBUAKOCTI 3,
AMLUE KOAU €AEKTPOTIPUAAA 3YTTMHEHO.

3a A0TTOMOroto TepeMuKaya WBUAKOCTI 3 MOXHA
BCTAHOBAKOBATHU 2 AiamasoHu KinbKoCTi obepTiB.

1-a WBMUAKICTb:
Mana KiAbKiCTb 06epTiB; AAA TBUHTIB Ta AAA
BEAUKHKX AlaMeTpiB OTBOPY.

2-a WBUAKICTb:

BeAunKa KinbKicTb 06epTiB; AMA MaAWX AiameTpiB
oTBOpY.

AKLWO mepeMnKay WBUAKOCTI 3 He
epecyBaETbCA A0 YTOPY, TPOXM TIOKPYTIiTb
CBEPAAMABHWI TTATPOH 3i CBEPANOM.

Bosch Power Tools
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BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTTPHUARA, HATUCHITb Ha
BMMMKau 11 i TpumanTe MOro HaTUCHYTUM.

Aamria 9 3aropseTbeA TpU 3nerka abo ToBHICTIO
HaTMCHYTOMY BUMMKaui 11 i miacBiuye poboue
MicLe TTpKY TTOraHOMY OCBITAEHHI.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb
BMMMKay 11.

PeryatoBaHHA KinbkocTi 06epTiB

KinbKicTb 06€pTiB YBIMKHYTOrO €AEKTPOTTPHUAIAY
MOXHa TIAaBHO peryAtoBatv BiAbLUMM UM MEHLWUM
HaTUCKaHHAM Ha BUMuKau 11.

TTpu AerkoMy HaTMCKaHHiI Ha BUMUKau 11 nmpuaas
MpaLoe 3 MaAOKO KinbKicTio obeprTiB. I3
36iAbLIEHHAM CUAM HATUCKYBAHHA KiAbKiCTb
obepTiB 36iAbLLYETLCA.

ABTOMaTHuUHa chikcauia wnuHaensa (Auto-Lock)

TTpW HEHATUCHYTOMY BUMUKAuUi 11 CBEPAAMABHUM
LUITIMHAEAD, @ TOBTO i TaTPOH, CTOMOPATLCA.

Lle A03BOASIE 3aKpyuyBaTh MBUHTH, HABiTb KOAM
akymyaAaTopHa batapena pospaauaacs, Ta
BUKOPWUCTOBYBATU EAEKTPOTTPUAAA B AKOCTI
BUKPYTKH.

FaAbmo iHepuiitHoro Bubiry

Tpu BiaTyCKaHHi BUMMKaua 11 cBEPAAMABHUI
TMaTPOH raAbMyeTbCA i UMM 3amobiraeTbca
iHepuiMHKI BUOIr pobouoro iHCTpyMeHTa.

Tpu 3aKpyuyBaHHi FBUHTIB BIATTyCKanTe BUMMKAY
11 Avwe micAs TOro, AK rBUHT ByAe 3aKpyUYeHUM
BPpiBeHb 3 MaTepianoM. 3aBAAKK LbOMY FOAOBKa
rBUMHTA He bByae ToToOMaTH B MaTepiani.

BkasiBku Woa0 poboTu

> TIpucTaBAANTE €NEKTPOTIPUAAA AO FBUHTA
AMLLIE Y BUMKHYTOMY cTaHi. Poboui
iHCTPYMEHTH, Wo 06epTalTbCA, MOXYTb
3icKOB3yBaTH.

TTicaa TpMBanoi poboTH 3 HEBEAUKOIO KiAbKICTIO
0b6epTiB Tpeba AaTU TPHUAAAY OXOAOHYTH (poboTa
Ha XOAOCTOMY XOAY TIPOTArOM TMPUOA. 3 XBMAWH 3
MaKCHMMaAbHOIO KiAbKicTio 0b6epTiB).

BUKOpHCTOBYWTE TIPU CBEPAAEHHI B METaAI AMLLE
6e3A0raHHi, 3aToueHi cBepana 3
BMCOKOAEroBaHOI WBUAKOPI3aAbHOI CTaAi.
BianmoBiaHY AKICTb rapaHTye opuriHanbHe
mpuaasas Bosch.

TTpu 3aKpyuyBaHHi TOBCTUX i AOBIMX FBUHTIB Y
TBEPAMM MaTepian PeKOMEHAYETLCA CTTOUATKY
TPOCBEPAAUTH OTBIP 3 AlaMeTpOoM, WO BIiATTOBIAQE
BHYTPIiWWHbOMY AiameTpy pi3bbu, MPUBA. Ha 2/3
AOBXMWHU FBUHTA.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKMMHU pob6oTamu 3 o6CcAyroBy-
BaHHA eAeKTPOTIPUAAAY (Hamp., TEXHIUHe
obcayroByBaHHA, 3amiHa pobouoro iHcTpy-
MEHTa TOLLO), a TAaKOX TepeA WOro TpaHc-
MOPTYBaHHAM a6o0 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOWTE TTepeMM1Kay HampPAMKY obepTaHHAM B
CepeAHE TIONOXEHHA. TPy HEHaBMUCHOMY
TTPUBEAEHHI B Ait0 BUMMKaua icHye Hebesmeka
TTOpPaHEHHA.

» LLlo6 enekTpoNpUAAA TPaLOBaB AKICHO i

HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

AKLO He3Baxaloun Ha peTeAbHY TEXHOAOT 10
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TAKH
BUMAE 3 AaAy, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBaAHIM CEpBIiCHIN
MaNCTEPHi AAA eAeKTpOTIPUAAAIB Bosch.

TTpu BCiX 3amMMTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amuac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHMI TOBAPHUM HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHUARAY.
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CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHin MancTepHi Bu oTprmaeTe BiATOBiAb
Ha Bawi 3anmmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Baworo mpoAyKTy.
ManAoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOoAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HaWTHU 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AorToMoXyTb Bam
TTPM 3amMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAekTpoiHCTPYMeEHTIB
BYA. KpaiiHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTunisauin

EAeKTpompUAaam, TTPUAAAASA | yTTakoBKy Tpeba
3AaBaTM Ha EKOAOTIUHO UUCTY MOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH EC:

He BMKHAAWTE eneKTPOTIPUAAM B
nobyToBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Bianpa-
LbOBaHi EAEKTPO- i EAEKTPOHHi
TIPUAAAM i TT TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI eAEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLAM 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.
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AkymyasaTopu/6atapenku:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Hikenb-kaaMmii

YBara: Taki akyMyAATOPU MICTATb KaAMin —
HaA3BUUAMHO OTPYMHUIN BaXKKMI METaA.
Ni-MH: Hikenb-mMeTan-ribpua

He BMKUWAaAWTE aKyMyAATOpU/baTapenku B moby-
TOBE CMITTA, He KMAaNTe IX Y BOroHb abo BoAy.
AKyMyAATOpH/6aTapeikn MOBUHHI 3paBaTUCA
OKPEMO Ha TTOBTOPHY Tepepobky abo BMAAAA-
TUCA IHWKWM €KOAOTIUHO UUCTUM CTTOCOBOM.
Auwe ann kpaiH €C:

BiamoBiaHO A0 avpekTuBu 91/157/EEC mowkoa-
XeHi abo BiaATTpalboBaHi akymyAsTopu/baTapen-
KW TTOBMHHI 3AaBaTUCA Ha TTIOBTOPHY TTepepobky.

Mo>XAuBi 3MiHK.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau fncurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
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4)

oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.
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d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.

Controlati daca componentele mobile

ale sculei electrice functioneaza impe-

cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispo-

zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere

intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

f

~

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor

electrice cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incarca-
toarele recomandate de producator.
Daca un incarcator destinat unui anumit
tip de acumulator este folosit la incarca-
rea altor tipuri de acumulator decat cele
prevazute pentru el, exista pericol de
incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special desti-
nati sculelor electrice respective. Utiliza-
rea altor acumulatori poate duce la raniri
si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar
putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulato-
rului poate duce la arsuri sau incendiu.
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d) in caz de utilizare gresits, din acumula-
tor se poate scurge lichid. Evitati contac-
tul cu acesta. in caz de contact acciden-
tal clatiti bine cu apa. Daca lichidul va
intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce
la iritatii ale pielii sau la arsuri.

6) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru
masini de gaurit si masini de gaurit/
insurubat

» Apucati scula electrica de suprafetele dde
prindere izolate atunci cand executati
lucrari la care capul de surubelnita sau
surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune
poate pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la
electrocutare.

Folositi detectoare adecvate pentru a
depista conductori si conducte de
alimentare ascunse sau adresati-va in acest
scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Atingerea conductorilor electrici poate duce
la incendiu si electrocutare. Deteriorarea
unei conducte de gaz poate duce la explozie.
Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

Opriti imediat scula electrica daca
dispozitivul de lucru se blocheaza. Fiti
pregatiti la reculul generat de acest blocaj.
Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau

— este rasucita in piesa de lucru.

Apucati strans scula electrica. in timpul
insurubarii si desurubarii de suruburi pentru
scurt timp pot aparea reactii puternice.
Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» inainte de a pune jos scula electrici astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol
de scurtcircuit.

=2 Feriti acumulatorul de caldura, de
asemeni de ex. de radiatii solare
continue, foc, apa si umezeala. Exista
pericol de explozie.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch
avand tensiunea specificata pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. in cazul utilizarii altor acumulatori,
de ex. produse falsificate, acumulatori
modificati sau de alta fabricate, exista
pericol de raniri si pagube materiale cauzate
de explozia acumulatorului.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata insurubarii si
desurubarii de suruburi cat si gauririi in lemn,
metal, ceramica si material plastic.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera

la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Mandrina rapida

2 Inel de reglare pentru preselectia
momentului de torsiune

3 Comutator de selectie trepte de turatie

4 Indicator directie de rotatie, functionare
dreapta
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5 Indicator directie de rotatie, functionare
stanga

Cap de surubelnita*

Tasta deblocare acumulator
Acumulator*

© 0o N O

Lampa ,Power Light*

10 Comutator de schimbare a directiei de

rotatie

intrerupator pornit/oprit

Maner (suprafata de prindere izolata)
Adaptor universal de prindere*

Surub de siguranta pentru mandrina rapida
Cheie imbus**

11
12
13
14
15
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

**uzuala din comert (nu este cuprinsa in setul de
livrare)

Date tehnice
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43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice”“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 3. V %ﬁ%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Masina de gaurit si insurubat cu acumulator PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Numar de identificare 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Tensiune nominala V= 12 14,4 18
Turatie la mersul in gol

— Treapta 1-a rot./min 0-390 0-400 0-400
— Treapta a 2-a rot./min 0-1250 0-1250 0-1250
Moment de torsiune maxim, fnsurubare

durd/moale conform ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Diam. max. suruburi mm 8 8 10
Diam. max. gaurire

- Otel mm 10 10 12
- Lemn mm 30 85 40
Domeniu prindere mandrina mm 0-10 0-10 0-10
Filet arbore portburghiu %" %" "
Greutate conform EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Bosch Power Tools
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii
este in mod normal inferior valorii de 70 dB(A).
Incertitudine K =3 dB.

Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in
timpul lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valoarea vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) a fost determinata conform EN 60745:
Gaurire in metal: valoarea vibratiilor emise

a, <2,5 m/s?, incertitudine K=1 m/s?,
insurubare: valoarea vibratiilor emise

a, <2,5 m/s?, incertitudine K=1 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

Incarcarea acumulatorului

Un acumulator nou sau nefolosit o perioada mai
indelungata, atinge capacitatea maxima numai
dupa aprox. 5 cicluri de Tncarcare-descarcare.

Pentru extragerea acumulatorului 8 apasati
tastele de deblocare 7 si trageti acumulatorul in
jos afara din scula electrica. Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de
supraveghere a temperaturii care permite
incarcarea in domeniul de temperaturi cuprinse
intre 0 °C si 45 °C. Astfel se obtine o durata de
viata mai indelungata a acumulatorilor.

Un timp de functionare considerabil diminuat
dupaincarcare indica faptul ca acumulatorul s-a
uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

Daca intrerupatorul pornit/oprit 11 nu este
apasat, arborele portburghiu este blocat.
Aceasta permite o schimbare rapida, comoda si
simpla a dispozitivului din mandrina.
Deschideti mandrina rapida 1 invartind-o in
directia de rotatie @, pana cand accesoriul
poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

Tnchide;i rotind puternic cu mana bucsa
mandrinei rapide 1 in directia de rotatie ®, pana
cand nu se mai aude zgomotul de fortare a
inclichetarii. in acest mod mandrina se
blocheaza automat.

Mandrina se deblocheaza din nou daca, pentru
indepartarea dispozitivului, invartiti bucsa
mandrinei in directie opusa.
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Schimbarea mandrinei

» finaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

indepartarea surubului de siguranta

(vezi figura B)

Mandrina rapida 1 este asigurata impotriva
desprinderii accidentale de pe arborele
portburghiu printr-un surub de siguranta 14.
Deschideti complet mandrina rapida 1 si
desurubati surubul de siguranta 14 rasucindu-|
n directia de rotatie ©@. Aveti in vedere faptul
ca surubul de siguranta are filetul spre stanga.

Demontarea mandrinei (vezi figura C)

Prindeti o cheie imbus 15, cu tija scurta
indreptata fnhainte, in madrina rapida 1.

Puneti scula electrica pe un postament stabil,
de exemplu pe un banc de lucru. Fixati strans
scula electrica si desprindeti mandrina rapida 1
rasucind cheia imbus 15 in directia de rotatie @.
O mandrina rapida care s-a blocat poate fi
deblocata prin aplicarea unei lovituri usoare
asupra tijei lungi a cheii imbus 15. Tndepértagi
cheia imbus din mandrina rapida si desurubati
complet mandrina rapida.

Montarea mandrinei (vezi figura D)

Montarea mandrinei rapide se desfasoara in
ordinea inversa a operatiilor.

Mandrina trebuie stransa cu un moment
de strangere de aprox. 17-23 Nm.

insurubati surubul de siguranta 14 in sens
contrar miscarii acelor de ceasornic, in
mandrina rapida deschisa. Folositi de fiecare
data un surub de siguranta nou, deoarece filetul
acestuia este acoperit cu o substanta adeziva
pentru asigurarea surubului, aceasta pierzandu-
si efectul in caz de utilizare multipla.

Romana | 63

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» intrebuintati numai acumulatori tip O
originali Bosch avand tensiunea specificata
pe placuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastra electrice. Folosirea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de
incendiu.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 10 in pozitia de mijloc, pentru a
impiedica pornirea involuntara. Introduceti
acumulatorul incarcat 8 in maner pana se
inclicheteaza perceptibil si se afla la acelasi
nivel cu manerul.

Bosch Power Tools
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Reglarea directiei de rotatie (vezi figura E)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 10 puteti schimba directia de rotatie a
sculei electrice. Atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 11 este apasat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si
fnsurubare impingeti comutatorul de schimbare
a directiei de rotatie 10 spre stanga, pana la
marcajul opritor.

A

Indicatorul directiei de rotatie,
functionare dreapta 4 se aprinde atunci
cand intrerupatorul pornit/oprit 11 este
apasat si motorul este pornit.

Functionare stanga: Pentru slabirea respectiv
desurubarea suruburilor apasati comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie 10 impingandu-I
spre dreapta, pana la punctul de oprire.

v Indicatorul directiei de rotatie,
functionare stanga 5 se aprinde atunci
cand intrerupatorul pornit/oprit 11 este
apasat si motorul este pornit.

Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia
momentului de torsiune 2 puteti preselecta in
25 trepte momentul de torsiune. Daca reglajul
este executat corect, dispozitivul de insurubat
se opreste de indata ce surubul este insurubat
la nivel cu materialul, respectiv imediat ce este
atins momentul de torsiune prealabil reglat. in
pozitia ,4W “ cuplajul de suprasarcina este
dezactivat, de ex. la gaurire.

La desurubarea de suruburi selectati eventual
un moment de torsiune mai puternic resp.
pozitionati inelul pe simbolul ,aw ¢,

Selectie mecanica a treptelor de turatie

» Actionati comutatorul de selectie a
treptelor de turatie 3 numai cand scula
electrica se afla in repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor
de turatie 3 pot fi preselectate 2 domenii de
turatii.

Treapta I-a:

Domeniu de turatii scazute; pentru insurubare
sau pentru executarea gaurilor de diametre
mari.

Treapta a ll-a:
Domeniu de turatii inalte; pentru executarea de
gauri cu diametre mici.

Daca nu puteti impinge comutatorul de selectie
a treptelor de turatie 3 pana la punctul de
oprire, invartiti putin mandrina cu burghiul.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 11 si tineti-l
apasat.

Lampa 9 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 11 este apasat putin sau la
maximum si face posibila iluminarea sectorului
de lucru in cazul in care conditiile de
luminozitate sunt necorspunzatoare.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 11.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice
deja pornite, exercitand o apasare mai puternica
sau mai usoara asupra intrerupatorului pornit/
oprit 11.

O apasare usoara asupra intrerupatorului
pornit/oprit 11 are drept efect o turatie scazuta.
Pe masura ce apasarea creste, turatie se
mareste si ea.

Blocare automata a axului (Auto Lock)

Cand intrerupatorul pornit/oprit 11 nu este
apasat, arborele portburghiu si sistemul de
prindere a accesoriilor sunt blocate.

Aceasta face posibila insurubarea suruburilor
chiar atunci cand acumulatorul este descarcat
respectiv folosirea sculei electrice drept
surubelnita manuala.

Frana de intrerupere

La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 11
mandrina este franata, impiedicandu-se prin
aceasta miscarea din inertie a dispozitivului de
fnsurubat, dupa oprirea sculei electrice.

La insurubarea de suruburi, eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 11 numai dupa ce
surubul a fost Tnsurubat la nivel in piesa de
lucru. Astfel, capul surubului nu va patrunde in
piesa de lucru.
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Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa
ce in prealabil ati oprit-o. Accesoriile care se
rotesc pot aluneca.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o
turatie redusa, lasati scula electrica sa mearga
in gol la turatie maxima aprox. 3 minute pentru
a se raci.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie
HSS impecabile, ascutite (HSS=Ib. germ: otel
de inalta performanta). Gama de accesorii

Bosch va garanteaza calitatea corespunzatoare.

inaintea insurubdrii de suruburi mai mari, mai
lungi, in materiale dure, ar trebui sa executati o
gaura prealabila de acelasi diametru ca miezul
filetului, cu o adancime de aproximativ 2/3 din
lungimea surubului.

intretinere si service

Intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

n caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Bosch Power Tools
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Acumulatori/baterii:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Nichel-cadmiu

Atentie: Acesti acumulatori contin cadmiu, un
metal greu, extrem de toxic.

Ni-MH: Nichel-metal

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Acumulatorii/bate-
riile trebuie colectate, reciclate sau eliminate
ecologic.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei 91/157/CEE acumulato-
rii/bateriile defecte sau consumate trebuie
reciclate.

Sub rezerva modificarilor.
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YKka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap W/WUAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUTYPHO
MHACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
baTepurA eneKTPOUHCTPYMeEHTH (6e3 3axpaHBally
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAAbKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBULLEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3aMmaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
o6pa3Hu maTtepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHM AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
@AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT MpHU paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASLL 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAM M KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTo
TAAOTO BW € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHWK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TMpeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r
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He uamoasBaitTe 3axpaHBalima Kaben 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTp. 3a Aa HOCUTE eNAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a kabena MAM Aa M3BaAUTE LUETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPH
pb6oBe MAK AO TIOABM)XHU 3BEHa Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHH MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YABAXKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUcKa OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaAHETO Ha eAneK-
TPOUHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH MpeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CAepeTe BHUMa-
TEeAHO AEMCTBUATA CHU U TIOCTbIIBalTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He uamoasBaii-
Te eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymo-
PEHHU UAH TTOA BAMUAHUETO Ha HAPKOTUUHU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pasceAHoCT mpu pabo-
Ta C eAeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Ad MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKM
HapaHABaHUA.

6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TIPeATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUA
EeAEeKTPOMHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa
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AEWHOCT AMUHM TTPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LUYMO3arAywnuTeAm
(aHTMOHM), HAMaAABa pUcKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U36areBaiiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TIpeau Aa BKAIOUMTE LueTIceAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa UAU Aa TIOCTaBUTe
aKymyAaaTopHaTta 6atepusn, ce yBepaBau-
Te, Ue MYCKOBUAT NMPEKbCBay € B TIOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HoCUTe
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTPbCTa CH
BbPXY MYCKOBMWA MPeKbCBay, AU ako
oAaBaTe 3axpaHBallo HarpeXxeHue Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblIECTBYBA OMAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) Tipeau Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepnBai’lTe, Yye CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUYKU TTOMOLUHU UHCTPYMEHTU U
raeuHu Karouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbpPTALWLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
TTPUUUHU TPABMMU.

A) U3barBaiTe HeecTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHUA

Ha TAnoTo. PaboTteTe B cTabunHo TTOAO-
)XE€HHE Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MOAABPXXalTe paBHOBecHe. Taka e
MOXETe A KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa To-A06pe U mo-6e3omacHo, ako
Bb3HMKHE HeouakBaHa CUTyauus.

e) PaboTeTe c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WUMPOKU APEXH UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pbKa-
BUUM Ha 6e30TTacHO Pa3CTOAHNE OT Bbp-
TALLM Ce 3BEHA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATUTE KOCH MOTaT A 6bAaT 3aXBaHaTH U
YBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acTTMpPaLUOHHa CUCTEeMa, ce
yBepsABaiTe, ue TA e BKAIoUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acTMpalMoHHa CUcTeMa HamaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAALIaTa ce TIpK
paborTa mpax.

4) TPUXKAMBO OTHOLUEHHE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u no-b6es-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHWA OT TTPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3nmon3BainTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB MPEKbCBay € MOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXeE Ad
6bAe M3KAKOUBAH W BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MTPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
ormaceH U TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHH
npuciocobAeHHA, KaKTO U KOraTo mpo-
AbAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaUTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa MpeXxa u/uau
M3BaXKpanTe akymyAaaTopHaTa 6aTepus.
Tasu MApKa MpemMaxsa omacHoCTTa oT
3aAeNCTBaHEe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA Mo
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaNWTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pontyckaiite Te poa
6bAAT U3TTOA3BAHMU OT AMLIA, KOMTO He ca
3aMmo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca poueAU Te3u MHCTPYKUMHU. KoraTo ca
B PblleTe Ha HEOTTUTHU MOTPebuUTEAH,
EeNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
U3KAKOUMTEAHO OTTACHH.

A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauso. TipoBepaBaiiTe Aanu TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa pyHKUMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU UAM TIOBPEAEHHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUTE Ha enekK-
TpouHCcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa U3mon3BaTe
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHM eAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YPEeAM.
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e) MoaAabpXaiTe peXewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu U uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe OKa3sBar Mo-MaAKo CbITpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTiocobAeHus,
PaboOTHUTE MHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOU3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PabOTHU YCAOBMA U OTIepaLuu,
KOMUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTU 3a pasAuu-
HU OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
MTPUAOXKEHUA TIOBMILIABA OTTaCHOCTTa OT
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TO 06MAHO C BOAQ. AKO €AEKTPOAUT TTo-
maaHe B ounte Bu, He3abaBHO ce 06bpHe-
Te 3a MOMOLL, KbM OUEH AeKap. EAekTpo-
AWMTBT MOXe Aa TTPEeAU3BUKA U3rapsaHUA Ha
Koxara.

6) TToaAbpXXaHe

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpyMeHTuTe By Aa ce u3BbpLUBa caMo OT
KBaAM(ULMPAHU CTTELMAANCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacT. T10 TO3M HAUMH ce rapaHTUpa
CbxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKH. YkasaHuA 3a 6e3omacHa pabora 3a

6opMalUMHU U BUHTOBEPTH
5) TPUKAMBO OTHOLUEHHE KbM aKyMYAaTOPHHU

» KoraTo U3mbAHABaTEe AEMHOCTH, TIPU KOUTO

EAEKTPOUHCTPYMEHTHU

a) 3a 3apeXxAaHeTo Ha aKyMYAaTOpPHHUTE
6aTepuu U3MTOA3BaNTE CAaMO 3apAAHUTE
YCTPOMCTBA, TPEMOpPbYBAHHU OT TPOU3BO-
AUTeAA. Korato M3moA3BaTte 3apsaAHU
YCTPOWCTBA 3a 3apexAaHe Ha HETTOAXOAS-
WM aKyMyAQTOPHHW BaTepuu, CbluecTByBa
OTTAaCHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha ToXap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
TUTE U3TIOA3BATE CaMO TPeABUAEHUTE
3a CbOTBETHUA MOAEA aKyMyAaTOpHHU 6a-
Tepuu. M3MOA3BAHETO HA PA3AMUHK aKyMy-
AATOPHKM HaTeprn MoXe Aa TTPEAN3BUKA
TPYAOBA 3AOTIOAYKA M/WMAM TIOXAP.

B) Mpeana3sBaiiTe HEM3TTOA3BAHUTE aKyMYy-
AaTOpPHMU 6aTepumn OT KOHTAKT C FOAEMHU
MAM MaAKU METAAHU TTIPEAMETH, Hamp.
KAaMepH, MOHETHU, KAIOUOBE, TTMPOHH,
BUHTOBE U Ap.T., TbW KaTo Te MoraTt Aa
TTPEeAU3BUKaT KbCO CbeAUHEHHE.
TTOCAEACTBUATA OT KbCOTO ChbEAMHEHMWE
Morar Aa 6bAaT M3rapAHUA UAK TTOXaP.

~—

r) TIpu HerTPaBMAHO U3TTOA3BaHe OT aKyMy-
AaTopHa 6aTepusA OT HeA MOXe Aa U3Teue
eAeKTPOAUT. U36AresaiTe KOHTaKTa C
Hero. AKO BbITPEKHU TOBa Ha KoXkaTa Bu

TTOTTaAHE €EAEKTPOAUT, USTTAAKHEeTe MACTO-

PabOTHUAT MHCTPYMEHT MAM BUHTA MOXeE Aa
ToTaAHe Ha CKPUTH TIOA TTOBbPXHOCTTa
TTPOBOAHULIM TTOA HaMTpeXXeHue, BHUMaBaiTe
Aa AOTIMpaTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo A0
M3OAMPaHUTE PbKOXBATKU. [TPM KOHTAKT C
TTPOBOAHMK TIOA HampexeHUe TO MOXe Aa ce
MpeAase Ha MEeTaAHUTE eAEMEHTU Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA U AQ TTPEAU3BHKA TOKOB
yaap.

U3mon3BaiTe TOAXOAALUM YPEeAH, 3a Aa TIPO-
BepMUTe 3a HAAUUMETO Ha CKPUTH TTOA TTO-
BbPXHOCTTa eA€KTPO- U/UAU TPLOOTIPOBOAM,
WAK ce 06bpHeTe 3a UH(hOopPMaLKUA KbM CbOT-
BETHUTE MECTHU CHabAUTEAHU CAYX6U. BAn-
3aHeTo Ha PaboTHUA UHCTPYMEHT B CbITPUKOC-
HOBEHMWE C EAEKTPOTTPOBOAU MOXE Ad TIPEAN3-
BMKa TTOXap MAM TOKOB YAAP. YBPEXAAHETO Ha
rasorpoBOA MOXE Ad TPEAU3BUKA EKCTIAO3MA.
YBpexaaHeTo Ha BOAOTIPOBOA MPEAN3BUKBA
3HAUUTEAHU MaTEPUAAHM LLETH.

AKO pPabOTHUAT UHCTPYMEHT Ce 3aKAUHH,
He3abaBHO U3KAIOUETE
eNeKTPOUHCTPyMeHTa. BbaeTe moaroTBeHun
3a Bb3HMKBAHETO Ha FOAEMH PeaKUUOHHH
MOMEHTH, KOUTO TTIPeAU3BUKBAT OTKaT.
EAeKTPOUHCTPYMEHTLT BAOKMPA, aKo:

— 6bAe TPETOBAPEH UAM

— ce 3aKAMHM B 0b6paboTBaHMA AETalA.
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> ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3ApaBo. [pu
3aBMBaHe W pasBMBaHE Ha BUHTOBE Morar
PA3KO Ad Bb3HUKHAT CUAHW PEaKLUOHHM
MOMEHTH.

> OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTaWA.
AeTain, 3axBaHar C TTOAXOAALLM TIPUCTIOCO6-
AEHWA UAK CKODBM, € 3aCTOTTOPEH TT0-3APaBO U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO o AbPXMUTE C pbKa.

> TMoaAbpXahTe paboTHOTO CU MACTO UMCTO.

CmMecHTe OT padAMUHKU MaTepUank ca ocobeHo
omacHW. OUHM CTPYXKKU OT AEKM METaAW MoraT

Ad C€ CaMOBB3TIAAMEHAT UAU Ad EKCTTACAMUPAT.

> TIpeAM Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uakKBaiTe BbPTEHETO AQ CITpe HAMMbAHO.
B mMpoTuBEH CAyYait M3TOA3BAHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT TPEAMET U
A2 TPEAN3BHUKA HEKOHTPOAMPAHO
peMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> He oTBapsa#Te akymyAaaTopHata 6aTepus.
ChbluecTByBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
KbCO CbeAMHEHHE.

B TTpeana3BaiTe akyMyAaToOpHaTa

6aTepuA OT BUCOKM TemMTiepaTypH,
Harmp. BCA€ACTBUE Ha TPOABAXKUTEAHO
M3AaraHe Ha AUPEKTHa CAbHYeBa
CBETAMHA UAHM OTbH, KAaKTO M OT BOAQA U
oBAaXHABaHe. CbllecTBYBa OMacHOCT
OT eKCIA03HUA.

> WU3noA3BaiTe CaMO OPUrMHAAHHU
aKymMyAaTOpHU 6aTepuu, IPOM3BOACTBO Ha
Bouw, ¢ mocoueHoTO Ha TabenkaTa Ha Bawuna
eAeKTPOUHCTPYMEHT HampeXXeHue. [Tpu
M3TIOA3BaHe Ha APYTM aKyMYAQTOPHHU
6aTepuu, Harp. T. HAp. «CbBMECTUMMU»,
npepaboTeHn akyMyAaTOpPHU baTepuun UAU
aKYMYAQTOPHU BaTepuru Uy>XXAO TTPOU3BOACTBO
CbllleCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe W/UAn
HaHacsAHe Ha MaTepUaAHU LLLETU BCAEACTBUE
Ha eKCTAo3KA.

QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeae AO TOKOB yAap,
moxap VI/VI/\VI TEXKW TpaBMMU.

TpeaHa3HaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTa
EAEKTPOMHCTPYMEHTLT € TIpeAHa3HaueH 3a
3aBUBaHe U pa3BMBaHE Ha BUHTOBE, KaKTO U 3a
l'lp06VIBaHe B AbpBO, ME€TaAU, KEPAMUUHHU
MaTepuanu 1 TAaCTMacu.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA Ce OTHacA A0 M3obpaxeHUsaTa Ha
CTpaHuuuTe C urypumre.

1 TTaTpoHHUK 3a 6bP30 3axBallaHe

2 TIpbCTEH 3a MPEABAPUTEAHO YCTAHOBABAHE
Ha BbPTALWMA MOMEHT

TpeBKAOUBATEA 3a TIPEAABKUTE

CBeTAMHEH yKa3aTeA 3a BbpTeHe HaAACHO
CBEeTAMHEH yKa3aTeA 3a BbpTeHe HaAABO
HakpalHWK 3a 3aBuBaHe/pa3BuBaHe (6UT)*

N o oh W

OcBoboxaaBallun 6yTOHM 3a aKyMyAaTopHaTa
bartepun

©

AKymyaatopHa batepusa™

9 Aamma ,Power Light®
10 TIpeBKAKOUBaATEA 3a TTOCOKATA HA BbpTEHE
11 TlyckoB mpekbcBay

12 PbkoxBaTka (M3oAMpaHa MoBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)

13 YHuBepcanHo rHesao 3a butoese*

14 OcwurypuTeneH BUHT 3a MaTPOHHKWKa 3a 6bp30
3acTonopaABaHe

15 LllecTocTeHeH KAlou**

*U3o6pa3eHuTe Ha (hUrypuTe U ONMUCaAHUTE AOTTbAHU-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHH B CTaHAAPT-
HaTa OKOMTIAEKTOBKA Ha ypeAa. U3uepriaTeneH CiUCbK
Ha AOTTbAHUTEAHHUTE TIPUCTTOCOBAEHHA MoXeTe Aa
HaMepHUTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
nmpucrnocobaeHus.

**CTaHAQPTEH MHCTPYMEHT (He e BKAIOUEH B
OKOMTIAEKTOBKaTa)
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AeKkaapauus 3a CbOTBETCTBHE

g3

C mbAHa OTFOBOPHOCT HWE AEKAapUpame, ue omu-
CaHUAT B «TeXHUUECKM AQHHWU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HAa CAEAHWUTE CTaHAAPTU AU HOPMATUBHU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHoO M3MCKBaHHUATA
Ha AupekTrueu 2004/108/E0O, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (ot 29.12.2009).
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

TToApPO6HM TEXHUUECKH OTTMCAHUA TTPU: 26.10.2009

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

TexHUYEeCKHn AaHHHU
AKyMyAaTOpeH BUHTOBEPT PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
KatanoxeH Homep 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
HOMWHAAHO HampexeHue V= 12 14,4 18
CKOPOCT Ha BbpPTEHE Ha TIpa3eH X0A
— 1. npeaaBka min?t 0-390 0-400 0-400
- 2. IpepaBKa min’t 0-1250 0-1250 0-1250
Makc. BbpTALL MOMEHT TIPHU TBbPAWU/MEKH
BWMHTOBMU CbeauHeHua mo 1ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Makc. @ Ha BUHTOBE mm 8 8 10
Makc. @ Ha mpobuBaHWTe OTBOPH
— B CTOMaHa mm 10 10 12
— B AbpPBO mm 30 85) 40
J Ha 3axBallaHUTe B MAaTPOHHWKA PaboTHU
MHCTPYMEHTH mm 0-10 0-10 0-10
TMpUcbeanHUTEAHA pe3ba Ha Bana %" %" "
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

MonA, ob6bpHeTe BHUMaHWE Ha KaTaroXHWA HoMep Ha Bawwwua EAEKTPOUHCTPYMEHT, HalmMCaH Ha Tabenkara My.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOU EAeKTPOMHCTPYMEHTHU MoraT Aa 6baaT TIPOMEHAHMU.

UHdopMaumua 3a U3AbUBAH WIYM U
Bubpauumn

CTOMHOCTHTE 3a LyMa Ca OTIPEAEAEHU CbIrAACHO
EN 60745.

PaBHuWLIETO A Ha 3BYKOBOTO HaAfiraHe Ha
EeAeKTPOMHCTPYMEHTa 0BUKHOBEHO € TTO-MaAKO OT
70 dB(A). HeompeaeneHocT K =3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO Ha WyMa MOXe
Aa HaaxBbpan 80 dB(A).

Pa6orete ¢ wymosaraywuTeau (aHTUHOHU UAK
wAaemocpoHu)!

PesyataHTHaTa cToMHOCT Ha BUbpauuute
(BekTopHaTa cyma 1o TpUTe HampaBAEHUA) e
onpeaeneHa cbraacHo EN 60745:

MpobuBaHe B MeTaA: CTOMHOCT Ha EMUTUPaHUTE
BMbpaumnu a, <2,5 m/s?, HeompeaereHOCT
K=1m/s?,

3aBuBaHe: CTOMHOCT Ha eMUTHpPaHMTe BUBpaL K
a,<2,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K=1 m/s2.

PaBHWWeETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
yeHO B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcrAoaTtauums, e
OTIPEAEAEHO CbIAACHO TTpoueaypata, AeduHupa-
Ha B EN 60745, 1 moxe Aa 6bae M3TTOA3BAHO

3a CpaBHABAHE C APYrM eAeKTPOUHCTPYMEHTH.
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To e TOAXOAALLO CbLLO M 3a TIPEABapUTEAHA
OpPUEHTMPOBBLYHA TTPELEHKA Ha HaTOBapBaHeTo
oT B1bpaumm.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha FreHepupaHuTe BUbpaLuu e
MTPEeACTAaBUTEAHO 3a HaW-UEeCTO CpellaHuTe TTpu-
AOXEHUA Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Bece mak, ako
EeAEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TOA3BA 33 APYTH
AEMHOCTH, C APYrH paboTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHWLLETO HA FreHepUpaH1Te BUbpaUnUK MoXxe
Aa ce MpoMeHW. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
npoueca Ha pabora.

3a TouHaTa TpelLleHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6pauunmn TpAbBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
TEPUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAIOUEH UAK pPaboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HAMAAU CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUOpauuu.

TpeAnTUCBanTe AOTTLAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
rasBaHe Ha paboTelus C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BMBpauMmUTe, Harpumep:
TEXHUUECKO 0BCAYXBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAABPXAHE Ha
pbLeTe TOTIAK, LeArecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKMU.

MoHTHUpaHe

3apexaaHe Ha akyMyAaTOpHaTa
6aTepun

HoBa 1AM TIPOABAXMTEAHO BpPEME HeU3MoA3BaHa
aKyMyAaTopHa baTepusa AOCTUra ITbAHWA CHU Kara-
LMTET eaBa CAeA TIPUOA. 5 UMKbAA Ha 3apexaaHe
U paspexaaHe.

3a AeMOHTHpaHe Ha akymyAaTopHarta batepus 8
HaTucHeTe ByTOHUTe 7 1 U3AbpTianTe baTepuaTa
HaAOAY OT eneKTPOUHCTpyMeHTa. TIpu ToBa He
TMpUAaraiiTe cuaa.

AkyMynaTopHaTa 6atepus e CbopbXeHa ¢
NTC-TemmniepaTypeH AaTUMK, KOMTO AOTTyCKa
3apexaaHeTo caMo B TeMTiepaTypHUA MHTEPBaAA
Mexay 0 °C u 45 °C. TTo TO3M HauuH ce
yBeArUaBa AbArOTPAMHOCTTa Ha akyMyAaTopHaTa
bartepwuA.

ChblLecTBEHO CbKpaTeHO BpeMe 3a paboTa caea
3apexAaaHe TOKa3Ba, ue akymyaatopHara bare-
puna e nsxabeHa u Tpsabea pa 6bae 3ameHeHa.

CrasBaMTe ykasaHuATa 3a bpakyBaHe.

CmsAHa Ha pabOTHMA UHCTPYMEHT
(BuxTe cur. A)

» Tpeau U3BbPLUBAHE HA KAaKBUTO U AQ €
AEMHOCTH TT0 eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TexXHUYecKo obcaykBaHe, CMAHA Ha
PabOTHUA UHCTPYMEHT U T.H.), KaKTO U PN
TMpeHacAHe U CbXpaHABaHe, MOCTaBANTe
TPEeBKAIOUBaATEAA 3a TTOCOKAaTa Ha BbpTeHe B
cpeAHa TTo3uuuA. Tpy 3aaeicTBaHe Ha
TTYCKOBMWA TIpeKbCBay Mo HEBHUMaHUe
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.

KoraTo myckoBMAT pekbcBay 11 He e HaTKCHaT,
BaAbT Ha @eAEKTPOUHCTPYMEHTa e baokupaH. ToBa
mo3BoAfiBa 6bp3aTa, yaobHa M AecHa 3aMfAHa Ha
pPaboTHMUA MHCTPYMEHT B TTATPOHHMKA.

PasTBopeTe matpoHHKWKa 3a 6bpP30 3axBalaHe 1
ypes 3aBbpTaHe B MOCOKa @, AOKATO PabOTHUAT
MHCTPYMEHT MOXe Aa Obae mocTaBeH. BkapanTe
UHCTPYMEHTa.

3aBbpTeTe CUAHO Ha pbKa BTyAKaTa Ha
TaTPOHHMKA 3a 6bp30 3axBalaHe 1 B mocokaTa
® AOKaTO TPecTaHe Aa ce uyBa mpelpakBaHe. C
TOBa MaTPOHHWKbLT aBTOMaTMUHO 3axBalla
MHCTPYMEHTa.

PaboTHuAT MHCTPYMEHT Cce ocBoboxAaBa U MOXe
Aa 6bae U3BapeH, Korato 3aBbpTUTE BTYAKATa B
TTPOTUBOTIOAOXHA TTOCOKa.

CMAHa Ha TaTPOHHHUKa

» TipeaAM M3BbPLUBaAHE Ha KAKBUTO U Aa €
AEHHOCTH TTIO eNeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TexHUMUecKo ob6cnyxBaHe, CMAHA Ha
PaboTHUA MHCTPYMEHT M T.H.), KaKTO U TIPH
TpeHacsiHe U CbXpaHABaHe, MOCTaBAWTe
TMPeBKAIOUBaATEAA 3a TOCOKaTa Ha BbpTeHe B
cpeaHa moauuma. [pu 3aaeicTBaHe Ha
TTYCKOBMA TIPEKBbCBAYU MO HEBHUMaHWe
CbLLUECTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.
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OTCcTpaHABaHe Ha OCUFYPUTEAHUA BUHT
(BuxTe chur. B)

TTaTpOHHUKDBT 3a 6bP30 3axBallaHe 1 e ocUrypeH
cpeLly caMopa3sBUBaHe OT Bana Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa ¢ BMHTa 14. PastBopeTe
MaTpPoOHHKWKa 3a 6bp30 3axBallaHe 1 pAokpan u
pa3BUIATE U AEMOHTUPANTE OCUTYPUTEAHUA BUHT
14 kato ro BbpTHUTE B MOCOKaTa @. BHumaBaiiTe,
OCUTypPUTEAHUAT BUHT e C AfiBa pe3ba.

AeMOHTUpaHe Ha MaTpoHHUKa (BuXTe chur. C)

3axBaHeTe KbCOTO PaMO Ha LWECTOCTEHEH KAKOU
15 B maTpoHHMKa 3a 6bpP30 3axBallaHe 1.
TTocTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA AErHAA BbPXY
TBbpAA OCHOBA, HaTp. paboTeH Te3rax. 3appbxre
eNEeKTPOUHCTPYMEHTA 3APABO U pa3BUMTE
TMaTPOHHMKA 3a 6bp30 3axBallaHe 1 kato
BbPTUTE LWECTOCTEHHUA KAOY 15 B mocokarta ©.
AKO TTaTPOHHUKDBT CE € 3aKAMHUA, TO pa3BUITE C
AEK yAap TTO AbAraTta ofallka Ha WeCTOCTEHHUA
KAtou 15. Mi3BaaeTe WeCcTOCTEHHUA KAKOY OT
TTaTPOHHWKA M AOPA3BUITE TAaTPOHHKUKA 32 6bP30
3axBalllaHe Ha pbKa.

MoHTHpaHe Ha maTpoHHUKa (BuxTe dur. D)

MOHTHpaHETO Ha MaTPOHHKUKA 3a 6bpP30
3acTornopABaHe ce U3BbplBa B obpaTHa
TTOCAEAOBATEAHOCT.

TMaTpoHHUKDLT TPA6Ba Aa 6bAe 3aTerHar ¢
BbPTALL MOMEHT OT MPU6A. 17-23 Nm.

HaBuiTe ocuryputeAHUA BUHT 14 B OTBOpEHMSA
MaTPOHHMK 3a 6bp3a 3amMsAHa, KaTo ro BbpTUTE B
rmocoka. BuHaru nmocraBAmnTe HOB OCUTYpPUTEAEH
BMHT, Tbi KaTo Ha pe3baTa My e HaHeceH
OCUTYPUTENEH CAOM AETTMAO, KOETO rybu
CBOMCTBaTa CU TIPU MHOTOKPATHO W3TMOA3BaHe.

Cucrema 3a mpaxoynaBsiHe

> TlpaxoBe, OTAEAALLM Cce TIpu obpaboTBaHeTO
Ha MaTepMaAM KaTto CbAbPXallM OAOBO How,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAU U MeTa-
AWM Morar Aa 6baaT omacHM 3a 3apaBeTo. Kox-
TaKTbT AO KOXaTa AU BAWLLBAHETO Ha TakMBa
rpaxoBe Morar Aa MPEeAUM3BUKAT aAepPruuHu
peakuumn u/van 3aboASBaHUA Ha AMXaTEAHWUTE
MbTULWA Ha paboTelna C EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMupaLlim ce HabAM30 AMLA.
OmnpeaeAeHHM TIpaxoBe, Harp. OTAGAALLUTE Ce
py obpaboTBaHe Ha byk U Abb, ce cunTart 3a
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KaHLeporeHHW, ocobeHo B kKombuHauus ¢

XMMUKaAW 3a TPeTMpaHe Ha AbpBecHHa (Xpo-

MaT, KOHCEepPBaHTK 1 Ap.). Aomycka ce obpa-

60TBaHETO Ha CbAbpPXaLLKM a3becT maTepuanu

CaMO OT CbOTBETHO 0OYyUEHU KBaAUDULMPAHU

AMLA.

— OcurypsaBaiTe A06po TpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka C (OMATBP OT KAac P2.

CrnasBalTe BaAMAHWTE BbB Balwarta ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeAbu, BaAUAHM TTPH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHWUTE MaTEepHanM.

PaboTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TyckaHe B eKCTAOaTauusa

TTocTaBAAHe Ha aKyMyAaTopHaTa 6atepus

» WUsmnoA3BaiTe camo opUrMHanHu O-rak
aKymyaaTopHu 6atepum Ha Bow ¢
HOMMHAAHO HaMpeXXeHUe, PaBHO Ha
TTOCOUEHOTO Ha TabeAkaTa Ha
eAeKTPOUHCTpyMeHTa Bu. MamonsBaHeTo Ha
APYTM aKyMyAaToOpHU baTepun Moxe Aa
AOBEAE AO TPABMM U OTMTACHOCT OT ToXap.

TocTaBeTe MPeBKAKOUBATEAA 3a TTOCOKATa Ha
BbpTeHe 10 B CpeAHO TTOAOXEHMeE, 3a Ad
TPeAOTBpaTUTE BKAKOUBAHE TTO HEBHUMaHMe.
TMocTaBeTe 3apeaeHaTa akyMyaatopHa batepus 8
B PbKOXBaTKaTa, AOKaTO yCeTuTe OTUETAMBO
TpellpakBaHe U akymyAaTopHaTa batepus bbae
3axBaHaTa 3ApaBoO B pbKoXBaTKaTa.

U360p Ha mocoKaTa Ha BbpTeHe (BuXxTe cur. E)

C momoluTa Ha peBKAtouBaTend 10 moxeTe Aa
CMeHATe TTocoKaTa Ha BbPTEHE Ha eAeKTPOUH-
cTpymeHTa. ToBa obaue He e Bb3MOXHO TpH
HaTUCHAT MyCKOB TIpekbcBay 11.

BbpTeHe HapAcHO: 3a MpobuBaHe U 3aBUBaHe
Ha BUHTOBE HaTMCHEeTe TIPEBKAIOUYBATEAA 3a
rmocokaTa Ha BbpTeHe 10 A0 yrop HaAABO.

A

CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a AACHA
MOCOKa Ha BbpTeHe 4 CBETU MPU HaTUCHaT
myckoB mpekbeBay 11 1 paboTell
eneKTpOABMIaTeA.

Bosch Power Tools
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BbpTeHe HaAABO: 3a pa3BMBaHe Ha BUHTOBE
HaTUCHETe TTPEBKAIOUBATEAA 3a MTOCOKaTa Ha
BbpTeHe 10 A0 ymOp HAAACHO.

v CBETAMHHMAT MHAMKATOP 3a AABa
TOCOKa Ha BbpTeHe b cBeTH Mpu HaTMCHaT
TyckoB mpekbceBay 11 1 paboTely
eNeKTpOABMIaTeA.

PeryAaMpaHe Ha BbPTALLUA MOMEHT

C momouTa Ha TpbCTeHA 2 MOXETe
TPEABApPUTEAHO AQ HACTPOUTE BbPTALLMA MOMEHT
Ha 25 cTeneHu. TTpn TpaBUAHO YCTaHOBABaHe
PabOTHUAT MHCTPYMEHT CTIMpa Aa Ce BbPTH,
KOraTo BMHTBT 6HbAE 3aBUT 3APABO B AETAWAQ,
pecr. Korato 6bAe AOCTUIHAT 3aAAAEHUAT
BbPTALL MOMEHT. B Mo3numA «&W » CbeAMHUTEAAT
e AeaKTUBWPaH, Hamp. 3a pexum mpobusaHe.
TTpy pa3BMBaHe Ha BUHTOBE U3bepeTe Mo-BUCOKA
CTOMHOCT Ha BbPTALLMA MOMEHT, PecTT.
rTocTaBeTe MPbCTEHA HA CUMBOAQ «&WY 5,

MexaHUUEH peAyKTop

» 3apelcTBalTe TIPEBKAIOUBATEAA 3a
npeAaBKuTe 3 camMo Korato
€NEeKTPOUHCTPYMEHTDLT € B TTOKOH.

C npeBKAouBaTeAss 3 MOXETE TTPEABAPUTEAHO Ad
n3bepeTe ABa AMama3oHa Ha CKOpOoCTTa Ha
BbpTEHE.

| mpeaaBka:

HuWcka cKopoCT Ha BbpTeHE; 32 3aBMBaHe UAK 3a
paboTa CbC CBpeAAa C FTOAEMU AMAMETPHU.

Il mpeaaBka:
Bucok AnamasoH Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe; MpuU
paboTa cbC CBpeara C ManbkK AMAMETBP.

AKO TIPEBKAIOUBATEAAT 32 MTPEAABKUTE 3 HE MOXE
Aa 6bae TpeMecTeH AOKpaK, 3aBbpTeTe AeKO Ha
pbKa MaTPOHHWKA CbC CBPEAAOTO.

BKAlouBaHe ¥ U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa

HaTMCHETE U 3aAPbBXTE TTYCKOBKUA TpekbeBau 11.

Aammata 9 cBeTH TTPU YaCTUUYHO UAU HATTbAHO
HaTMCHAaT MycKoB MpekbcBay 11 v mpu
He6AaI’OI‘IpMHTHM CBETAMHHW YCAOBUA nvoépﬂBa
BUAMMOCTTA B 30HATA Ha pa60Ta.

3a U3KAIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA
OTMyCHeTe TIYCKOBMUA TTpekbcBay 11.

PeryAupaHe Ha CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTeneHHO Aa peryampare ckopocTtra
Ha BbPTEHE Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA IO BpeMe
Ha paboTa B 3aBUCMMOCT OT CMAATa Ha HaTUCKa
BbpXY MyCKOBMWA TIpekbcBay 11.

TTo-AeK HaTUCK BbpXy TYCKOBMA TIpekbcBay 11
BOAM AO TIO-HUCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe. C
yBeAMUuaBaHe Ha HaTUCKa HapacTBa M CKOpoCTTa
Ha BbpTEHe.

ABTOMaTHUHO 6AOKHMpaHe Ha Baaa (Auto-Lock)

KoraTo myckoBMAT pekbcBau 11 He e HaTUCHaT,
BaAbT Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA, a C TOBa U
TMATPOHHUKDBT, ca BAOKMPAHHU.

ToBa MO3BOAABA 3aBUBAHETO Ha BUHTOBE CbLLO U
npu n3xabeHa akymyaatopHa 6atepus, pec.
M3TMOA3BAHETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA KaTo
obWKHOBEHA OTBEPTKA.

Cnupauka

TTpu oTMycKaHe Ha MyCKOBWA TIpekbcBay 11
MAaTPOHHWUKbBT Ce CTMpa MMPUHYAUTEAHO OT
CTIMpauka, C KOeTo ce MpeAoTBpaTABa BbPTEHETO
My TTO MHEPLMA CAEA U3KAKOUBaAHE Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Tpu 3aBMBaHE Ha BUHTOBE OTITyCKaMTe yCKOBHA
npekbcBay 11 eABa CAEA KaTO BUHTLT € 3aBHT
3ApaBO B AeTakAa. Taka raaBata Ha BUHTA He
MPOHUKBA B AeTaMAa.

YKasaHusA 3a pabota

> AomupaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa AO BUHTA
CaMoO KOraTo e U3KAIUEH. BbpTalmMAT ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXeE Ad Ce U3METHe.

CAeA TTPOAbAKHUTEAHA paboTa C HUCKA CKOPOCT Ha
BbpTeHe TPAbBa Aa OXAAAUTE
E€AEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro OCTaBUTE Aa
paboTh Ha TTpa3eH XOA B TTPOAbAXEHHWE TTPUBA. Ha
3 MMHYTU C MaKCHMaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.
Mpu pobrBaHe Ha MeTaA U3MTOA3BaWTe caMo
OTAMUHO 3aTOUeHW CBpeaAa B 6€3yKOpHO
CbCTOAHWE OT Hbp30opesHa cTomaHa
(0b03HaueHu c HSS = High Speed Steel).
TTOAXOAALLM CBPEAAA MOXETE Aa HaMepuTe B
6orartata MPOU3BOACTBEHA raMa Ha bow 3a
AOTTbAHUTEAHU TTPUCTTIOCOBAEHHMA.

TTpeAn 3aBMBAHETO Ha TTO-TOAEMM U TTO-AbATH
BMHTOBE B TBbPAM MaTepuanu TpabBa aa
npobuete OTBOP C BbTPELHUA AMAMETbP Ha
pesbata TPHOA. Ha /5 OT AbAKMHaTa Ha BUHTa.
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MoaAbp)XaHe U cepBU3

MoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHEe

» TipeAM M3BbPLIBaAHE Ha KAKBUTO U Aa €
AEMHOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TeXHUUYECKO 06CAyXBaHe, CMAHA Ha
PabOTHUA UHCTPYMEHT U T.H.), KAKTO U TIPH
TMpeHacAHe U CbXpaHABaHe, MocTaBAlTe
TTPEeBKAIOUBaTEAA 3a MOCOKaTa Ha BbpTeHe B
cpeaHa mosuuma. TTpu 3aaencTBaHe Ha
MTYCKOBMA TIpeKbCBay Mo HEBHUMaHUWe
CblLECTBYBa OMaCcHOCT OT HapaHABaHe.

> 3a Aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
MOAAbPXKATE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbTIPEKHM TTPELM3HOTO TPOU3BOACTBO U
BHMMaTEAHO M3TIUTBaHe Bb3HUKHE TTOBPEAQ,
EeAeKTPOMHCTPYMEHTLT TpsibBa Aa Ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHM Ha Bolw.

Korato ce obpbliaTe ¢ Bbmpocu KbM MpeAcTaBu-
TEeAUTE, MOAAl, HETTPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMdpeHnA KaTarOXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBU3 U KOHCYATaLUK

CepBM13bT We OTrOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH MU TIOAAPBXKA Ha 3aKymeHuA oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU YacTu. MoH-
TAXHU UepTeEXHU U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
yacTU MOXeTe Aa HAMEepPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBHE TIPU BbTTPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, MPUAOXEHWNE U Bb3MOXHOCTHU 3a HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bow 1 AOTTbAHUTEAHW TIPUCTIOCO-
b6AeHUA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - Bbarapusa

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHM M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHATa CPeAa eAeKTPO-
MHCTPYMEHTBT, AOTTbAHUTEAHUTE TTpUCTTOCObAE-
HUA U oTTakoBKaTa TpsAbBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHU
Ha TIOAXOAALLA TIpepaboTKka 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbPXaLIWUTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a cTtpaHu oT EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO M
KaTo HaMOHAAEH 3aKOH EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MorarT Aa Ce U3TIOA3BaT ImoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO M Aa 6bAAT TOAAArAHM HA
TOAXOAALLA TTPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXKaLLKTe Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

AKYMyAaTOpPHHU AU O6MKHOBEHU 6aTepuu:

@ Ni-CdX @ Ni-MHK

Ni-Cd: Huken-kaamunesu batepuu
BHUMaHWe: Tean akyMyAaTOpHU baTepuu
CbAbpPXaT KAAMWM, KOMTO € CUAHO OTPOBEH
TEXDbK MeTaA.

Ni-MH: HukeA-MeTanxMAPUAHUM HaTepuu

He n3xBbpAsAnTe baTepun ipu BUTOBUTE OTMaADb-
LM AW BbB BOAOXPAHWAMULLA, HE TU U3rapsuTe.
O6UKHOBEHHW UAM aKyMYyAaTOpPHU baTepun TpsbBa
A2 6bAaT CbOMpPaHU, PELIMKAMPAHU MAK YHULLOXA-
BaHW TTO EKOAOTMUEH HaUMH.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

cbraacHo AMpektnea 91/157/EMO peheKTHU UAK
naxabeHn akyMyAaTOpHU UAKM 0BUKHOBEHHU baTe-
puun TpAbBa Aa 6bAAT PELMKAUPAHM.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHH.

Bosch Power Tools
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢cne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

3)

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje liche zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesrecama.

1609 929 TO5 | (18.11.09)

Bosch Power Tools



4)

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢énim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

5)

6)
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f) Odrzavajte alate za seéenja oStre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

a) Punite akku samo u aparatima za
punjenje, koje je preporucio proizvodjac.
Za aparat za punjenje koji je pogodan za
odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost
od pozara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene
za to u elektri¢nim alatima. Upotreba
drugih baterija moze voditi povredama i
pozaru.

c) Drzite ne kori$éeni akku dalje od kance-
larijskih spajalica, novéica, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metal-
nih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj
izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moze te¢nost da
izadje iz akku. Izbegavajte kontakt sa
njom. Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa
vodom. Ako tec¢nost dospe u oci, iskoris-
tite i dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost
baterije koja izlazi moZe voditi nadraza-
jima koze ili opekotinama.

Servisi

a) Neka Vam Vas elektriéni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Bosch Power Tools
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Sigurnosna uputstva za busilice i
uvrtace

» Drzite uredjaj za izolovane povrsine drski
kada izvodite radove kod kojih upotrebljeni
alat ili zavrtanj mozZe da susretne skrivene
vodove struje. Kontakt sa jednim vodom koji
sprovodi struju moze da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da uti¢e na
elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detek-
ciju, da bi usli u trag skrivenim vodovima
snabdevanja, ili pozovite za to mesno
drustvo za napajanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze
voditi ekploziji. Prodiranje u vod sa vodom
prouzrokovace ostecenje predmeta.

» Odmabh iskljucite elektri¢ni alat, ako
elektri¢ni alat blokira. Da li ste pazili na
visoke reakcione momente, koji
prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni
alat blokira ako:

— je elektri¢ni alat preopterecen ili
— ako se iskosi u radnom komadu koji se
obradjuje.

» Dobro i ¢vrsto drzite elektri¢ni alat. Kod
stezanja i odvrtanja zavrtanja mogu na kratko
nastati visoki reakcioni momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cisto. MesSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

Zastitite aku bateriju od izvora
~J toplote, npr. i od trajnog Suncevog
zracenja, vatre, vode i vlage. Inace

postoji opasnost od eksplozije.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch
akumulatore sa naponom navedenim na
tipskoj tablici Vaseg elektri¢cnog alata. Pri
upotrebi drugih akumulatora, na primer
imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i
osStecenja predmeta putem akumulatora koji
mogu eksplodirati.

Opis funkcija
Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i
odvrtanje zavrtanja kao i busenje u drvetu,
metalu, keramici i plastici.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj
strani.

1 Stezna glava sa brzim stezanjem

2 Prsten za podeS$avanje biranja obrtnog
momenta
Prekida¢ za biranje brzine
Pokazivac pravca okretanja desni smer
Pokazivac pravca okretanja levi smer
Umetak uvrtaca*
Dugme za deblokadu akumulator
Akumulator*
Lampa ,Power Light*
10 Preklopnik smera okretanja
11 Prekidac¢ za ukljucivanje-iskljucivanje
12 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
13 Univerzalni dr$a¢ umetka*
14 Sigurnosni zavrtanj za steznu glavu sa brzim

stezanjem

15 Imbus klju¢**

© 0O ~NO G AW

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

**nalazi se u trgovini (nije u obimu isporuke)
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Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o usaglasenosti

Tehnicki podaci
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V /%fﬁ%{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Akku-busilica-odvrta¢ PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Broj predmeta 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nominalni napon V= 12 14,4 18
Broj obrtaja na prazno

- 1. brzina min't 0-390 0-400 0-400
- 2. brzina mint 0-1250 0-1250 0-1250
max. obrtni momenat tvrdji/meksi slucaj

zavrtanja prema I1SO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
max. zavrtnji-& mm 8 8 10
max. busenje-@

- Celik mm 10 10 12
- Drvo mm 30 85 40
Podrucje zatezanja stezne glave mm 0-10 0-10 0-10
Navoj vretena busilice %" %" ¥"
TeZina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo zvu¢nog pritiska uredjaja vrednovan sa A je

tipi¢no manji od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo zvuka pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) dobijeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: Emisiona vrednost vibracija
an <2,5 m/s?, Nesigurnost K =1 m/s?,

Zavrtnji: Emisiona vrednost vibracija

a, <2,5 m/s?, Nesigurnost K =1 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze do¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Bosch Power Tools
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Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljuc¢en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Montaza

Punjenje akumulatora

Nova ili duze vremena neupotrebljena baterija
daje tek posle oko 5 ciklusa punjenja i
praznjenja svoju punu snagu.

Zavadjenje akumulator 8 pritisnite dugme za de-
blokadu 7 i povucite bateriju na dole iz elek-
tricnog alata. Ne upotrebljavajte pritom silu.
Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontro-
lom temperature, koja omogucuje punjenje
samo u podrucju temperature izmedju 0 °C i
45 °C. Na taj nacin se postize dug vek trajanja
baterije.

Bitno skra¢eno vreme rada posle punjenja
pokazuje da je baterija istroSena i da se mora
zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje
djubreta.

Promena alata (pogledajte sliku A)

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (na primer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidac¢a za ukljucivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-

iskljucivanje 11 blokira se vreteno busilice. Ovo

omogucava brzu, udobniju i jednostavniju

promenu upotrebljenog elektri¢nog alata u

steznoj glavi.

Otvorajte brzu steznu glavu 1 okretanjem u

pravcu okretanja @, sve dok se ne bude mogao

ubaciti alat. Ubacite alat.

Zavrcite ¢vrsto rukom ¢auru brze stezne glave 1
u pravcu okretanja @ sve dok ne prestane da se
Cuje preskakanje. Stezna glava se tako
automatski blokira.

Blokada se ponovo oslobadja, ako za uklanjanje
alata ¢auru okrecéete u suprotnom pravcu.

Promena stezne glave

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (na primer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

Uklanjanje sigurnosnog zavrtnja
(pogledajte sliku B)

Brza stezna glava 1 je osigurana od nenamernog
odvrtanja sa vretena busilice sa jednim
sigurnosnim zavrtnjem 14. Otvorite potpuno
brzu steznu glavu 1 i odvrnite sigurnosni zavrtanj
14 u pravcu okretanja @. Obratite paznju na to,
bez zareza sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Demonza stezne glave (pogledajte sliku C)

Ubacite imbus klju¢ 15 sa kra¢im krajem napred
u steznu glavu sa brzim stezanjem 1.

Postavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, na
primer na radni sto. Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat
i odvrnite brzu steznu glavu 1 okretanjem imbus
klju¢a 15 u pravcu okretanja @. Jedna
»Slepljena“ brza stezna glava se odvrce lakim
udarcem na dugi rukavac imbus kljuca 15.
Uklonite imbus kljuc iz brze stezne glave i
potpuno odvrnite brzu steznu glavu.

Montaza stezne glave (pogledajte sliku D)

MontaZa stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi
obrnutim redosledom.

Stezna glava mora da se stegne sa
zateznim momentom od oko 17-23 Nm.

Sigurnosni zavrtanj 14 uvrnite u levo u otvorenu
steznu glavu brzog stezanja. Koristite novi
sigurnosni zavrtanj jer se na njegovoj lozi nalazi
sigurnosna lepljiva masa koja prestaje delovati
nakon vise primena.
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Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje

treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje u rad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalni Bosch O paket
akumulatora sa naponom koji je naveden na
tipskog tablici Vaseg elektri¢nog alata.
Koriséenje drugih akumulatora moze uticati
na povrede i opasnost od pozara.

Postavite preklopnik za smer okretanja 10 na
sredinu, da bi sprecili nenameravano
ukljucivanje. Ubacite napunjenu bateriju 8 u
drsku sve dok ne uskoci ¢ujno i naleze ravno na
drsci.

Podesavanje smera okretanja

(pogledajte sliku E)

Sa preklopnikom smera okretanja 10 mozete
menjati smer okretanja elektricnog alata. Kod
pritisnutog prekidac¢a za uklju¢ivanje-iskljuci-
vanje 11 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja
pritisnite preklopnik za smer okretanja 10 u levo
do grani¢nika.

O

Pokazivac pravca okretanja desno 4 svetli

isklju¢ivanje 11 i motorom u radu.

pri aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-
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Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje
zavrtanja pritisnite preklopnik smera okretanjau
desno do grani¢nika 10.

%

Pokazivac pravca okretanja levo 5 svetli
pri aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 11 i motorm u radu.

Biranje obrtnog mementa

Sa prstenom za pode$avanje biranja obrtnog
momenta 2 mozete unapred birati potreban
obrtni momenat 25 u stepenima. Kod ispravnog
podesavanja upotreljeni alat se zaustavi, ¢im se
zavrtanj uvrne u ravni sa materijalom odnosno
¢im se dostigne obrtni momenat. U poziciji ,a% “
je zaustavna spojnica sa preskakanjem
deaktivirana, naprimer za busenje.

Birajte pri odvrtanju zavrtanja eventualno vece
podesavanje odnosno stavite na simbol ,,aw ¢,

Mehanicko biranje brzina

» Aktivirajte prekidac za biranje brzina 3
samo u mirovanju elektri¢énog alata.

Sa prekidac¢em za biranje brzina 3 mozete pret-
hodno birati 2 podrucja broja obrtaja.

Brzina I:
Nize podrucje obrtaja; za uvrtanje ili radove sa
velikim presekom busenja.

Brzina ll:
Vecée podrucje obrtaja, za rad sa manjim
presekom.

Ako se prekidac za brzine 3 ne moze pomeriti do
grani¢nika, malo okrenite steznu glavu sa
burgijom.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 11 i drzite
ga pritisnut.

Lampa 9 svetli kod lako ili potpuno pritisnutog
prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje 11 i
omogucava osvetlenje radnog podrucja pri
nepovoljnim svetlosnim uslovima.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 11.

Bosch Power Tools
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Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektricnog alata
regulisati kontinuirano, zavisno od toga koliko
ste pritisnuli prekida¢ za ukljucivanje-
iskljucivanje 11.

Lak pritisak na prekidac¢ za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 11 utice na niski broj obrtaja. Sa
rastucim pritiskom povecava se broj obrtaja.

Potpuno automatska blokada vretena
(Auto-Lock)

Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljuc¢ivanje-
isklju¢ivanje 11 se blokira vreteno za busenje a
time i prihvat za alat.

Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom
akumulatoru odnosno koris¢enje elektricnog
alata kao odvrtke za zavrtnje.

Inerciona ko¢nica

Pri pustanju prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 11 koci se stezna glava i tako
sprecava dalje okretanje upotrebljenog alata.

Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac¢
za ukljucivanje-iskljucivanje 11, kada zavrtanj
bude u ravni u radnom komadu. Glava zavrtnja
ne ulazi tada u radni komad.

Uputstva za rad

> Stavljajte elektricni alat samo iskljucen na
zavrtanj. Upotrebljeni alati koji se okrecu
mogu skliznuti.

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi
elektri¢ni alat radi hladjenja da ostavite da radi
oko 3 minuta na maksimalnim obrtajima u
praznom hodu.

Koristite kod busenja u metalu samo
besprekorne, naostrene HSS-burgije
(HSS=Brzorezuci celik visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.
Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne

komade trebali bi najpre probusiti sa presekom
jezgra navoja na oko 2/, duzine zavrtnja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (na primer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja VaSeg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuc¢no djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimai njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Akku/baterije:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Nickel-Cadmium

Paznja: Ovi akku sadrze Cadmijum, jako otrovan
teSki metal.

Ni-MH: Nickel-Metallhydrid

Ne bacajte akku/baterije u ku¢no djubre, u vatru
ili vodu. Akku/baterije treba sakupljati, regeneri-
sati ili uklanjati na nacin koji odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Prema smernici 91/157/EWG moraju se
akku/baterije koje su u kvaru ili istro$ene,
regenerisati.

Zadrzavamo pravo na promene.

Srpski | 83
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljué¢ni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

3)

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvledéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) €e je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zaséitna oc¢ala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih Cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.
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4)

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) €e je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
Cene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanj$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.
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c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacéni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumula-
torskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugac-
nimi akumulatorskimi baterijami.

b) V elektri¢nih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvi-
dene. Uporaba drugih akumulatorskih
baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

Bosch Power Tools
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c) Akumulatorska baterija, katere ne upo-
rabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, Zzeblji, vijaki in drugi-
mi manj$imi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov.
Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
lahko ima za posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napaéne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekoéina.
Izogibajte se kontaktu z njo. Pri naklju¢-
nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce
pride tekocina v oko, dodatno poiscite
tudi zdravnisko pomoc¢. Iztekajoca aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

6) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje in

vijaénike

» Napravo smete drzati le na izoliranem
rocaju, ce delate na obmocju, kjer lahko
vstavljeno orodje ali vijak pride v stik s
skritimi omreznimi napeljavami. Stik z
napeljavo, ki je pod napetostjo povzroci, da
so posledi¢no tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo in to vodi do elektri¢nega udara.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave oziroma
se o tem pozanimajte pri lokalnem podjetju
za oskrbo z elektriko, plinom in vodo. Stik z
vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega
voda so lahko vzrok za eksplozijo, vdor v
vodovodno omrezje pa ima za posledico
materialno Skodo.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja
elektriéno orodje takoj izklopite. Bodite
pripravljeni na visoke reakcijske momente,
ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektri¢no orodje. Pri zatego-
vanju ali odvijanju vijakov lahko za kratek ¢as
nastopijo visoki reakcijski momenti.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno

nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevar-
nost kratkega stika!

[m Zascitite akumulatorsko baterijo pred
O vroéino, npr. tudi pred stalnim

sonc¢nim obsevanjem, ognjem, vodo
in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Uporabljajte samo originalne
akumulatorske baterije Bosch z napetostjo,
ki je navedena na tipski tablici vasega
elektriénega orodja. Pri uporabi drugih
akumulatorskih baterij, na primer
ponaredkov, predelanih akumulatorskih
baterij ali akumulatorskih baterij tujih
podjetij obstaja nevarnost poskodb in
materialnih $kod zaradi eksplozij
akumulatorskih baterij.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in
odvijanje vijakov ter za vrtanje v les, kovino,
keramiko in umetne mase.
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Komponente na sliki
OStevil¢enje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢cnega orodja na
strani z grafiko.

1 Hitrovpenjalna glava
Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta
Stikalo za izbiro stopnje
Prikaz smeri vrtenja v desno
Prikaz smeri vrtenja v levo
Bit za vijacenje*
Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Akumulatorska baterija*
Lucka ,Power Light*
Preklopno stikalo smeri vrtenja
Vklopno/izklopno stikalo
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Univerzalno drzalo za bit*
Varovalni vijak za hitrovpenjalno glavo
Inbus klju¢**

© oO~NOOOGODWN
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15

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

**se dobi v trgovinah (ni vklju¢eno v obseg dobave)

Tehnic¢ni podatki

Akumulatorski vrtalni vijacnik

Slovensko | 87

43

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo¢ili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o skladnosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/W 1.V /%fﬁ%’ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2

Stevilka artikla 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nazivna napetost V= 12 14,4 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1. stopnja min?t 0-390 0-400 0-400
- 2. stopnja min? 0-1250 0-1250 0-1250
Maks. zatezni moment pri trdem/mehkem

vijacenju po ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. & vijaka mm 8 8 10
Maks. & vrtine

- jeklo mm 10 10 12
- les mm 30 85 40
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave mm 0-10 0-10 0-10
Navoj vrtalnega vretena %" %" "
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Bosch Power Tools
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A je
tipi¢no manjsi od 70 dB(A). Netoc¢nost K =3 dB.
Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri), izracunane po EN 60745:

vrtanje v kovino: vrednost emisije vibracij

a, <2,5 m/s?, nezanesljivost K=1 m/s?,
vijaéenje: vrednost emisije vibracij a, <2,5 m/s?,
nezanesljivost K=1 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodiji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢éutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj
¢asa ni bila v uporabi, pridobi polno zmogljivost
Sele po priblizno petih ciklusih polnjenja in
praznjenja.

Odstranitev akumulatorske baterije 8 pritisnite
deblokirni tipki 7 in potegnite akumulator v
smeri navzdol iz elektri¢cnega orodja. Ne delajte
s silo.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzo-
rom temperature NTC, ki dopu$¢a samo polnje-
nje v temperaturnem podroc¢ju med 0 °C in

45 °C. S tem je zagotovljena dolga zZivljenjska
doba akumulatorske baterije.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju
pomeni, da je akumulatorska baterija izrabljena
in da jo je potrebno zamenjati.

Upostevajte navodila za odstranjevanje
odsluzenih naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko A)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju (na primer vzdrZevanje, zamen-
java orodja, itd.) kakor tudi pri transporti-
ranju in shranjevanju premaknite stikalo za
preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren
vklop vklopno/izklopnega stikala lahko
povzrocCi telesne poskodbe.

Pri nepritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 11
je vrtalno vreteno aretirano. To omogoca hitro,
udobno in enostavno zamenjavo vsadnega
orodja v vpenjalni glavi.

Odprite hitrovpenjalno glavo 1 z vrtenjem v
smeri @ tako dolgo, da se orodje lahko vstavi.
Vstavite orodje.

Z roko mocno zavrtite tulec hitrovpenjalne glave 1
v smeri vrtenja @ tako, da se rastriranje ne slisi
vec. Tako se vpenjalna glava avtomatsko zablokira.

Ce boste zeleli odstraniti orodje, obra&ajte tulec
obracali v nasprotno smer in blokiranje se bo
sprostilo.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju (na primer vzdrZevanje, zamen-
java orodja, itd.) kakor tudi pri transporti-
ranju in shranjevanju premaknite stikalo za
preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren
vklop vklopno/izklopnega stikala lahko
povzrocCi telesne poskodbe.

Odstranitev varnostnega vijaka (glejte sliko B)

Hitrovpenjalna glava 1 je zavarovana proti
nenamerni sprostitvi vrtalnega vretena s
fiksirnim vijakom 14. Do konca odprite
hitrovpenjalno glavo 1 in odvijte fiksirni vijak 14
v smeri vrtenja @. Pri tem upostevajte, da ima
fiksirni vijak levi navoj.
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DemontaZa vpenjalne glave (glejte sliko C)

Inbus klju¢ 15 s kratkim delom obrnjenim napre;j
vpnite v hitrovpenjalno glavo 1.

Elektri¢no orodje polozite na stabilno podlogo,
npr. na delavnisko mizo. Pridrzite elektricno
orodje in sprostite hitrovpenjalno glavo 1 z
vrtenjem inbus kjuca 15 v smeri vrtenja @. Ce
hitrovpenjalna glava obtici, jo sprostite z rahlim
udarcem na dolgo prijemalo inbus kljuca 15.
Odstranite inbus klju¢ iz hitrovpenjalne glave ter
glavo popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko D)

Montazo hitrovpenjalne glave opravite v
obratnem zaporedju.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z
zateznim momentom pribliZno
17-23 Nm.

Privijte varovalni vijak 14 v nasprotni smeri
urnega kazalca v odprto hitrovpenjalno glavo.
Vsaki¢ morate uporabiti nov varovalni vijak, saj
je na navoju tega vijaka namescena varovalna
lepilna masa, ki pri ve¢kratni uporabi preneha
ucinkovati.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢ene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju skodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.
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Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne 0-Pack
akumulatorje znamke Bosch z napetostjo, ki
je navedena na tipski ploscici elektricnega
orodja. Uporaba drugih akumulatorjev lahko
povzroci telesne poskodbe in pozar.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 10 na
sredino, kar bo onemogocilo nepredviden vklop
naprave. Napolnjeno akumulatorsko baterijo 8
namestite v roc¢aj, kjer naj sliSno zaskoci.
Poravnana mora biti z rocajem.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko E)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 10 lahko
spreminjate smer vrtenja elektricnega orodja.
Pri pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 11
spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov
pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 10 do
konca v levo.

A

Prikaz smeri vrtenja v desno 4 se sveti
ob pritisnjenem vklopnem/izklopnem
stikalu 11 in delujo¢em motoriju.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje
vijakov pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja
10 do konca v desno.

%

Prikaz smeri vretenja v levo 5 se sveti
ob pritisnjenem vklopnem/izklopnem
stikalu 11 in delujo¢em motoriju.

Predizbira vrtilnega momenta

S pomocjo prstana za prednastavitev vrtilnega
momenta 2 lahko vrtilni moment nastavite v
25 stopnjah. Pri pravilni nastavitvi se vsadno
orodje ustavi, ko je vijak privit v podlago tako, da
je poravnan z materialom oziroma ko orodje
doseze nastavljeni vrtilni moment. V polozaju
& “je 7askocitvena sklopka deaktivirana, na
primer za vrtanje.
Pri odvijanju vijakov po potrebi izberite visjo
nastavitev oziroma prestavite prstan na simbol
any ¢

Bosch Power Tools
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Mehanska izbira stopnje

» Stikalo za izbiro stopnje 3 pritiskajte samo
pri mirujo¢em elektri¢cnem orodju.

S stikalom za izbiro stopnje 3 lahko predhodno
izberete 2 podrocji Stevila vrtljajev.

Stopnja I:

Nizje podrocje vrtljajev; vijacenje ali delo z
velikim vrtalnim premerom.

Stopnja Il:

Podrocje visokih vrtljajev; delo z majhnim
vrtalnim premerom.

Ce stikala za izbiro stopnje 3 ni mozno potisniti
do konca, vpenjalno glavo s svedrom nekoliko
obrnite.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 11 in ga drzite pritisnjenega.

Svetilka 9 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem
vklopno/izklopnem stikalu 11 in pri neugodnih
svetlobnih razmerah omogoci osvetlitev
delovnega obmodja.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno
stikalo 11 spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko regulirate, kar je odvisno
od tega, kako globoko ste pritisnili vklopno/
izklopno stikalo 11.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 11
ima za posledico nizko Stevilo vrtljajev. Z vse
mocnejSim pritiskanjem stikala se Stevilo
vrtljajev povecuje.

Samodejno aretiranje vretena (Auto-Lock)

Pri nepritisnjemen vklopno/izklopnem stikalu 11
je vrtalno vreteno in z njim prijemalo orodja
aretirano.

To omogoca privijanje vijakov tudi pri praznem
akumulatorju, kar pomeni, da lahko elektri¢cno
orodje uporabljate kot obic¢ajni izvijac.

Zavora izteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 11 spustite, se
vpenjalna glava ustavi, kar prepreci zaklju¢ni tek
vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 11
spustite Sele potem, ko je vijak privit tako, da je
poravnan z materialom. Glava vijaka tako ne bo
prodrla v material.

Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v
izklopljenem stanju. Vrteca se elektri¢na
orodja lahko zdrsnejo.

Po daljSem delu z nizkim Stevilom vrtljajev je
potrebno napravo ohladiti. V ta namen naj
naprava priblizno 3 minute deluje v prostem
teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo
brezhibne, nabrusene HSS-svedre (HSS =
visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo). Ustrezno
kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, daljsih vijakov v trde
materiale najprej opravite predhodno vrtanje z
osnovnim premerom navoja in sicer v globini
priblizno 2/, dolzine vijaka.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢is€enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju (na primer vzdrZevanje, zamen-
java orodja, itd.) kakor tudi pri transporti-
ranju in shranjevanju premaknite stikalo za
preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren
vklop vklopno/izklopnega stikala lahko
povzrocCi telesne poskodbe.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadhni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nikelj-kadmijeve

Pozor: Te baterije vsebujejo kadmij, ki je zelo
strupena tezka kovina.

Ni-MH: nikelj-kovinohidridne
Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med hisne
odpadke ali v vodo in jih ne seZigajte.
Akumulatorje/baterije je treba zbirati, reciklirati
ali jih odlagati na okolju prijazen nacin.
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Samo za drzave EU:

V skladu s smernico 91/157/EGS je treba
defektne ali izrabljene akumulatorje/baterije
reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P ey 2o ag Treba proditati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

3)

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati tesSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili 8titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
no$enja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢cnog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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4)

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjeéu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.
g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

f

~

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecéujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
Cete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢&iji je
prekidaé neispravan. Elektricni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljuc¢ivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomicni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne mozZe osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove osStecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Eistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba

akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjac¢ima
koje preporucuje proizvoda¢. Za punjac
koji je predviden za jednu odredenu vrstu
aku-baterije, postoji opasnost od pozara
ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektriénim alatima koristite samo za
to predvidenu aku-bateriju. Uporaba
drugih aku-baterija mozZe dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati
za posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije
moze isteci tekucina. Izbjegavajte
kontakt s ovom tekué¢inom. Kod
sluéajnog kontakta ugrozeno mjesto
treba isprati vodom. Ako bi ova tekuéina
dospjela u oéi, zatrazite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

6) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost za busilice i odvijace

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama
zahvata, ako izvodite radove kod kojih bi
radni alat ili vijak mogli zahvatiti skrivene
elektri¢cne vodove. Kontakt sa vodom pod
naponom moze i metalne dijelove uredaja
staviti pod napon i dovesti do strujnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete.

» Odmabh iskljucite elektricni alat ako je
elektricni alat blokiran. Pazite na velike
zakretne momente koji mogu uzrokovati
povratni udar. Radni alat se blokira kad se:
- elektri¢ni alat preoptereti ili
— obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i
otpustanja vijaka mogu se na kratko pojaviti
veliki momenti reakcije.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost
od kratkog spoja.

Zastitite aku-bateriju od izvora

O topline, npr. i od trajnog Suncevog
zracenja, vatre, vode i vlage. Inace
postoji opasnost od eksplozije.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa
naponom navedenim na tipskoj plocici
vaseg elektri¢nog alata. Kod uporabe drugih
aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterija ili baterija drugih proizvodaca,
postoji opasnost od ozljeda kao i materijalnih
Steta zbog eksplodiranih aku-baterija.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i
otpustanje vijaka, kao i za buSenje drva, metala,
keramike i plastike.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Brzostezuca stezna glava

2 Prsten za namjestanje predbiranja
zakretnog momenta

Prekida¢ za biranje brzina
Pokaziva¢ smjera rotacije u desno
Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo
Nastavak odvijaca*

Tipka za deblokadu aku-baterije
Aku-baterija*

Svjetiljka ,Power Light“

© 00N O A~

10 Preklopka smjera rotacije

11 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

12 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

13 Univerzalni drza¢*

14 Sigurnosni vijak za brzostezucéu steznu glavu
15 Imbus klju¢**

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom

opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem
programu pribora.

**dostupno u trgovackoj mrezi (nije sadrzano u
opsegu isporuke)
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Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o uskladenosti

Tehnicki podaci
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V /%fﬁ%{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Aku busilica i odvija¢ PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Katalo$ki br. 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nazivni napon V= 12 14,4 18
Broj okretaja pri praznom hodu

- 1. brzina min?t 0-390 0-400 0-400
- 2. brzina min’t 0-1250 0-1250 0-1250
max. zakretni moment za meksi/tvrdi slucaj

uvijanja prema ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
max. vijka & mm 8 8 10
max. busenja &

- Celik mm 10 10 12
- Drvo mm 30 85) 40
Stezno podrucje stezne glave mm 0-10 0-10 0-10
Navoj busnog vretena %" %" "
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocCice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je
manja od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorska suma u
tri smjera) odredene su prema EN 60745:
Busenje metala: vrijednost emisija vibracija

a, <2,5 m/s?, nesigurnost K=1 m/s?,

Uvijanje vijaka: vrijednost emisija vibracija

a, <2,5 m/s?, nesigurnost K=1 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Bosch Power Tools
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Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Montaza

Punjenje aku-baterije

Nova ili dulje vrijeme nekoristena aku-baterija
dati ¢e svoj puni ucinak tek nakon pet ciklusa
punjenja i praznjenja.

Za vadenje aku-baterije 8 pritisnite tipke za
deblokiranje 7 i izvucite aku-bateriju prema gore
iz elektricnog alata. Kod toga ne koristite
nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom
temperature koja dopusta punjenje samo u
podrucju temperatura izmedu 0 °C i 45 °C. Na
taj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-
baterije.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja
pokazuje da je aku-baterija istrosena i da je
treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

Kod nepritisnutog prekidaca za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 11 busno vreteno ¢e se aretirati.

To omogucava brzu, laganu i jednostavnu

zamjenu radnog alata u steznoj glavi.

Otvorite brzostezucu steznu glavu 1 okretanjem

u smjeru rotacije @, sve dok se alat ne umetne.

Umetnite alat.

Rukom snazno okrenite ¢ahuru brzostezuce
stezne glave 1 u smjeru rotacije @, sve dok se
vise ne Cuje preskakanje. Stezna glava ¢e se time
automatski zabraviti.

Zabrava ¢e se ponovno osloboditi kada za
uklanjanje alata ¢ahuru okrenete u suprotnom
smjeru.

Zamjena stezne glave

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

Uklanjanje sigurnosnog vijka (vidjeti sliku B)
BrzosteZuca stezna glava 1 je od nehoti¢nog
otpustanja sa buSaceg vretena osigurana
sigurnosnim vijkom 14. Do kraja otvorite
brzostezudu steznu glavu 1 i odvijte sigurnosni
vijak 14 u smjeru rotacije ©. Obratite pozornost
da sigurnosni vijak ima lijevi navoj.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku C)

Prethodno stegnite inbus klju¢ 15 sa kratkom
drskom u brzostezucu steznu glavu 1.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, npr.
radni stol. Cvrsto primite elektri¢ni alat i
otpustite brzostezuéu steznu glavu 1
okretanjem inbus klju¢a 15 u smjeru rotacije ©.
BrzosteZuca stezna glava koja ¢vrsto sjedi
otpusta se lakS§im udarcem po dugackoj drsci
imbus klju¢a 15. Uklonite imbus kljuc iz
brzostezuce stezne glave i do kraj odvijte
brzostezucu steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku D)

Ugradnja brzostezuce stezne glave provodi se
obrnutim redoslijedom.

Stezna glava mora se stegnuti
momentom stezanja od cca. 17-23 Nm.

Sigurnosni vijak 14 uvijte u otvorenu
brzostezucu steznu glavu, u smjeru suprotno
kazaljci na satu. Koristite novi sigurnosni vijak,
buduci da se na njegovom navoju nalazi
sigurnosna ljepljiva masa koja vise ne djeluje
nakon visekratne primjene.
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektricnog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta praSine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Rad

Pustanje u rad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch O-Pack
aku-baterije, sa naponom koji odgovara
naponu sa tipske plocice vaseg elektriénog
alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Preklopku smjera rotacije 10 namjestite na
sredinu, kako bi se sprijecilo nehoti¢no
ukljucivanje. Umetnite napunjenu aku-bateriju 8
u rucku, sve dok osjetno ne preskoci i dok ne
sjedne do kraja u rucku.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku E)
S preklopkom smjera rotacije 10 mozete pro-
mijeniti smjer rotacije elektricnog alata. Kod
pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 11 to ipak nije moguce.
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Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka
pritisnite preklopku smjera rotacije 10 u lijevo
do granic¢nika.

A

Pokaziva¢ smjera rotacije u desno 4
upalit ¢e se kod pritisnutog prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje 11 i dok motor
radi.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno
odvijanje vijaka pritisnite preklopku smjera
rotacije 10 u desno do grani¢nika.

%

Pokazivac smjera rotacije u lijevo 5 upalit
¢e se kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje 11 i dok motor
radi.

Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja
zakretnog momenta 2 mozete potreban zakretni
moment prethodno odabrati u 25 stupnjeva.
Kod to¢nog namjestanja radni alat ¢e se
zaustaviti ¢im se vijak do kraja uvije u materijal,
odnosno dosegne namjesteni zakretni moment.
U polozaju ,aW“ je deaktivirana presko¢na
spojka, npr. za busenje.

Kod odvijanja vijaka odaberite eventualno vise

namjestanje, odnosno namjestite na simbol
any ¢

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina 3 pritisnite samo
u stanju mirovanja elektri¢nog alata.

Sa prekidac¢em za biranje brzina 3 mozete
prethodno odabrati 2 podruc¢ja broja okretaja.

Brzina I:

Nize podrucje broja okretaja; za uvijanje ili za
radove sa velikim promjerom busenja.

Brzina ll:

ViSe podrucje broja okretaja; za radove busenja
sa manjim promjerima svrdala.

Ako se prekidac za biranje brzina 3 ne moze
pomaknuti do grani¢nika, steznu glavu malo
okrenite sa svrdlom.

Bosch Power Tools
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Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 11 i drzite
ga pritisnutim.

Svjetiljka 9 svijetli kada se prekidac za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 11 pritisne lagano ili
do kraja i omogucava osvjetljenje radnog
podrucja u slu¢aju nepovoljnih uvjeta rasvjete.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 11.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata
mozete bestupnjevito regulirati, ovisno od toga
do kojeg stupnja ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 11.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 11 postize se manji broj okretaja.
Sa povecanjem pritiska povecava se broj
okretaja.

Automatsko aretiranje vretena (Auto-Lock)
Ako prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 11 nije
pritisnut, aretirat ¢e se busno vreteno, a time i
stezac alata.

To omogucava uvijanje vijaka i kod ispraznjene
aku-baterije, odnosno koristenje elektricnog
alata kao odvijaca.

Inercijska koénica

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje 11, stezna glava ¢e se zakociti i

time sprijeciti inercijsko okretanje radnog alata.

Kod uvijanja vijaka prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 11 otpustite tek kada se vijak do
kraja uvije u izradak. Glava vijka u tom slucaju
nece prodirati u izradak.

Upute za rad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u
isklju¢enom stanju. Radni alati koji se
okre¢u mogu kliznuti.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja,

trebate u svrhu hladenja ostaviti da elektri¢ni
alat radi oko 3 minute kod maksimalnog broja
okretaja pri praznom hodu.

Kod busenja metala koristite samo
besprijekorna, naostrena HSS-svrdla
(HSS=brzorezni celik). Odgovarajucu kvalitetu
jamci program Bosch pribora.

Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde
materijale, trebate sa promjerom jezgre navoja
predbusiti na cca. %/; duZine vijka.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektrié(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Aku-baterije/baterije:

@ Ni-CdX @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikal-kadmij

Paznja: Ove aku-baterije sadrze kadmij, jako
otrovan teski metal.

Ni-MH: Nikal-metalhidrid

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kuéni otpad, u
vatru ili u vodu. Aku-baterije/baterije trebaju se
sakupiti, reciklirati ili zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Samo za zemlje EU:

Prema smjernicama 91/157/EWG, neispravne ili
istroSene aku-baterije/baterije moraju se
reciklirati.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu korvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6ogi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektrilo6gi oht suurem.

3)

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, niiteks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas

ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-

juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-

kes keskkonnas on viltimatu, kasutage

rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-

IGliti kasutamine vahendab elektriloogi

ohtu.

f

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise té6riistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete visinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline to6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lilitil voi GUhendate vooluvérku
sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla 6nnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.
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4)

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne tooasend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liilkuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kdsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
liliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam vdimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud mairal, mis mojutab
seadme téokindlust. Laske kahjustatud
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detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Akutdoriistade hoolikas kadsitsemine ja

kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovi-
tatud akulaadijatega. Akulaadija, mis
sobib teatud tllpi akudele, muutub tu-
leohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

b) Kasutage elektrilistes téoriistades ainult
selleks ettendhtud akusid. Teiste akude
kasutamine vbib péhjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.

c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest voi teistest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
kontaktid omavahel ithendada. Akukon-
taktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
vbivad olla poletused voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik
vélja voolata. Viltige sellega kokkupuu-
det. Juhusliku kokkupuute korral lopu-
tage kahjustatud kohta veega. Kui
vedelik satub silma, péorduge lisaks
arsti poole. Viljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

6) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pisivalt seadme ohutu t66.

Bosch Power Tools
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Ohutusnouded puurtrellide ja
kruvikeerajate kasutamisel

» Kui teostate t6id, mille puhul v6ib tarvik voi
kruvi tabada varjatud elektrijuhtmeid,
hoidke seadet ainult isoleeritud
kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva
elektrijuhtmega voib pingestada seadme
metallosad ja pohjustada elektril6dgi.

> Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid vo6i poorduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tule-
kahju- ja elektrilodgioht. Gaasitorustiku vi-
gastamisel plahvatusoht. Veetorustiku vigas-

tamisel materiaalne kahju voi elektrildogioht.

» Tarviku blokeerumise korral liilitage
elektriline t6oriist viivitamatult vilja.
Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad
tagasil6ogi. Tarvik blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub
llekoormus voi

— kui elektriline tooriist téddeldavas toorikus
kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist téoriista kindlalt kées.
Kruvide kinni- ja lahtikeeramisel voib
IGhiajaliselt esineda tugevaid reaktsiooni-
momente.

» Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pusib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

» Arge avage akut. Esineb l{ihise oht.
Kaitske akut kuumuse, sealhulgas
~=J pideva pdikesekiirguse eest, samuti
vee, tule ja niiskuse eest. Esineb
plahvatusoht.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid,
mille pinge vastab elektrilise todriista
andmesildil toodud pingele. Muude akude,
nt jareletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab
plahvatus- ja varalise kahju ohu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja
valjakeeramiseks ning puidu, metalli,
keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide
puurimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

-

Kiirkinnituspadrun
Po6rdemomendi regulaator
Kaiguvaliku lUliti

Parema kaigu indikaator
Vasaku kaigu indikaator
Kruvikeeramistarvik*

Aku vabastusklahv

Aku*

Lamp ,,Power Light“

W 00 NG A WN

=
o

Reversliliti

[=Y
[

Luliti (sisse/valja)
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Universaaladapter*

=
A WN

Kiirkinnituspadruni kinnituskruvi

15 Sisekuuskantvoti**

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis

nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

**standardne (ei sisaldu tarnekomplektis)
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Vastavus normidele (€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V /%fﬁ%{‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

26.10.2009

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Tehnilised andmed
Akutrell-kruvikeeraja PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2
Tootenumber 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nimipinge V= 12 14,4 18
Tihikaigupoorded
— 1. kaik mint 0-390 0-400 0-400
— 2. kaik min?t 0-1250 0-1250 0-1250
max péérdemoment tugeval/norgal
kruvikeeramisreziimil ISO 5393 kohaselt Nm 30/17 36/22 44/28
max kruvi & mm 8 8 10
max puuri @
— Teras mm 10 10 12
— Puit mm 30 85 40
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 0-10 0-10 0-10
Spindli keere %" %" "
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,65 1,75 2,0

Poorake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus véib olla
erinev.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase méote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud toodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kbikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méédetud helirohu
tase on vaiksem kui 70 dB(A).
Moéotemaaramatus K =3 dB.

Mdiratase voib tootamisel iletada 80 dB(A).
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!
Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna
vektorsumma), kindlaks tehtud vastavalt
standardile EN 60745:

metalli puurimisel: vibratsioon a;, <2,5 m/s2,
méodteviga K=1 m/s?,

kruvikeeramisel: vibratsioon aj, <2,5 m/s?,
médteviga K=1 m/s?.
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Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli vélja lilitatud voi kill
sisse liulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-

siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
nditeks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Montaaz

Aku laadimine

Uus voi pikemat aega kasutamata aku saavutab
taisvoimsuse alles umbes 5 laadimis- ja
tiihjenemistsikli jarel.

Aku 8 valjavotmiseks vajutage vabastusklahvi-
dele 7 ja tdommake aku suunaga alla seadmest
vilja. Arge rakendage seejuures jéudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga,
mis lubab akut laadida tiksnes temperatuuril

0 °C kuni 45 °C. See tagab aku pika kasutusea.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist
naitab, et aku on muutunud kasutuskolbmatuks
ja tuleb vélja vahetada.

Jargige kasutusressursiammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist A)

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt toode teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sailitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

Kui llliti (sisse/valja) 11 ei ole alla vajutatud, siis
seadme spindel lukustub. See véimaldab
tarvikut padrunis kiiresti, mugavalt ja lihtsalt
vahetada.

Avage kiirkinnituspadrun 1, keerates seda
poorlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on
voimalik sisse asetada. Paigaldage tarvik.

Keerake kiirkinnituspadruni 1 hiilss kdega
p6orlemissuunas @ tugevasti kinni, kuni
fikseeruvat heli ei ole enam kuulda. Padrun
lukustub sellega automaatselt.

Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku
eemaldamiseks hiilssi vastassuunas.

Padruni vahetus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt toode teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

Kinnituskruvi eemaldamine (vt joonist B)

Kiirkinnituspadruni 1 juhuslikku lahtitulekut
spindlilt hoiab ara kinnituskruvi 14. Avage
kiirkinnituspadrun 1 taielikult ja keerake
kinnituskruvi 14 p66rlemissuunas @ valja.
Pange tihele, et kinnituskruvi on
vasakkeermega.

Padruni mahavétmine (vt joonist C)

Kinnitage sisekuuskantvotme 15 liihike vars
kiirkinnituspadrunisse 1.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt to6pingile.
Hoidke seadet paigal ja vabastage
kiirkinnituspadrun 1, keerates sisekuuskantvotit
15 poodrlemissuunas @. Kovasti kinnioleva
kiirkinnituspadruni saab vabastada, kui anda
kerge 166k sisekuuskantvotme 15 pikemale
varrele. Eemaldage sisekuuskantvoti
kiirkinnituspadrunist ja kruvige
kiirkinnituspadrun téiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine
(vt joonist D)

Kiirkinnituspadruni montaaz toimub
vastupidises jarjekorras.

Padrun tuleb pingutada
pingutusmomendiga ca 17-23 Nm.

Keerake kinnituskruvi 14 vastupdeva avatud
kiirkinnituspadrunisse. Kasutage iga kord uut
kinnituskruvi, sest kruvi keere on maaritud
kleepmassiga, mille toime mitmekordsel
kasutamisel kaob.
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Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm vdib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
vOi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naditeks tamme-ja poogitolm, on
vahkitekitava toimega, isearanis kombi-
natsioonis puidutéétlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil
toodud pingele. Teiste akude kasutamine
vOib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohtu.

Seadke reversliliti 10 keskasendisse, valtimaks
seadme tahtmatut sisselllitamist. Asetage
laetud aku 8 pidemesse, kuni aku fikseerub
tuntavalt kohale ja on pidemega lihetasa.

Poorlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist E)

Reverslilitiga 10 saate muuta seadme poorle-
missuunda. Kui luliti (sisse/valja) 11 on alla
vajutatud, siis ei ole p66érlemissuuna muutmine
voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks
vajutage reversliliti 10 16puni vasakule.

A

Parema kaigu indikaator 4 poleb, kui lliti
(sisse/vélja) on alla vajutatud 11 ja
mootor to6tab.
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Vasak kaik: Kruvide lahti- voi valjakeeramiseks
viige reversliliti 10 16puni paremale.

%

Vasaku kaigu indikaator 5 poleb, kui liliti
(sisse/valja) on alla vajutatud 11 ja
mootor to6tab.

P66rdemomendi valik

P66rdemomendi regulaatoriga 2 saate soovitud
péérdemomenti valida 25 astmes. Oige
seadistuse korral seiskub tarvik kohe, kui kruvi
on materjali pinnaga tGihetasa sisse keeratud voi
kui seadistatud péérdemoment on saavutatud.
Asendis ,, W “ on kaitsesidur desaktiveeritud, nt
puurimiseks.

Kruvide valjakeeramisel valige vajaduse korral
kérgem aste vdi seadke simbolile ,aw“,

Mehaaniline kdiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit 3 kdsitsege ainult siis,
kui seadme spindel ei poorle.

Kaiguvaliku lilitiga 3 saab valida 2 poorete

vahemikku.

1. kaik:

Madalad p66rded, kruvide keeramiseks voi

téotamiseks suure labimédduga puuridega.

2. kaik:

Korged poorded, todtamiseks vaikese

labimédduga puuridega.

Kui kaiguvaliku llitit 3 ei saa I6puni pdorata,

keerake padrunit koos puuriga veidi.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage lUliti
(sisse/valja) 11 alla ja hoidke seda all.

Lamp 9 poleb, kui lliti (sisse-/vélja) 11 on
osaliselt voi taielikult alla vajutatud, ja valgustab
toopiirkonda pimedas vo6i hamaras téétamisel.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage lliti
(sisse/vilja) 11.

Po6orete reguleerimine

Sisselilitatud seadme p&orete arvu saate
sujuvalt reguleerida vastavalt lllitile
(sisse/valja) 11 rakendatavale survele.

Kerge survega lilitile (sisse/valja) 11 reguleerite
poorded madalaks. Surve suurendamisega
tostate ka péorete arvu.

Bosch Power Tools
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Téaisautomaatne spindlilukustus (Auto-Lock)

Kui luliti (sisse/véalja) 11 ei ole sisse vajutatud,
siis spindel ja sellega ka padrun lukustub.

See voimaldab kruvisid sisse keerata ka siis kui,
aku on tihi, ning kasutada seadet tavalise
kruvikeerajana.

Jéarelpoorlemispidur

Laliti (sisse/valja) 11 vabastamine pidurdab
padrunit ja hoiab ara tarviku jarelpdorlemise.

Kruvide sissekeeramisel vabastage liliti
(sisse/valja) 11 alles siis, kui kruvi on materjali
pinnaga lihetasa sisse keeratud. Kruvipea ei
tungi siis toorikusse sisse.

Toojuhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja

liilitatud. Poorlevad tarvikud voivad kohalt
libiseda.

Parast pikemaajalist t66d madalatel pooretel
tuleks seadmel jahtumiseks lasta koormuseta
téotada umbes 3 minutit maksimaalp&oretel.

Metalli puurimiseks kasutage liksnes laitmatus
korras olevaid, hasti teritatud HSS-puure (HSS =
kiirldiketeras). Vastava kvaliteediga puurid
leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist
kévadesse materjalidesse tuleks 2/,
kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt to6de teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditdédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja noustamine
Muigiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi muigiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi téoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.
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Akud/patareid:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Nikkel-kaadmium

Tahelepanu: Need akud sisaldavad kaadmiumi,
mis on aarmiselt miirgine raskemetall.

Ni-MH: Nikkel-metallhiidriid

Arge visake akusid/patareisid olmejaatmete
hulka, tulle v6i vette. Akud/patareid tuleb kokku
koguda, ringlusse votta voi keskkonnasdbralikul
viisil havitada.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-

tiivile 91/157/EMU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid ringlusse
votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Rl‘lpigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to droSibas noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-

ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) 1zmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f
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Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsukSanu vai
savaks$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.
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4) Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f
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posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

Bosch Power Tools
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
droSibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un
5) Saudzéjo3a apieanas un darbs ar akumula-  skravgrieziem

tora elektroinstrumentiem » Veicot darbu, kura laika darbinstruments

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu
uzlades ierici, ko ir ieteikusi elektro-
instrumenta razotajfirma. Katra uzlades
ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa aku-
mulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degs$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai
tadu akumulatoru, ko ir ieteikusi razotaj-
firma. Cita tipa akumulatoru lieto$ana var
bt par céloni savainojumam vai novest
pie elektroinstrumenta un/vai akumula-
tora aizdegSanas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, nag-
lam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégu-
mu. Isslégums starp akumulatora kontak-
tiem var radit apdegumus un bat par célo-
ni ugunsgrékam.

d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var
izplust Skidrais elektrolits. Nepielaujiet
elektrolita nonaksanu saskaré ar adu. Ja
tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta.
No akumulatora izplidusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

vai skrive var skart sléptus elektriskos
vadus, turiet instrumentu tikai aiz
izolétajam virsmam. Darbinstrumentam
skarot spriegumnesos$us vadus, spriegums
nonak arf uz instrumenta metala dalam un var
blt par céloni elektriskajam triecienam.

Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto
pievadliniju atklasanai vai ari griezieties
péc palidzibas vietéja komunalas saimnieci-
bas iestadé. Urbim skarot elektrotikla liniju,
var izcelties ugunsgréks un stradajosa perso-
na var sanemt elektrisko triecienu. Gazes
vada bojajums var izraisit spradzienu. Urbim
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vertibas.

Ja darbinstruments péksni iestrégst,
nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu.
§ada gadijuma rodas ievérojams reaktivais
griezes moments, kas var izsaukt atsitienu.
Darbinstruments parasti iestrégst Sados
gadijumos:
- ja elektroinstruments tiek parslogots, vai
- ja darbinstruments apstrades laika netiek
turéts taisni.

Darba laika stingri turiet instrumentu.
Skravju pieskrivésanas vai atskrivésanas
laika uz rokam var islaicigi iedarboties
ievérojams reaktivais moments.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir |oti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.
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» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba
esos$s darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var bat par
céloni isslégumam.

m Sargajiet akumulatoru no karstuma,

O pieméram, no ilgstosas atrasanas
saules staros vai uguns tuvuma, ka ari
no udens un mitruma. Tas var izraisit
spradzienu.

> Lietojiet tikai originalos Bosch akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstru-
menta markéjuma plaksnites noraditajai
vértibai. Lietojot citus akumulatorus, piemé-
ram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai
citas firmas razotus akumulatorus, tie var
eksplodét, radot savainojumus un materialo
vértibu bojajumus.

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéero-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skravju ieskra-
vésanai un izskrivésanai, ka ari koka, metala,
keramisko materialu un plastmasas urbsanai.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Bezatslégas urbjpatrona

2 Gredzens griezes momenta
priekSiestadisanai
Parnesumu parslédzéjs
Grie$anas virziena indikators ,Pa labi“
Griesanas virziena indikators ,Pa kreisi“

o 0 b~ W

Skravgrieza uzgalis*
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7 Fikséjosais taustind akumulatora iznemsanai
8 Akumulators*
9 Apgaismosanas spuldze ,Power Light*
10 Grie$anas virziena parslédzéjs
11 leslédzéjs
12 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
13 Universalais turétajs*
14 Bezatslégas urbjpatronas noturskrive
15 Sedstdra stienatsléga**
*&eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

**var iegadaties tirdzniecibas vietas (neietilpst
piegades komplekta)

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.2009).

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W 5V fﬂﬁ”ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Tehniskie parametri

PSR 12-2 PSR 14,4-2 PSR 18-2

Akumulatora urbjmasina - skravgriezis

Izstradajuma numurs 3603J515.. 3603J514.. 3603J51 3..
Nominalais spriegums V= 12 14,4 18
Grie$anas atrums brivgaita

— 1. parnesumam min.?t 0-390 0-400 0-400
- 2. parnesumam min.? 0-1250 0-1250 0-1250
Maks. griezes moments cietam/mikstam

skravésanas rezimam atbilstosi standartam

ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. skravju @ mm 8 8 10
Maks. urbumu @

- térauda mm 10 10 12
- koka mm 30 35 40
Urbjpatronas aptverspéja mm 0-10 0-10 0-10
Darbvarpstas vitne %" %" %"
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,65 1,75 2,0

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Troks$na parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Instrumenta radita trok$na spiediena péc
raksturliknes A izsvérta tipiska vértiba
neparsniedz 70 dB(A). Izkliede K =3 dB.
Trok$na limenis darba laika var parsniegt

80 dB(A).

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

UrbSana metala: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,<2,5 m/s?, izkliede K=1 m/s2.

Skravju ieskrivésana: vibracijas paatrinajuma
vértiba aj, <2,5 m/s?, izkliede K=1 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedirai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vertibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veiksanai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.
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Montaza

Akumulatora uzlade

Jauna vai ilgaku laiku nelietota akumulatora ietil-
piba sasniedz nominalo vértibu tikai péc
aptuveni 5 uzlades un izlades cikliem.

Lai iznemtu akumulatoru 8, nospiediet fiksatora
taustinus 7 un izvelciet akumulatoru no
elektroinstrumenta lejupvirziena. Nelietojiet
$im nolukam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas tem-
peratiras kontroles ierici, kas pielauj uzladi tikai
temperatlras diapazona no 0 °C lidz 45 °C.
Sadi tiek nodro$inats liels akumulatora
kalpo$anas laiks.

Ja manami samazinas elektroinstrumenta darba
laiks starp akumulatora uzladém, tas rada, ka
akumulators ir nolietojies un to nepiecieSsams
nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no
nolietotajiem izstradajumiem.

Darbinstrumenta nomaina (attéls A)

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas parvie-
tojiet ta grieSanas virziena parslédzéju
vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var k|at par céloni savainojumam.

Ja nav nospiests ieslédzéjs 11, instrumenta

darbvarpsta ir fikséta nekustigi. Tas lauj atri, érti

un vienkar$i nomainit urbjpatrona iestiprinato
darbinstrumentu.

Atveriet bezatslégas urbjpatronu 1, griezot tas
aploci virziena @, lidz urbjpatrona k|ist iespé-
jams ievietot darbinstrumenta katu. levietojiet
darbinstrumentu urbjpatrona.

Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas urbjpatro-
nas 1 aploci virziena @, lidz vairs nav dzirdams

spruda mehanisma raksturigais troksnis. tas no-
zimé, ka urbjpatrona ir aizvérusies, automatiski

fikséjot darbinstrumenta katu.

Lai iznemtu darbinstrumentu, atveriet urbjpat-
ronu, griezot tas aploci pretéja virziena.
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Urbjpatronas nomaina

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas parvie-
tojiet ta griesanas virziena parslédzéju
vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var klut par céloni savainojumam.

Noturskrives iznemsana (attéls B)

Bezatslégas urbjpatrona 1 ir nodroSinata pret
nejausu noskrivésanos no darbvarpstas ar no-
turskravi 14. Lidz galam atveriet bezatslégas
urbjpatronu 1 un izskravéjiet noturskravi 14,
griezot to virziena ©. Atcerieties, ka noturskra-
vei ir kreisa vitne.

Urbjpatronas nonemsana (attéls C)

lespiediet seSstlra stienatslégas 15 isako galu
bezatslégas urbjpatrona 1.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata,
pieméram, uz darba galda. Stingri turiet elektro-
instrumentu un atskravéjiet bezatslégas urbjpat-
ronu 1, griezot seSstura stienatslégu 15 virziena
0. Ja bezatslégas urbjpatrona ir iestrégusi,
izbrivéjiet to ar vieglu sitienu pa se$stura stien-
atslégas 15 garako galu. Iznemiet sedstira stien-
atslégu no bezatslégas urbjpatronas un pilnigi
noskravéjiet urbjpatronu.

Urbjpatronas iestiprinasana (attéls D)

Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu,
rikojieties seciba, kas pretéja ieprieks
aprakstitajai.

Urbjpatrona japieskravé ar griezes

momentu aptuveni 17-23 Nm.
leskraveéjiet noturskrivi 14 atvértaja bezatslégas
urbjpatrona, griezot to pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam. Ik reizi lietojiet jaunu
noturskrivi, jo tas vitne ir parklata ar stiprinosu
limes masu, kas daudzkartéjas lietosanas
gadijuma zaudé savu iedarbibu.
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Puteklu un skaidu uzsiuksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekl|iem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas ce|u
saslimsanu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas aripasam profesionalam
iemanam.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku
elpoSanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esoSos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietoSana

» lIzmantojiet vienigi Bosch originalos O tipa
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites
noraditajai sprieguma veértibai. Citu
akumulatoru izmanto$ana var bat par céloni
savainojumiem un izraisit aizdeg$anos.

Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslég-
§anos, parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju 10 vidéja stavokli. lebidiet uzladétu
akumulatoru 8 elektroinstrumenta rokturi, lidz
tas nonak viena liment ar roktura virsmu un
fikséjas rokturi ar skaidri sadzirdamu klikski.

GrieSanas virziena izvéle (attéls E)

Lietojot grieSanas virziena parslédzeju 10, var
mainit elektroinstrumenta darbvarpstas grie-
§anas virzienu. Tacu tas nav iespéjams laika, kad
ir nospiests ieslédzéjs 11.

Griesanas virziens pa labi: veicot urbsanu un ie-
skravéjot skrives, parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju 10 lidz galam pa kreisi.
GrieSanas virziena indikators ,Pa labi“ 4
iedegas tad, ja ir nospiests ieslédzéjs 11
un darbojas elektroinstrumenta dzinéjs.

GrieSanas virziens pa kreisi: lai atskravétu vai

izskravéetu skrlves, parvietojiet grieSanas

virziena parslédzéju 10 lidz galam pa labi.
GrieSanas virziena indikators ,,Pa kreisi“
5 iedegas tad, ja ir nospiests ieslédzéjs
11 un darbojas elektroinstrumenta
dzinéjs.

Griezes momenta regulésana

Lietojot griezes momenta iestadiSanas gredzenu
2, darbvarpstas griezes momentu var izvéléties
25 pakapés. Ja iestadijums ir izvéléts pareizi,
darbinstruments apstajas, lidzko skruves
galvina ir iespiedusies materiala virsma vai ari
tiek sasniegta izvéléta darbvarpstas griezes
momenta vértiba. Gredzenam atrodoties
stavokli ,aw“ " griezes momenta regulésanas
sajugs tiek deaktivizéts, kas nepieciesams,
pieméram, veicot urbsanu.

Izskrvéjot skrives, izvélieties lielaku griezes
momenta vértibu vai arl parvietojiet griezes

momenta iestadisanas gredzenu pret simbolu
RS

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parvietojiet parnesumu parslédzéju 3 tikai
laika, kad elektroinstruments nedarbojas.

Ar parnesumu parslédzéju 3 var izvéléties vienu

no 2 darbvarpstas grieSanas atruma

diapazoniem (atrumiem).

Parnesums |

Neliels grieSanas atrums, liela diametra skrivju

ieskrivésanai vai urb$anai ar liela diametra

urbjiem.

Parnesums Il
Liels grieSanas atrums, darbam ar neliela dia-
metra urbjiem.

Ja parnesumu parslédzéju 3 neizdodas parbidit
Iidz galam, nedaudz pagrieziet urbjpatronu ar
taja iestiprinato urbi.
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leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 11 un turiet to nospiestu.

Spuldze 9 iedegas pie daléji vai lidz galam
nospiesta ieslédzéja 11, izgaismojot darba vietu
nepietieko$a apgaismojuma apstak]os.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 11.

Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bez-
pakapju veida, mainot spiedienu uz ieslédzéju
11.

Viegli nospiezot ieslédzéju 11, darbvarpsta sak
griezties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu,
pieaug ari grieSanas atrums.

Pilnigi automatiska darbvarpstas fiksésana
(Auto-Lock)

Ja ieslédzéjs 11 nav nospiests, instrumenta
darbvarpsta un lidz ar to ari darbinstrumenta
turétajaptvere tiek fikséta.

Tas |auj ieskrivét skraves ari tad, ja akumulators
ir izladéjies, lietojot elektroinstrumentu ka pa-
rastu skravgriezi.

Izskréjiena bremze

AtlaiZzot ieslédzéju 11, urbjpatrona tiek nobrem-
zéta, tadéjadi lidz minimumam samazinot darb-
instrumenta izskréjienu.

leskraveéjot skrives, atlaidiet ieslédzéju 11 bridi,
kad skraves galvina sasniedz skravéjama
priekémeta virsmu. $ada gadijuma skrives
galvina neiespiezas skrivéjamaja priekSmeta.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives
galvu tikai tad, ja elektroinstruments ir iz-
slégts. Rotéjoss darbinstruments var nosli-
dét no skraves galvas.

Ja elektroinstruments tiek ilgsto$i darbinats ar
nelielu grieSanas atrumu, tas laiku pa laikam
jaatdzesé, aptuveni 3 minates laujot darboties
tuksgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.
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Metala urbSanai izmantojiet tikai nevainojami
asus urbjus no atrgriezéja térauda
(HSS=Hochleistungs-Schnell-Schnitt-Stahl).
Vélamo darbinstrumentu kvalitati var nodrosi-
nat, iegadajoties urbjus no Bosch papildpiede-
rumu klasta.

leskravéjot garas liela izmeéra skraves cieta
materiala, ieteicams izveidot vadotnes urbumu,
kura diametrs ir vienads ar skrives vitnes
iek$éjo diametru, bet dzilums ir aptuveni 2/ no
skrives garuma.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas parvie-
tojiet ta grieSanas virziena parslédzéju
vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
$ana var k|0t par céloni savainojumam.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasuatot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéejuma plaksnites.

Bosch Power Tools
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Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdos$ana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Akumulatori un baterijas

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: nikela-kadmija akumulatori

Uzmanibu: Sie akumulatori satur kadmiju, kas ir
loti indigs smagais metals.

Ni-MH: nikela-metalhidrida akumulatori

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives
atkritumu tvertné, neméginiet no tiem atbrivo-
ties, sadedzinot vai nogremdéjot Gdenskratuve.
Akumulatori un baterijas jasavac un janodod
otrreizéjai parstradei vai ari no tiem jaatbrivojas
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 91/157/EEK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas janodod otrrei-
z€&jai parstradei.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirksc¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.
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c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtumeéte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$
pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad jis
yraisjungtas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj
pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jjungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
pla¢iy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuoS$alus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

5)

d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

Ruapestinga akumuliatoriniy jrankiy

prieziiira ir naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos
ikroviklius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Naudojant kitokio tipo aku-
muliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro
pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik
jam skirtag akumuliatoriy. Naudojant
kitokius akumuliatorius iSkyla susizalo-
jimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty,
viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti istraukto i$ prietaiso akumuliato-
riaus kontakty. Uztrumpinus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar
sukelti gaisra.
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d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$
jo gali istekéti skystis. Venkite kontakto
su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar
nudeginti oda.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

grezimo masinomis ir greztuvais

> Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo
jrankis arba varztas gali kliudyti pasléptus
elektros laidus, tai elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio
irankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smugis.

> Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidu, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius
komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smuigio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat
iSjunkite elektrinj jrankj. Bukite pasirenge
dideliam reakcijos momentui, kuris gali
sukelti atgalinj smagj. Darbo jrankis gali
jstrigti, jei:
- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas

arba
— jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosi-
nyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. UzverZiant ir
atlaisvinant varztus gali atsirasti trumpalaikis
reakcijos momentas.
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» Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali
uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas
trumpojo sujungimo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio,

0 pvz., taip pat ir nuo ilgo saulés
spinduliy poveikio, ugnies, vandens ir
drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Naudokite tik originalius Bosch
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka jasy
elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai,
pvz., perdirbti akumuliatoriai, gaminiy
imitacijos ar kity gamintojy akumuliatoriai,
naudojami gali sprogti, suzeisti Zmones ir
padaryti turtinés zalos.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite zemiau pateikty saugos

nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas varztams jsukti ir at-
sukti bei medienai, metalui, keramikai ir plasti-
kui grezti.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymeétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

-

Greitojo uzverzimo griebtuvas

Sukimo momento nustatymo zZiedas
Greiciy perjungiklis

Desiniosios sukimosi krypties indikatorius
Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
Suktuvo antgalis*

Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas
Akumuliatorius*

Prozektorius ,,Power Light“

Sukimosi krypties perjungiklis
Jiungimo-iSjungimo jungiklis

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
Greitojo uzverzimo griebtuvo apsauginis
varztas

15 Sesiabriaunis raktas**

© oO~NOOOOGDDWN

e R e e
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Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/W% 1.V %@’%"3‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.

**|sigyjamas atskirai (netiekiamas kartu su prietaisu)

Techniniai duomenys

PSR 12-2 PSR 18-2

Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas

PSR 14,4-2

Gaminio numeris 3603J515.. 3603J514.. 3603J513..
Nominalioji jtampa V= 12 14,4 18
TuscCiosios eigos sukiy skaicius

- 1-uoju greitiu min’t 0-390 0-400 0-400
— 2-uoju greiciu min?t 0-1250 0-1250 0-1250
Maks. sukimo momentas

kietosios/tampriosios jungties atveju pagal

ISO 5393 Nm 30/17 36/22 44/28
Maks. varzty & mm 8 8 10
Maks. grezinio &

- pliene mm 10 10 12
— medienoje mm 30 35 40
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 0-10 0-10 0-10
Grezimo suklio sriegis %" %" %"
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,65 1,75 2,0

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali
skirtis.
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Informacija apie triuk§mg ir vibracija

TriukS§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Prietaiso triukSmo lygis, iSmatuotas pagal

A skale, tipiniu atveju yra mazesnis nei 70 dB(A).
Paklaida K =3 dB.

Dirbant triuk§mo lygis gali virsyti 80 dB(A).
Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatyta pagal

EN 60745:

Grezimas j metala: vibracijos emisijos verté

a, <2,5 m/s?, paklaida K=1 m/s?,

Sukimas: vibracijos emisijos verté a,, <2,5 m/s2,
paklaida K=1 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laikg zymiai sumazés.

Dirbanc¢iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naujas arba ilga laika nenaudotas akumuliato-
rius visa galinguma iSvystys tik po mazdaug

5 jkrovimo — iSkrovimo cikly.

Norédami iSimti akumuliatoriy 8, nuspauskite
fiksavimo klavi$a 7 ir iStraukite jj Zemyn. Nenau-
dokite jégos.
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Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés
daviklj, kuris leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuo-
met, kai jo temperatira yra tarp 0 °C ir 45 °C.
Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus naudojimo
laika.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo
laiko sutrumpéjimas rodo, kad akumuliatorius
susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prie-
taiso ir akumuliatoriaus sunaikinimo.

Jrankiy keitimas (Zidr. pav. A)

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavi-
mo darbus (pvz., technine prieziira, kei-
¢iant darbo jrankius ir t.t.), o taip pat jj
transportuojant ir sandéliuojant, butina
nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padét;j. ISkyla pavojus susizeisti
netycia nuspaudus jjungimo-isjungimo
jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.
Kuomet jjungimo-i§jungimo jungiklis 11 néra
nuspaustas, grezimo suklys yra uzblokuotas. Tai
leidZia greitai, patogiai ir paprastai pakeisti
darbo jrankius griebtuve.
Greitojo uzverzimo griebtuva 1 sukdami ©@
kryptimi atlaisvinkite tiek, kad galétuméte
jstatyti darbo jrankj. |statykite darbo jrankj.

Verzkite ranka greitojo uzverzimo griebtuvo 1
jvore, sukdami @ kryptimi, kol nebesigirdés
traskéjimo. Griebtuvas uzrakinamas
automatiskai.

Fiksacija yra panaikinama, kuomet, keiciant
darbo jrankj, griebtuvo ziedas yra pasukamas
priesinga kryptimi.

Griebtuvo keitimas

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavi-

mo darbus (pvz., technine prieziura, kei-
¢iant darbo jrankius ir t.t.), o taip pat jj
transportuojant ir sandéliuojant, bitina
nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padét;j. ISkyla pavojus susizeisti
netycia nuspaudus jjungimo-isjungimo
jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.

Bosch Power Tools

1609 929 TO5 | (18.11.09)



122 | Lietuviskai

Apsauginio varzto iSsukimas (Ziar. pav. B)
Kad greitojo uzverzimo griebtuvas 1 netikétai
nenukristy nuo grezimo suklio, jis yra su
apsauginiu varztu 14. Visiskai atidarykite
greitojo uzverzimo griebtuva 1 ir iSsukite
apsauginj varzta 14, sukdami jj @ kryptimi.
Atkreipkite démesj, kad apsauginis varztas yra
su kairiniu sriegiu.

Griebtuvo nuémimas (ziar. pav. C)

Jstatykite SeSiabriaunj rakta 15 trumpuoju galu j
greitojo uzverzimo griebtuva 1 ir uzverzkite.

Padékite elektrinj jrankj ant stabilaus pagrindo,
pvz., ant darbastalio. Tvirtai laikykite elektrinj
jrankj ir atlaisvinkite greitojo uzverzimo
griebtuva 1, sukdami Sesiabriaunj raktg 15
kryptimi @. Jei greitojo uzverzimo griebtuvas
tvirtai uzsifiksaves, jj galima atlaisvinti lengvai
stukteléjus j SeSiabriaunio rakto 15 ilga kota.
ISimkite SeSiabriaunj rakta i$ greitojo uzverzimo
griebtuvo ir greitojo uzverzimo griebtuva visiskai
nusukite.

Griebtuvo sumontavimas (Ziar. pav. D)
Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.

Griebtuvas turi bati priverztas mazdaug
17-23 Nm sukimo momentu.

Sukite apsauginj varzta 14 prie$ laikrodzio
rodykle j atidaryta greitojo uzverzimo griebtuva.
Jei reikia, naudokite naujg apsauginj varzta, nes
jo sriegis yra padengtas apsaugine klijy mase,
kuri po keliy varzto iSsukimy praranda savo
poveikj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra 8vino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salyc¢io su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezilros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.

Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jasy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch O tipo
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka Jasy
elektrinio prietaiso firminéje lenteléje
nurodytg jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iskyla pavojus susizeisti arba
sukelti gaisra.

Sukimosi krypties perjungiklj 10 perstatykite j vi-

durine padétj, tuomet iSvengsite netycinio prie-

taiso jjungimo. Jstatykite jkrauta akumuliatoriy 8

j rankena taip, kad jis juntamai uzsifiksuoty ir

visi$kai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas (Zidr. pav. E)
Sukimosi krypties perjungikliu 10 galite keisti
elektrinio jrankio sukimosi kryptj. Taciau tuo-
met, kai jungiklis 11 yra nuspaustas, tai padaryti
yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti
varztus, perstumkite krypties perjungiklj 10
kaire iki atramos.

A

Desiniosios sukimosi krypties

indikatorius 4 dega, kai paspaustas

jjungimo-isjungimo jungiklis 11 ir kai

veikia variklis.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba

iSsukti varztus, perstumkite sukimosi krypties

perjungiklj 10 j deSine iki atramos.

v Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
5 dega, kai paspaustas jjungimo-

iSjungimo jungiklis 11 ir kai veikia variklis.
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Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo ziedu 2 galite
nustatyti sukimo momenta pasirinkdami vieng i$
25 pakopy. Tinkamai nustacius darbinis jrankis
sustoja, kai tik varztas jsukamas j medziaga
norimu gyliu arba kai pasiekiamas nustatytas
sukimo momentas. Padétyje ,, oW “ apsauginé
sankaba yra i$jungta, pvz., norint grezti.
Norédami varztus iSsukti, pasirinkite didesnj

sukimo momenta arba nustatykite ties simboliu
any ¢

Mechaninis grei¢iy perjungimas
» Greiciy perjungiklj 3 leidziama naudoti tik

tuomet, kai prietaisas yra visiSkai sustojes.

Greiciy perjungikliu 3 galima pasirinkti 2 stukiy
skaicCiaus diapazonus.

I greitis:

Mazo sukiy skaiCiaus diapazonas; skirtas didelio
skersmens kiauryméms grezti arba varztams
sukti.

Il greitis:

Didelio sukiy skai¢iaus diapazonas; skirtas mazo
skersmens kiauryméms grezti.

Jei greiciy perjungiklio 3 negalima pastumti iki
atramos, su greztuvu Siek tiek pasukite
griebtuva.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite
jjungimo-iSjungimo jungiklj 11 ir laikykite jj
nuspausta.

Prozektorius 9 Sviecia, kai Siek tiek arba visiskai
nuspaustas jjungimo-isjungimo jungiklis 11; jis
apsviecia darbine sritj, kai ji nepakankamai
apSviesta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite
jjungimo-isjungimo jungiklj 11.

Sukiy reguliavimas

Jiungto elektrinio jrankio sukiy skaiciy tolygiai
galite reguliuoti atitinkamai spausdami
jjungimo-i§jungimo jungiklj 11.

Lengvai spaudziant jjungimo-i§jungimo jungiklj
11, jrankis veikia mazais sukiais. Daugiau
nuspaudus jungiklj, stkiai atitinkamai padidéja.
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Visiskai automatiné suklio blokuoté
(Auto-Lock)

Jei jjungimo-i§jungimo jungiklis 11
nepaspaustas, grezimo suklys ir jrankio laikiklis
uzblokuojami.

Si funkcija leidZia jsukti varztus rankiniu badu,
kai akumuliatorius yra i$sikroves, arba naudoti
elektrinj jrankj kaip atsuktuva.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-i$jungimo jungiklj 11,
griebtuvas yra stabdomas ir darbo jrankiui
neleidZiama toliau suktis.

Jsukdami varztus jjungimo-isjungimo jungiklj 11
atleiskite tik tada, kai varztas tvirtai jsisuka j ruo-
Sinj. Tada varzto galvuté nejsiskverbia j ruosinj.

Darbo patarimai
> | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj.
Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.
llgesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis
jrankis turi bati auSinamas apie 3 min., leidziant
jam veikti maksimaliais stkiais tusciaja eiga.
Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai
iSgalastus HSS graztus (HSS = didelio
atsparumo greitapjovis plienas). Garantuotos
kokybés graztus rasite Bosch papildomos
jrangos programoje.
Pries jsukdami didesnius, ilgesnius varztus j
kietus ruoginius, turétumete i$grezti 2/, varzto
ilgio kiauryme, kurios skersmuo buty lygus
sriegio vidiniam diametrui.

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavi-
mo darbus (pvz., technine prieziira, kei-
¢iant darbo jrankius ir t.t.), o taip pat jj
transportuojant ir sandéliuojant, bitina
nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padét;j. ISkyla pavojus susizeisti
netycia nuspaudus jjungimo-isjungimo
jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.

Bosch Power Tools
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» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine prieziura bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

é’% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: nikelio ir kadmio akumuliatoriai
Démesio: Siuose akumuliatoriuose yra labai
nuodingo sunkiojo metalo kadmio.

Ni-MH: nikelio ir metalo hidrido akumuliatoriai

Nemeskite akumuliatoriy ir baterijy j buitiniy at-
lieky konteinerius, ugnj ar vandenj. Akumuliato-
riai ir baterijos turi bati surenkami ir perdirbami
arba Salinami nekenksmingu aplinkai budu.

Tik ES salims:

Susidéveéje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su
defektais turi bati perdirbti pagal Direktyvos
91/157/EEB reikalavimus.

Galimi pakeitimai.
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12 V (NiCd)
2 607 335 526 (1,2 Ah)
2 607 335 542 (1,5 Ah)
2 607 335 262 (2,0 Ah)
12 V (NiMH)
2 607 335 684 (2,6 Ah)

14,4V (Nicd)
2 607 335 528 (1,2 Ah)
2 607 335 534 (1,5 Ah)
2 607 335 264 (2,0 Ah)
14,4V (NiMH)
2 607 335 686 (2,6 Ah)

18 V (NiCd)
2 607 335536 (1,5 Ah)
2 607 335 266 (2,0 Ah)
18 V (NiMH)
2 607 335 688 (2,6 Ah)

AL 2404
(7,2-24V)

2 607 225 184 (EU)
2 607 225 186 (UK)

AL 2450 DV
(7,2-24V)

2 607 225 028 (EU)
2 607 225 030 (UK)
2 607 225 032 (AUS)

PSR 12-2 / PSR 14,4-2:
2 605 438 632

PSR 18-2:
2 605 438 633
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